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Dziedziczka



ROZDZIAL PIERWSZY

Miasteczko Pont Magna, wcisnigte w jedng z dolin
Mendip Hills, przezywalo prawdziwie zimowa pogodg.
Mzawka, marznacy deszcz, dokuczliwy wiatr 1 ostry mroz
zamienily wszystkie drogi 1 Sciezki w niebezpieczne
slizgawki, wigc mtoda dziewczyna idgca w kierunku centrum
musiata ostroznie stawia¢ kazdy krok.

Miata tadng twarz 1 bujne wlosy, wystajace spod welniane;j
czapki. Jej wspaniatg figure kryt stary, tweedowy plaszcz.
Wysokie, ocieplane kalosze z pewnoscig nadawaty si¢ na te
pogodg, ale nie dodawaty jej uroku. Zblizajac si¢ do zakretu
drogi, ustyszala wyjezdzajacy zza niego samochdd. Podniosta
glowe, potkneta sie, stracita rownowage 1 upadta na pobocze.

Samochod zwolnil, a potem zatrzymat si¢. Kierowca
wysiadl, podszedl do dziewczyny 1 pomogt jej wstac.

- Powinna pani patrze¢ pod nogi - rzekt tagodnie.

- Patrzytam pod nogi - naciggneta glebiej czapke - ale
przestraszytam si¢, bo pan wyjechat tak niespodziewante...

- Czy moge panig podwiez¢?

- Przeciez jedzie pan w przeciwnym kierunku - odparta
chtodno, wyczuwajac w jego glosie rozbawienie. - Czy
mieszka pan w tej okolicy?

- Ja... owszem.

Czekata na dalszy cigg, ale me¢zczyzna nie miat widocznie
nic wiecej do powiedzenia.

- Ale dzigkuje, ze pan si¢ zatrzymal. Do widzenia.

Gdy nadal milczat, spojrzata na niego i stwierdzila, ze si¢
usmiecha. Byl bardzo przystojny. Mial ksztaltny nos,
wyraznie zarysowane usta 1 bardzo niebieskie oczy. Ich wyraz
wydat jej si¢ lekko niepokojacy.

- Przepraszam, jesli zachowalam si¢ nieuprzejmie. Bytam
zaskoczona.

- Tak samo jak ja.



Jego odpowiedz byta niewinna, ale ona odniosta wrazenie,
ze mial na mysli cos innego. Ruszyta w kierunku miasteczka,
a gdy dotarta do =zakretu, obejrzata si¢ przez ramie.
Nieznajomy nadat stat w miejscu, uwaznie jg obserwujac.

Pont Magna nie bylo wielkim miasteczkiem: blonia, o
wiele za duzy kosciot, gldéwna ulica, na ktorej miescity si¢
sklepy 1 urzad pocztowy, tadne domki 1 kilkanascie sporych
budynkow, miedzy innymi plebania 1 rezydencja kapitana
Morrisa. Byt to zaciszny zakatek spokojnej krainy graniczace;j
od potudnia z Wells, a od potnocy z Bath 1 Frome.

W okolicy krolowaly farmy 1 rozlegle pola. Poniewaz
miejscowosC lezata z dala od gltownych drég, rzadko zagladali
do niej turysci, a o tej porze roku byto zupetie pusto. Toczyto
si¢ tu jednak normalne, przyjemne zycie. Najwazniejszym
miejscem towarzyskich spotkan byt sklep pani Pike.

Stojace z koszykami w rekach kobiety shuchaty wiasnie
opowiesci wiascicielki, siwej, korpulentnej niewiasty o
matych, bystrych oczkach.

- Nagle mu si¢ pogorszyto - mowita z przejeciem. - No
coz, wszyscy wiedzieliSmy, ze predzej czy pozniej bedzie
musial przejS¢ na emeryture, a jego miejsce zajmie nowy
lekarz. Widziatam go, kiedy wpadl, zeby obejrzec¢
przychodni¢. Jest bardzo przystojny. Bedzie mial mnostwo
pacjentek! A jaki ma piekny samochod! - Urwala 1 z
usmiechem dumy spojrzata na swe stuchaczki. - Ja tez bym go
nie poznala, gdybym nie wracata akurat z Wells 1 nie wstgpita
po te pigutki, ktore przepisal mi doktor Fleming. Chyba
szybko przejmie praktyke, bo doktor Fleming poczut si¢ nagle
bardzo Zle 1 wyladowat w szpitalu.

Zebrane w sklepie klientki komentowaly te interesujaca
wiadomos¢, dokonujgc rownoczesnie zakupow. Gdy w koncu
ostatnia z nich wyszla, pani Pike zaczela ustawia¢ na potkach



puszki z fasolg 1 paczki herbatnikow. Od tego nudnego zajecia
oderwato ja skrzypniecie otwieranych drzwi.

- Ach, to panna Leonora! Przyszta pani piechotg w te
fatalng pogode? Trzeba bylo zadzwoni¢, Jim dostarczylby
wszystko.

Leonora zdjeta czapke, spod ktorej wysuneta si¢
natychmiast kaskada falujgcych wtosow.

- Dzien dobry, pani Pike. Mama poprosita mnie o
zrobienie zakupéw, a ja szukatam pretekstu do wyjscia z
domu.

Nic dziwnego, pomyslata pani Pike. Biedna dziewczyna
siedzi w tym wielkim, ponurym domu z matkg 1 ojcem, a ten
jej kawaler rzadko tu zaglada. Przeciez w tym wieku powinna
korzysta¢ z zycia, chodzi¢ na tance...

- Prosz¢ mi dac¢ list¢ zakupoéw, to zaraz wszystko
przygotuje - powiedziala serdecznym tonem. - I prosze
poczestowac si¢ jabtkiem. Miejmy nadzieje, ze ta pogoda sie
zmieni 1 bedziemy mogli czesciej wychodzi¢ z domow. Czy
ten pani znajomy, pan Beamish, przyjedzie na weekend?

- Chyba nie, bo drogi sg w fatalnym stanie. - Dziewczyna
dotkneta blyszczacego na jej palcu pierscionka z malenkim
brylantem 1 przez chwil¢ wygladata na przygnebiong. - Mysle,
ze wiosng warunki si¢ poprawig...

, - Czy wlasnie na wiosn¢ zamierzacie si¢ pobrac? -
spytala pani Pike, podnoszac wzrok znad krojonego wiasnie
sera.

Leonora usmiechneta si¢ lekko. Pani Pike uchodzita za
najwigkszg plotkarke w miasteczku, ale nie byla osobg
ztosliwa 1 nigdy nie przekrecata faktow.

- Jeszcze nie podjeliSmy decyzji - odparta wymijajaco.

- Bardzo lubie¢ Ssluby, ktore odbywaja si¢ podczas
Wielkanocy - oznajmita pani Pike. - PobraliSmy si¢ z moim
mezem w $Swigteczny poniedzialek. MieliSmy pigkng pogode.



Bylismy wtedy biedni jak myszy koscielne, ale to nie miato
znaczenia.

To mialoby znaczenie dla Tony'ego, pomyslata Leonora.
Jej narzeczony pracowatl w londynskim City, zarabial sporo 1
zamierzal zarabia¢ jeszcze wiecej. Ona sama dorastala w
starym, zaniedbanym domu wsrod cennych, ale zniszczonych
mebli 1 musiata od niepamigtnych czasow liczy€ si¢ z kazdym
groszem.

Swiatopoglad Tony'ego wydawal jej sie rozsadny, ale
niekiedy troche irytujacy. Podczas rzadkich wizyt, jakie
sktadal w jej domu, nie rozstawal si¢ ze swag teczkag 1
telefonem komoérkowym. Od czasu do czasu tagodnie
protestowala, ale narzeczony tlumaczyt jej, ze musi
nieustannie Sledzi¢ swiatowe rynki.

- Bede kiedy$ milionerem, albo nawet multimilionerem -
mowit. - Powinnas mi by¢ wdzieczna, kochanie. Pomysl tylko
o tych cudownych strojach, jakie bedziesz mogta sobie wtedy
kupic.

Zerknawszy teraz na swg starg, tweedowag spodnice 1
kalosze, uswiadomita sobie, ze jej sposob ubierania si¢ musiat
irytowa¢ Tony'ego. Zastanawiata si¢ czasem, co on w niej
widzi, dlaczego kocha ja na tyle, by zaproponowac jej
malzenstwo. Moze moim magnesem jest nasze stare, rodowe
nazwisko, pomyslata z ironig. Poza tym mamy jeszcze ten
dom 1 troche ziemi, z ktorg ojciec za nic w §wiecie nie chce si¢
rozstac.

Mysl ta obudzita w niej niepokoj, ale szybko uznata jg za
absurdalng. Tony naprawde ja kochal. Nosita otrzymany od
niego pierscionek. Wkrotce si¢ pobiorg i zamieszkaja pod
wspolnym dachem. Szczegoty nie zostaty jeszcze ustalone, ale
miala nadziej¢, ze nie bgdzie musiata mieszka¢ w Londynie.
Tony mial tam apartament, ktorego jeszcze nie widziata, ale
zapewniat ja, ze po slubie natychmiast go sprzeda lub zamieni



na wigkszy. Obiecywat tez, ze kiedy zostang matzenstwem,
przywroct jej rodzinnemu domowi dawng swietnosc.

Kiedy méwila, ze jej ojciec moze sobie tego nie zyczyc,
thumaczyt cierpliwie, ze bedzie juz wtedy cztonkiem rodziny,
wigc sir William Crosby z pewnoscig pozwoli mu zadbac o
utrzymanie domu 1 ziemi w odpowiednim stanie.

- Badz co badz - dodawatl - bedzie to kiedy§ dom naszego
syna, wnuka twoich rodzicow.

Nigdy nie wspomniata o tym ani ojcu, ani matce, ale byla
wzruszona tym, ze Tony gotow jest wydac swoje pienigdze na
odnowienie jej rodzinnego gniazda.

- Ten loso$ ma by¢ rozowy czy czerwony? - spytata pani
Pike, przerywajac tok jej mysli.

- Och, r6zowy. Po prostu rybne paluszki.

- Sg bardzo smaczne - stwierdzita pani Pike, kiwajac
glowg z aprobatg. Doskonale zdawata sobie sprawe z trudnego
potozenia panstwa Crosby. Nigdy nie mieli duzo pienigdzy, a
sir William stracil niemal wszystko, co mu zostalo po
przodkach, w wyniku jakiego§ krachu gieldowego.
Wspodtczuta im serdecznie 1 byla zadowolona, ze mitody
cztowiek starajacy si¢ o r¢ke Leonory jest podobno bardzo
bogaty.

Wiozyta zakupy do plastikowe; torby, a potem
obserwowata Leonor¢ poruszajacg si¢ ostroznie po oblodzonej
uliczce. Doszta do wniosku, ze dziewczyna wyglada w tym
stroju jak wtoczega 1 tylko jej twarz tagodzi to wrazenie.

Leonora weszta do domu przez jedno z bocznych wejsc.
Najstarsza czes¢ rezydencji zbudowana byla w stylu krola
Jerzego 1 miala imponujacy fasade z wielka bramg wejsciowa 1
ogromnymi oknami. Kolejne pokolenia wilascicieli, pragngc
powigkszy¢ przestrzeli mieszkalng, dobudowaty do niej liczne
aneksy o roznych rozmiarach 1 ksztaltach, totez mozna byto
si¢ do niej dostac z wszystkich stron. Drzwi, przez ktore



weszla Leonora, prowadzily do ciemnego 1 wilgotnego
korytarza wiodgcego do ogromnej kuchni. Stal w niej wielki
stol, przy ktorym moglo zasigs¢ kilkanascie osob, oraz szafy 1
kredensy wzdtuz scian. Przy piecu drzemat duzy pies, ktory na
widok Leonory wstat, otrzepat si¢ 1 podszedt, by jg powitac.

Pogtaskata go 1 obiecata mu, ze kiedy rzeznik przywiezie
migso, z pewnoscig znajdzie si¢ dla niego smaczna kosc.

- A kiedy zrobi si¢ cieplej, wybierzemy si¢ na prawdziwy
spacer - dodata. Stary labrador nie miat juz wiele sit, wiec w
taka pogode wypuszczano go tylko na krotko do parku na
tytach domu.

Przez drzwi umieszczone w przeciwlegte) Scianie kuchni
weszla niska, korpulentna kobieta, niosgca na regkach
okazalego kota. Leonora usmiechneta si¢ do niej serdecznie. .

- Na dworze jest strasznie zimno, nianiu. Wezme
Wilkinsa na malg przechadzke¢ do ogrodu. - Zerkne¢ta na
scienny zegar. - Zaraz po powrocie zajme si¢ obiadem.

Niania kiwneta glowa. Miala pomarszczong twarz i
rozowe policzki, a jej siwe wlosy zawigzane byly w schludny
kok.

- Postawilam na piecu dzbanek z kawg - powiedziata z
mitym uSmiechem. - Kiedy panienka wroci, bedzie goraca.

Wilkins nie byt zachwycony pogoda, ale postusznie
pocziapat za swa panig do niewielkiego parku, ozdobionego
nielicznymi kepami drzew. Dotarli az do strumienia ptyngcego
wzdluz jego granicy, a potem z ulgg zawrdcili w strong domu.

Rezydencja wygladata od tej strony jak zbiorowisko
nierownych dachow 1 niedopasowanych do siebie okien, ale z
pewnoscia miala pewien wdzigk. Liczne pokoje byly
pozamykane na glucho 1 od dawna staly puste. Leonora
uwazata, ze jesli nie patrzy si¢ z bliska na pgknigcia muru 1
zhuszczong farbe, jej rodzinny dom wyglada imponujaco.



Kochata kazdg szpar¢ w Scianie, kazdy rozbity kafelek, kazda
wilgotng plame 1 kazdg trzeszczacg deske.

Kiedy wrocili do kuchni, starannie wytarta Wilkinsa
recznikiem. Gdy pies potozyt si¢ z powrotem obok pieca,
zdjeta plaszcz 1 kalosze, wlozyla znoszone pantofle 1
przystgpita do przygotowania obiadu. Zupa wrzala juz na
ogniu. Oprdocz niej zamierzata podac suflet z sera, oraz ser 1
herbatniki.

Niosgc do jadalni wielkg tace z porcelang 1 sztuccami,
musiata przejs¢ przez dtugi korytarz. Zadrzata z zimna. Od
dawna namawiata rodzicow, by =zaczeli jadaC positki w
kuchni, ale oni nie chcieli o tym stysze¢, mimo ze w jadalni
panowal taki sam chtod jak na korytarzu.

- Nie wolno nam obniza¢ poziomu zycia - oznajmit
ojciec. Kiedy =zasiedli przy elegancko nakrytym stole,
przyniesiona z kuchni zupa zdazyta juz lekko ostygna¢. Potem
przyszta pora na suflet. Leonora przebiegla przez korytarz,
zwolnita w progu jadalni 1 delikatnie postawita potmisek przed
matka.

- Pyszne - stwierdzila lady Crosby. - Ty naprawde
wspaniale gotujesz, kochanie.

Westchneta lekko, przypominajac sobie czasy, w ktorych
potrawy przyrzadzat kucharz, a do stotu podawal lokaj. Na
szczescie Leonora potrafita doskonale zorganizowac prace
domowe, dzigki czemu zycie toczylto si¢ bez zakldcen.

Lady Crosby, czarujaca 1 zyczliwa kobieta, ktorej udawato
si¢ unika¢ pracy, gdyz zawsze potrafita znalez¢ kogos, kto
wykonywal ja za nig, byla przekonana, ze Tony jest
odpowiednim kandydatem na me¢za dla jej corki. Ten mity
mtody cztowiek wspomnial juz kiedys, ze po ich slubie
zatrudni gospodynig.

Zerkneta na corke 1 zmarszcezyta brwi.



- Czy naprawde musisz chodzi¢ w tej spodnicy 1 w tym
swetrze, kochanie? - spytata z dezaprobata.

- Mamo, przy tej pogodzie nie warto si¢ stroi¢. Poza tym
obiecatam niani, ze pomoge jej wysprzatac spizarnie.

- Dlaczego nie moze zaja¢ si¢ tym ta kobieta, ktora
przychodzi z miasteczka? - spytat jej ojciec.

Leonora nie chciata mu mowic, ze pani Pinch nie pracuje
juz u nich od ponad miesigca. Jej pensja, cho¢ niewysoka, byta
powaznym obcigzeniem dla domowego budzetu. Kiedy wigc
pan Pinch ztamat re¢ke, a jego zona musiata poswieci¢ mu
wigce] uwagi, Leonora doszta do wniosku, ze pracujac troche
ciezej, moze oszczedzi¢ kilka funtéw tygodniowo.

- Drogi tato, musze co jaki$ czas sama przejrze¢ nasze
kuchenne zapasy - wyjasnila z usmiechem.

- Tylko nie zapomnij wtozy¢ rekawiczek, kochanie -
poprosita matka. - Pamigtaj, ze wieczorem idziemy na kolacje
do panstwa Willoughby, wigc twoje rece muszg wygladac
nieskazitelnie.

Panstwo Willoughby mieszkali na skraju miasteczka w
matym domku w stylu krola Jerzego. Poniewaz mieli mnostwo
pieniedzy, zarowno dom, jak 1 pigkny ogrod byly znakomicie
utrzymane. Leonora bardzo lubita ich odwiedzac.

Kiedy skonczyta porzadki w spizarni, zaparzyla herbate 1
zaniosta ja do salonu. Nawet w ponury, zimowy dzien
wygladal on zachwycajaco. Leonora lubita jego wielkie okna,
kasetonowy sufit 1 ogromny kominek, ktory bynajmniej nie
zapewnial  ciepta. Stare meble byly perfekcyjnie
wypolerowane, a 1ich zniszczona tapicerka starannie
zacerowana.

Pani domu ukladata pasjansa, a je; maz siedziat przy
stojacym pod oknem stole 1 byl zajety pisaniem. Leonora
postawila tace na stoliku obok fotela matki 1 podeszta do
kominka, by dotozy¢ kilka nowych bierwion.



- Uwazam, ze powinnismy niedlugo wydac¢ jakies
skromne przyjecie - oznajmita lady Crosby. - Moglabys zajac
si¢ ulozeniem spisu potraw, kochanie.

- Ile 0os6b zamierzasz zaprosi¢, mamo? - spytata Leonora,
zastanawiajac si¢, skad wezmg na to pienigdze.

Chyba bedziemy musieli zastawi¢ rodzinne srebra,
pomyslata z gorzka ironig. Albo moze po prostu podam
gosciom duzy placek.

- Myslalam o o$miu. Nie, musimy mie¢ przy stole
parzysta liczbe, wiec mozemy zaprosi¢ siedem lub dziewiec
osob. - Wypita lyk herbaty. - Co zamierzasz na siebie dzis
wtozy¢?

- Och, te niebieska suknig...

- Doskonaly pomyst, kochanie, to bardzo twarzowy kolor.
Ta niebieska sukienka zawsze mi si¢ podobala.

Mnie tez, pomyslata Leonora. Juz wtedy, przed kilku laty,
kiedy miatam ja na sobie po raz pierwszy.

Ale kiedy nadszedt wieczor, doszta do wniosku, ze jej nie
znosi. Suknia doskonale podkreslata jej zgrabng figure, ale
byta juz niemodna. Zawiesita na szyi ztoty tancuszek, ktory
dostata na dwudzieste pierwsze urodziny, wsun¢ta na palec
pierscionek od Tony’ego 1 sceptycznie spojrzala na swe
odbicie w lustrze. Potem wtozyla aksamitny ptaszcz, takze
pamigtajgcy lepsze czasy, i zeszta na dot, by przylaczyc sie do
rodzicow. Sir William niecierpliwie przechadzat si¢ po holu.

- Twoja matka nie ma poczucia czasu - oznajmit z
wyrzutem w glosie. - Idz na gor¢ 1 popros ja, zeby si¢
pospieszyta.

Lady Crosby biegala po pokoju, szukajac torebki,
specjalnej chusteczki, kolczykow... Leonora znalazta torebke 1
chusteczke matki, a potem zwrdcita jej uwage, ze ma juz
kolczyki w uszach. Nastepnie sprowadzita ja do holu i



otworzyta drzwi wejsciowe, za ktorymi czait si¢ chlodny,
ZImoOwy wieczor.

Samochdd, stary daimler, ktorego sir William za zadne
skarby nie chciat sprzeda¢, cho¢ jego utrzymanie kosztowato
go majatek, stat przed bramg. Leonora otworzyla matce
przednie drzwi 1 usiadta z tylu. Podczas krotkie; podrozy
starata si¢ wymysli¢ stosowne tematy do rozmow, jakie miata
prowadzi¢ przy kolacji. Wiedziata, ze bedzie znata wszystkich
gosci, ale wolala si¢ przygotowac do konwersacji.

Panstwo Willoughby powitali ich bardzo serdecznie, jako
ze obie rodziny byly od dawna zaprzyjaznione. Kiedy
wchodzili do salonu, Leonora rozejrzala si¢ uwaznie, a potem
zaczeta wymienia¢ uSmiechy 1 pozdrowienia. Pastor i jego
zona, stary putkownik Howes z corka, mieszkancy sgsiedniego
miasteczka, panstwo Meredith, ktorych posiadios¢ przylegata
do ziem jej ojca, doktor Fleming 1 jego zona... Obok nich stal
mezczyzna, ktory byt Swiadkiem jej niefortunnego upadku.

- Nie poznalas jeszcze naszego nowego lekarza, prawda,
kochanie? - spytata pani Willoughby i zanim Leonora zdazyta
odpowiedzie¢, dodata: - To jest pan James Galbraith, a to
Leonora Crosby, ktora mieszka w Duzym Domu.

- Bardzo mi milo - rzekta Leonora, wyciagajac reke.
Starala si¢, by jej ton wyrazal uprzejme zainteresowanie, a
zarazem podkreslat dystans.

Jego dlon byla duza, chlodna 1 silna. Leonora uniosta
wzrok 1 przyjrzata mu si¢ uwaznie. Musiata przyznac, ze jest
niezwykle przystojny; miat nieco senne, niebieskie oczy, jasne
wtosy, ksztaltny nos 1 do$¢ waskie usta. Byl rowniez bardzo
wysoki, co wydato jej si¢ pociaggajace, gdyz czesto patrzyta z
gbéry na me¢zczyzn mierzacych mniej niz metr siedemdziesiat
piec. Teraz, by spojrze¢ mu w oczy, musiata unies¢ gtowe.

- Metr dziewiecdziesiat? - spytala si¢ w myslach, nie
zdajac sobie sprawy, ze moOwi na glos.



Panstwo Fleming nie sltyszeli jej pytania, bo witasnie w
tym momencie odwrocili si¢ do kogos innego.

- Dziewigcdziesiat trzy - odpart doktor Galbraith. - Czy
jest pani bardzo obolata?

- Nie sadze, zebym musiata panu odpowiada¢ na to
pytanie - odrzekta z godnoscig.

Poczuta, ze si¢ czerwieni, wiec spojrzata wokol siebie,
szukajac pretekstu do zmiany towarzystwa.

- Do jego zadania sklonila mnie zawodowa sumiennosc,
panno Crosby - oznajmil doktor Galbraith, zanim zdazyta
podejs¢ do pastora 1 jego zony. - By¢ moze zostanie pani
kiedy$ moja pacjentka.

- Ja nie choruje - mrukneta, nieSwiadomie kuszac los.

- Widze, ze juz si¢ poznaliScie - wtrgcita pani
Willoughby, podchodzac do nich ponownie. - To Swietnie.
James, czy zechcesz towarzyszy¢ Leonorze, kiedy bedziemy
przechodzi¢ do jadalni? Nie masz mi chyba za zte, ze
zwracam si¢ do ciebie po imieniu. Kiedy zechce skorzystac z
twojej porady, bede mowic: panie doktorze.

Leonora, ktora sagczyta sherry, odstawita kieliszek.

- Musz¢ przywita¢ si¢ ze znajomymi, a Nora Howes
marzy o tym, zeby podejs¢ 1 porozmawia¢ z panem chocby
przez chwile.

- Skad pani o tym wie? - spytat z rozbawieniem.

- Niech pan to zlozy na karb kobiecej intuicji.
Usmiechneta si¢ do mego 1 odeszla, a on pomyslal, ze tak
cudownie zbudowana kobieta zastuguje na lepsza suknie. Te
refleksje przerwata Nora Howes, ktora dotkneta jego ramienia,
odchylita glowe 1 zaczgta mu si¢ ciekawie przygladac.
Zauwazyl, ze jest nieco starsza od Leonory 1 chuda jak
szczapa, a poza tym zbyt wyszukanie ubrana. Rozmawial z nig
jednak uprzejmie, dopoki nie podano kolacji. Doszedt do
wniosku, ze bardziej odpowiada mu towarzystwo Leonory.



Nie byta kobietg, ktorg mogltby si¢ zainteresowac, gdyz zbyt
obcesowo moéwita to, co mysli, ale przynajmniej nie
wdzieczylta si¢ jak pensjonarka.

Przy okraglym stole toczyta si¢ mniej lub bardziej ogdlna
dyskusja. Obok niego siedziala pani Fleming, spokojna
kobieta w Srednim wieku, o wiele mtodsza od meza.

- Nie chciatam tu przychodzi¢ - zwierzyla mu si¢
potgtosem - ale on si¢ upart. Nie czuje si¢ dobrze, a jutro idzie
do szpitala.

- Prosze¢ si¢ nie martwi¢, pani Fleming - pocieszyl ja
tagodnym tonem. - Jesli w ciggu kilku najblizszych miesigcy
bedzie prowadzil spokojny tryb zycia 1 przestrzegatl zasad
terapii, poczuje si¢ o wiele lepie;.

- Gdyby powiedziat to ktos inny, podejrzewatabym, ze
mydli mi oczy - powiedziata z uSmiechem. - Ale panu wierzg.

- Dzigekuje. Chcialbym, zeby wszyscy pacjenci darzyli
mnie takim zaufaniem. Gdyby pani miata jakies powody do
obaw, prosz¢ mnie natychmiast wezwac.

- Zrobig to. Cieszg si¢, ze zamieszka pan w Buntings. Ten
pickny, stary dom zbyt dtugo stat pusty.

Odwrocita si¢ od niego, by porozmawia¢ ze swym
sgsiadem z drugiej strony. Po chwili wszyscy przeszli do
salonu na kawe 1 plotki. Miasteczko bylo niewielkie, ale
zawsze co$ w nim si¢ dzialo. Przyjecie dobieglto konca tuz
przed jedenasty, a poniewaz byto zimno, wszyscy natychmiast
ruszyli w stron¢ swych samochodow. Sir William, otwierajac
drzwi daimlera, zerkngt w kierunku zaparkowanego obok
rolls-royce'a. Zanim zdazyl si¢ zastanowiC, kto jest jego
szczesliwym posiadaczem, dostrzegt wsiadajacego do niego
doktora Fleminga.

- Na Boga, Bill, czyzby$ odziedziczyt fortune? - zawotat
do niego przyjaznie.

- Nie, nie, to pojazd Jamesa. Ladny, prawda?



- Co za szczesliwy mlody cztowiek - powiedzial sir
William. - Moze wygratl na loter1i?

Leonora myslata zas o Tonym. Nie widziata go juz od
tygodnia 1 miata nadziej¢, ze przyjedzie podczas najblizszego
weekendu. Czuta si¢ dziwnie niespokojna, a byla przekonana,
ze jego towarzystwo doda jej odwagi. Nie bardzo wiedziala,
po co ta odwaga, ale to nie miato znaczenia; czuta, ze Tony
przywroci jej swiatu normalne wymiary.

W sobot¢ po potudniu, kiedy istotnie przyjechal porschem
pod jej dom, wybiegla go powitac. Jesli w jego pocatunku i
uscisku brakowato namietnosci, jakiej mozna by si¢
spodziewa¢ od zakochanego mezczyzny, wcale tego nie
zauwazyta. Po prostu cieszyla si¢, ze go widzi. Wszedl za nig
do domu, by przywitac si¢ z jej rodzicami, a potem poszli na
spacer. Trzymajac ja za r¢ke, nie przestawal mowic, a ona z
radoscig go sluchata. Zaraz po Slubie, ktorego data
pozostawala  nieokreslona, zamierzal przystgpi¢ do
rekonstrukcji domu jej ojca.

- Znam cztowieka, ktory doktadnie wie, co trzeba z nim
zrobi¢ - moéwil z podnieceniem. - Kiedy skonczymy remont,
bedzie to rezydencja! Bedziemy mogli zapraszac przyjaciot...

Leonora spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Alez Tony, przeciez my nie bedziemy tu mieszkac. A
zreszta tato 1 mama nie byliby zachwyceni wielkg iloscig
gosci, nawet podczas weekendow.

- Och, mam na mysh specjalne okazje - odpart

pospiesznie. - Boze Narodzenie, urodziny 1 tak dalej. -
Usmiechnat si¢ do niej czule. - Powiedz mi, co si¢ tu ostatnio
wydarzyto.

- Niewiele. Bylismy na kolacji u panstwa Willoughby...
Ach, tak, mamy nowego lekarza, ktory przejmuje praktyke
doktora Fleminga.



- Mam nadzieje, ze ten nowy okaze si¢ dobrym lekarzem.
Czy to ktos z waszych stron?

- Chyba nie. Nie mam poj¢cia skad pochodzi. Kupit
Buntings, ten uroczy, stary dom, ktory stoi na drugim koncu
miasteczka.

- Naprawde? To musiato go sporo kosztowac. Czy jest
zonaty?

- Nie wiem. Pewnie tak...

Ale Tony zaczal juz méwi¢ o sobie: 6 zawieranych przez
siebie transakcjach, o swych zarobkach, o waznych ludziach,
ktorych udato mu si¢ poznaé. Leonora, stuchajac go, myslata o
tym, ze bedzie bardzo szczesliwa, wychodzac za tak
inteligentnego cztowieka.

Nastepnego ranka poszli do kosciota. Stojac obok
Tony'ego, dostrzeglta nowego lekarza 1 poczula zadowolenie
na mys$l o tym, ze moze mu pokaza¢ swego przystojnego
narzeczonego.

Doktor Galbraith tez byl przystojny, ale... Zastanawiala si¢
przez chwile, co ja w nim irytuje. By¢ moze chodzi o jego
sposob ubierania; nosit eleganckie, $wietnie skrojone
garnitury, stonowane, konserwatywne krawaty 1 wytworne,
zapewne re¢cznie robione buty. Tony natomiast byt mtodym
cztowiekiem stosujacym si¢ do wymogow mody; lubil
krzykliwe kamizelki, barwne krawaty 1 pasiaste koszule.
Zerkneta na drugg strone koscielnej nawy 1 zauwazyla, ze
doktor Galbraith na nig patrzy.

Pospiesznie odwrocita wzrok 1 spojrzata na pulkownika,
ktory wiasnie czytal Lekcje. Nie styszata ani stowa, ale
udawata, ze stlucha go z wielkg uwagg. Az do konca mszy
starata si¢ nie patrze¢ w kierunku nowego lekarza. Nie mogta
jednak unikng¢ spotkania po wyjsciu z kosciola; stal tuz za
bramg, rozmawiajagc z pastorem 1 z panstwem Fleming.



Musiata si¢ z nim przywitaC 1 przedstawi¢c mu swego
narzeczonego.

- A wigc jest pan nowym lekarzem rodzinnym - rzekt
Tony. - Nie sadze, zeby mial pan tu duzo pracy. Zazdroszcze
panu tej posady. Spokoj, wiejska cisza. Niektorzy ludzie nie
zdajg sobie sprawy z wlasnego szczescia. Ja na przyklad
pracuje w City...

- Doprawdy? - spytat z lekka ironig lekarz. - A wigc
uwaza si¢ pan za nieszczg¢sliwego? Weekend w naszym
spokojnym zakatku musi by¢ dla pana prawdziwg
przyjemnoscia.

- Nawet nie caly weekend - ze Smiechem odpart Tony. -
Po obiedzie muszg wraca¢ do Londynu 1 nadrabia¢ zalegltosci
w pracy. Wie pan, jak to jest...

- A wiec czeka pana mita przejazdzka do stolicy.
Zapewne spotkamy si¢ podczas panskiej nastepnej wizyty. -
Lekarz uSmiechnat si¢ uprzejmie 1 zaczal rozmawia¢ z zong
pastora, ktora wlasnie do nich podeszta. Potem, kiedy panstwo
Fleming ruszyli w kierunku samochodu, ukionit si¢ grzecznie
Leonorze 1 odszedl z nimi.

- To jaki$§ sztywny facet, nie uwazasz? - spytat Tony. -
Chyba nie musze si¢ obawiaC, ze nawigzesz z nim blizsza
Znajomosc.

- Jesli to mial by¢ zart, to moim zdaniem wcale nie jest
smieszny - odparfa. - I dlaczego koniecznie musisz wracac
zaraz po obiedzie?

- Kochanie - zaczal czutym glosem - po prostu musze. W
moim $wiecie nie mozna sobie pozwoli¢ na chwile stabosci.
Kazdy krok do przodu ma ogromny wptyw...

- Na co?

- Na moje zarobki, rzecz jasna. Zreszta, nie zaprzataj tym
sobie swojej $licznej gldwki; zostaw to mnie.



- Czy zawsze tak bedzie? To znaczy, po naszym Slubie?
Czy nadal bedziesz znikal o najdziwniejszych porach dnia? I
czy potrzebujemy az takich pienigdzy? Czy nie zarabiasz dosc¢,
zebysmy mogli si¢ niedlugo pobrac?

Tony pocatowat j3 przelotnie.

- Kochanie, ty po prostu lubisz wynajdywacé sobie
powody do zmartwien. Jestem, zeby uzy¢ tego
staro§wieckiego okreslenia, dos¢ zamozny. MoglibySmy si¢
pobrac juz jutro 1 zy¢ bardzo wygodnie, Ale ja nie chce byc¢
tylko zamozny; ja chce byC¢ bogaty. Chce mie¢ pigkne
mieszkanie w Londynie 1 tyle pieniedzy, zeby odbywac
zagraniczne podrdze, kupowac ci piekne stroje, chodzi¢ do
teatru...

- Tony, mnie na tym wcale nie zalezy. Nie jestem
panienkg ze stolicy, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Lubig
mieszka¢ na wsi 1 nie potrzebuje duzo pieniedzy. Jestem
przyzwyczajona do ograniczania wydatkow. - Zamyslila sig, a
potem dodata: - By¢ moze zakochates si¢ w nieodpowiednie;j
dziewczynie.

Tony otoczyt ja czule ramieniem.

- Kochanie, co to za ghupstwa? Gdy tylko ci¢ ujrzatem na
tym przyjeciu u panstwa Willoughby, wiedziatem, ze jestes
dziewczyna, jakiej szukam.

W pewnym sensie méowil prawde. Leonora byta tadng
kobieta, dojrzata do mitosci. Nie miata rodzenstwa ani duzej
rodziny, ktora moglaby skomplikowac ich zycie. Mieszkata w
picknym, starym domu, a on wiedzial, ze ziemia nalezaca do
jej ojca bedzie miala ogromng wartos¢, gdy tylko wpadnie w
jego rece.

Zdawal sobie sprawe z tego, ze musi zmierza¢ do celu
powoli 1 ze nie wolno mu zrobi¢ nic, co mogloby
unieszczesliwi¢ Leonore. Ale byt przekonany, ze jej rodzicom
wystarczy maly domek w sgsiedztwie. Wtedy on, jako



wlasciciel rezydencji, bedzie mogt zaprasza¢ do nigj
wplywowych ludzi, ktorzy pomoga mu si¢ wspina¢ po
szczeblach finansowej kariery.

Czul, ze jesli kupi Leonorze odpowiednie stroje, moze ona
okaza¢ si¢ bardzo cennym nabytkiem. Ma przeciez znakomite
maniery 1 pigkny glos. Uwazal, ze jest niekiedy zbyt
niezalezna 1 inteligentna, ale byt pewien, ze przekona ja do
swojego sposobu myslenia.

Uptyneto kilka dni, nim ponownie spotkata doktora
Galbraitha. Nadeszta odwilz, z ciemnego nieba plynely potoki
deszczu. Sir William zazigbit si¢ 1 siedzial posepnie przy
kominku. Jego zona opiekowata si¢ nim troskliwie, a niania
podawata mu gorace napoje 1 aspiryn¢. Leonora zajmowata si¢
prowadzeniem domu, bo cho¢ bardzo kochala ojca, wiedziala,
ze towarzystwo dwoch kobiet najzupeiniej mu wystarczy.
Scielita wiec 10zka, odkurzata pokoje i gotowata positki. Gdy
stwierdzita, ze trzeba uzupetnic¢ zapasy, wtozyla stary trencz 1
wcisnela na glowe kapelusz, ktory dawno juz stracit
jakikolwiek ksztatt, potem wzigta koszyk, oznajmita
domownikom, ze idzie do miasteczka 1 wyruszyta w droge.

- Przynajmniej nie bedziemy si¢ slizgali na lodzie -
mrukneta do biegngcego obok niej Wilkinsa. - Ale obawiam
si¢, ze mozemy niezle zmoknac.

Sklep pani Pike byt pusty, wiec wiascicielka pozwolita
psu wejs¢ do srodka 1 potozy¢ si¢ na gazecie. Leonora wyjeta
tymczasem z kieszeni liste zakupow. Kiedy w sklepie nie byto
wielu klientow, pani Pike nigdy si¢ nie spieszyta; gawedzac z
Leonora, zdeyjmowata z potek boczek, ser, swiezy chleb,
ulubiong marmolade sir Williama, cukier, kawe, herbate i
make. Tego dnia nie miata wielu nowych wiadomosci. Pani
Hick urodzito si¢ kolejne dziecko, najmlodszy syn Kempow
ztamat reke...



- Czego mozna si¢ spodziewa¢ po chtopcu? - spytata
retorycznie pani Pike. - Czy pani wie, panno Leonoro, ze
Jenkins, ten farmer, domaga sie¢, zeby hurtownia kupowata od
niego coraz wigcej mleka? Naprawde nie wiem, ku czemu
zmierza ten Swiat!

To ulubione zdanie pani Pike stalo si¢ wstgpem do
dhugiego,  pesymistycznego  monologu  poswigconego
rozpadowi tradycyjnych wartosci. Leonora odczula wiec
pewna ulge, gdy do sklepu weszly dwie klientki. Zebrata
swoje zakupy 1 ruszyla w kierunku domu. Nadal padal deszcz.

Doktor Galbraith, ktory wyjezdzat wlasnie z miasteczka,
ujrzat przed sobg maszerujgca szybkim krokiem kobiete i
biegnacego obok niej psa. Wyprzedzit ich, a potem zjechat na
pobocze 1 zatrzymat samochaod.

- Prosze wsiada¢ - zawolat, uchylajagc drzwi. - Podwiozg
panig do domu. Pies moze si¢ potozy¢ z tytu.

- Dzien dobry, panie doktorze - powiedziala, ktadac
nacisk na ostatnie stowa. - Niech pan sobie nie robi ktopotu.
Oboje jesteSmy mokrzy, wigc zabrudzimy panu samochod.

Lekarz bez stowa wysiadl, podszedt blizej 1 otworzyl
drzwi. Wilkins natychmiast wskoczyt do srodka.

- Niech pani wsiada.

- No dobrze - mrukneta niechetnie, wslizgujac si¢ na
miejsce obok kierowcy. - Ale ostrzegalam pana, ze oboje
jesteSmy mokrzy.

- To prawda, a teraz ja tez ocieckam wod3. - Zerknat na nig
spod oka 1 dodat: - To strata czasu, Leonoro.

- Co pan uwaza za strat¢ czasu?

- To, ze zawsze probuje pani postawi¢ na swoim. -
Wjechat na droge 1 usmiechnal si¢ do niej. - Jak si¢ miewaja
rodzice?



- Bardzo dobrze... cho¢ w gruncie rzeczy to nieprawda.
Ojciec jest okropnie zazigbiony. Kiedy cos mu dolega, staje
si¢ nie do zniesienia, a mama umiera z niepokoju.

- Wobec tego moze go zbadam. Przezigbienia o tej porze
roku mogg mie¢ przewlekty przebieg. Moze przepisz¢ mu cos,
co szybko postawi go na nogi.

- No dobrze, ale czy nie jest pan zajety wizytami
domowymi?

- Nie. - Mingt brame i1 zaniedbany podjazd, stanat przed
domem, wysiadl, obszedt samochod 1 otworzyt jej drzwi, a
potem wypuscit Wilkinsa.

- Prosze wejs¢ 1 zdja¢ plaszcz - rzekla Leonora,
przypominajagc sobie o obowigzkach gospodyni. - Zaraz
zawolam mame.

- W tym momencie dostrzegta schodzaca po schodach
nianie.

- Nianiu, dobrze ze jeste$S. To doktor Galbraith, nasz
nowy lekarz. Byt tak uprzeymy, ze przyjechat zbadac tate.

- Laska boska! - mrukne¢ta niania, przygladajac mu sie
badawczo. - Dzien dobry, panie doktorze. Widze, ze jest pan
szlachetnym 1 uczynnym mtodym cztowiekiem. Prosz¢ mi da¢
swo0] plaszcz, to powiesz¢ go, zeby wysecht. Panna Leonora
zaprowadzi pana tymczasem do naszego pana. Panno
Leonoro, prosze zdjac plaszcz 1 kapelusz, a ja wytre Wilkinsa.
Kiedy panstwo zejda na dot, zaraz podam kawe.

Sir William siedzial w sypialni przy ptongcym kominku, a
jego zona pochylata si¢ nad nim troskliwie. Na ich widok
odetchneta z wyrazng ulga.

- Och, doktorze Galbraith, wlasnie zastanawiatam sig, czy
do pana nie zadzwoni¢. Widze, ze Leonora mnie uprzedzita...

- Owszem, lady Crosby. Poniewaz 1 tak tedy
przejezdzatem, uznaliSmy, ze powinienem chyba zbadac
meza.



Podszedt do chorego, a Leonora zdala sobie sprawe, ze
mezczyzna, ktory robil co mogl, by ja zirytowac, przeobrazit
si¢ natychmiast w kompetentnego, budzgcego zaufanie
lekarza.

- Co panu dolega, sir? - spytat troskliwym tonem.



ROZDZIAL DRUGI

Pacjent odkaszlnat, wytarl nos 1 odkaszlngt ponownie.

- To nic powaznego - powiedziat. - Po prostu zazigbienie.
Nie moge spac i czuje si¢ ciggle zmeczony.

Leonora pomogta mu zdja¢ szlafrok 1 ruszyla za matkg w
kierunku drzwi, ale zatrzymata si¢ pod wptywem impulsu.

- Czy moge by¢ panu w czym$ pomocna? - spytala,
odwracajac si¢ do lekarza.

- Tak, prosze zosta¢c - mrukngl z roztargnieniem,
pochylajac si¢ nad pacjentem.

Stata przy oknie, patrzac na tongcy w deszczu krajobraz 1
stuchajac  spokojnych pytan lekarza oraz gderliwych
odpowiedzi swego ojca. Najwyrazniej nie czul si¢ dobrze.
Zaczeta zatlowac, ze nie wezwata doktora o wiele wcezesnie;.

Kochala swych rodzicow, a ich stosunki uktadaly si¢
bardzo dobrze. W gruncie rzeczy byta zadowolona, ze nadal z
nimi mieszka. Zanim ojciec stracil pienigdze, moéwito si¢ o
wystaniu jej do Wioch, o tym, ze powinna przygotowac si¢ do
jakiej$s kariery zawodowej 1 kupi¢ sobie mieszkanie w
Londynie. Caly §wiat zdawat si¢ sta¢ przed nig otworem.

Nie zalowata utraty tych wszystkich mozliwosci. Byto jej
tylko czasem przykro, ze nie moze pozwoli¢ sobie na nowe
stroje, wizyty w teatrach, kolacje w wytwornych
restauracjach. Ale te pragnienia nie byty na tyle silne, by ja
unieszczesliwic.

Teraz, kiedy Tony zaproponowal jej matzenstwo, miata
nadzieje, ze uda si¢ jej wykorzysta¢ mozliwosci, jakie
oferowaly oba Swiaty: zamieszka z mezem w Londynie i
bedzie brata udziat w jego zyciu, nie rezygnujac z wizyt w
rodzinnym domu.

- Czy zechcialaby pani wtozy¢ ojcu szlafrok? - spytat
doktor Galbraith, przerywajgc ten tok mysli. - Prosze podawac
choremu to lekarstwo - dodal, nie podnoszac wzroku znad



wypisywanej wiasnie recepty. - To antybiotyk. Zalecam kilka
dni w 16zku. Grypa, nie leczona we wlasciwy sposob, moze
okazac si¢ przewlekla. - Wreczyt jej recepte 1 zamknat torbe. -
Wpadne jutro lub pojutrze, ale gdyby stan ojca wydat si¢ pani
niepokojacy, prosz¢ do mnie natychmiast zadzwonic.

- Mam nadziej¢, ze nie zarazitem zony - mrukngt ponuro
sir William.

- Jak juz mowilem, prosze si¢ ze mng w razie potrzeby
skontaktowa¢ - powtorzyt doktor Galbraith i1 dodal z
usmiechem: - Lepiej dziata¢ zbyt wczesnie, niz zbyt pdzno.

- Bardzo jestem panu wdzi¢czny za te wizyte - oznajmit
sir William. - Na dole podadzg panu kawe. Czy ma pan duzo
pracy?

Doktor Galbraith, ktory spedzit bezsenng noc, odbierajac
przedwczesny porod, oswiadczyl, ze nie czuje si¢ przecigzony
obowigzkami.

- Taki pobyt na prowincji musi by¢ mniej meczacy niz
praktyka w miescie - uznat sir William, nie majac pojecia o
tym, ze rejon doktora Galbraitha obejmuje wiele mil. Niektore
gospodarstwa lezaly z dala od glownych drég, a prowadzace
do nich $ciezki czgsto zamieniaty si¢ w btotniste bezdroza.

Lady Crosby czekata na nich w salonie.

- Przynie$ kawe, Leonoro. Niania juz jg zaparzyta. Panie
doktorze, prosze usigs¢ 1 powiedzie¢ mi, czy maz jest
naprawde chory, czy tez cierpi tylko na przezigbienie.

- To grypa, prosz¢ pani. Bedzie musiat poleze¢ w tozku 1
zazywac zapisany przeze mnie antybiotyk. W ciggu tygodnia
powinien wyzdrowiec, jesli bedzie zachowywalt sie spokojnie i
lezal w cieptym pokoju. Nie jest juz taki mtody.

Usmiechnat si¢ do niej, a ona odwzajemnita jego usmiech.

- Ma szescdziesiat jeden lat; ja jestem od niego znacznie
mtodsza - odparta lady Crosby. Byla niegdy$ tadng kobieta,



przywykla do adoracji ze strony mezczyzn, wigc jej usmiech
stanowit zaproszenie do dalszej wymiany zdan.

Kiedy nie ustyszata oczekiwanego komplementu, poczuta
si¢ lekko rozczarowana. Przez wigksza czgsS¢ zycia byla przez
wszystkich rozpieszczana. Dopiero w ostatnich, trudnych
latach musiata wyrzec si¢ wygod 1 luksusow, do ktorych byta
przyzwyczajona. Kochata meza 1 corke, ale uwazata ich
uczucia i zabiegi za nalezny sobie hotd.

- Jad¢ do Bath - powiedziat lekarz. - Moze pani corka
wybralaby si¢ ze mng, zeby kupi¢ lekarstwo, ktore
przepisalem mezowi? Odwioze j3 do domu w ciggu godziny.

Leonora, ktora wchodzita wiasnie do salonu, niosgc tace z
filizankami, ustyszata jego ostatnie zdanie.

- Och, nie ma takiej potrzeby - oznajmita. - Moge
przeciez wzig¢ samochdd. Nie chciatabym sprawia¢ panu
ktopotu.

- Nonsens, moja droga - . wtracita jej matka. - Po co brac
samochod, skoro mozesz skorzysta¢ z uprzejmosci doktora
Galbraitha, ktory 1 tak wraca do miasteczka? Przy okazji
mogtabys$ kupi¢ mi nici do haftowania. Czy zaniostas juz tace
ojcu? - ciaggneta, nalewajac kawe. - Na pewno ma ochote na
cos cieptego.

- Usmiechne¢ta si¢ promiennie do lekarza. - Bedziemy si¢
nim dobrze opiekowali, panie doktorze.

Doktor Galbraith spojrzat uwaznie na matke 1 corke i
doszedt do wniosku, ze Leonora odziedziczyla urode po
matce. Mial nadzieje, ze przejeta po ojcu bezposrednios¢ 1
silng osobowos$¢. Byt nieco zdziwiony, ze taka dziewczyna
mieszka nadal z rodzicami 1 dzwiga ciezar prowadzenia
podupadajacego, cho¢ nadal picknego domu. Przypomniat
sobie z ulga, ze jest zar¢czona 1 pewnie niedtugo wyjdzie za
maz, cho¢ jej narzeczony nie wydal mu si¢ zbyt sympatyczny.



Leonora ubrata si¢ ciepto 1 po chwili wsiadla do jego
samochodu. Stwierdzit z przyjemnoscig, ze znalazta jakis
znosnie wygladajacy kapelusz, a jej torebka i1 rgkawiczki
wygladaja nienagannie. Nie interesowat si¢ tym zwykle, ale
uznal, ze taka uroda zastuguje na wlasciwg oprawe. Potem z
satysfakcjg zauwazyl, ze zaczyna by¢ mniej spigta. Stopniowo
skierowal rozmowe na bardziej osobiste tematy. Leonora bez
skrepowania odpowiadata na jego pytania, nie zdajac sobie
sprawy z tego, ze mowi o problemach, z ktorych nie zwierzata
si¢ nigdy rodzicom, a tym bardziej Tony'emu: o swoich
watpliwosciach, troskach i trudnych do zrealizowania planach.

- Przepraszam, ze pana zanudzam - powiedziala nagle,
kiedy byli juz na przedmiesciu Bath. - Ma pan zapewne dosy¢
wystuchiwania skarg pacjentow.

- Nie, rozmowy nigdy mnie nie nudzg. Moze tylko pusta
gadanina, jaka slyszy si¢ na przyjeciach. Zamierzam
zaparkowa¢ pod szpitalem. Na Milsom Street znajdzie pani
najblizsza apteke. Prosze wykupi¢ lekarstwo 1 wroci¢ do
samochodu. Tuz obok szpitala, koto kosciola, jest spokojna
restauracja. Mam nadzieje, ze zgodzi si¢ pani zjes¢ ze mng
lunch. - Kiedy otworzyta usta, by mu odmowi¢, dodat: - Nie,
prosze nie moéwic, ze musi pani natychmiast wraca¢ do domu;
1 tak spOzni si¢ pani na lunch, a ja obiecuje, ze odwioze panig
za godzing. Po potudniu mam operacje.

- Dzigkuje, bedzie mi bardzo mito - odrzekia. - Nie
chciatabym przebywac¢ dlugo poza domem ze wzgledu na
tate...

Doktor Galbraith zatrzymal samochod pod szpitalem i
wysiadt, by otworzy¢ jej drzwi.

- Bede tu przez pigtnascie minut. Gdyby mdj pobyt si¢
przedtuzal, prosz¢ wejs¢ 1 zaczeka¢ w holu.



Patrzyt za nig, kiedy si¢ oddalata, i doszedt do wniosku, ze
wyglada bardzo korzystnie. Usmiechnagt si¢ 1 wszedl do
szpitala. Kiedy wrocila, stat juz obok samochodu.

- Zostawimy auto na tym parkingu; mamy do przejscia
tylko kilka krokow.

Restauracja byta niewielka 1 spokojna, a jedzenie
zastugiwato na pochwaty. Leonora, rozkoszujac si¢ upieczong
na grillu solg, postanowita wspomnie¢ o tym lokalu Tony'emu.
Od dawna juz nie byli nigdzie razem. Narzeczony twierdzil, ze
woli przebywa¢ w jej towarzystwie w domu, spedzala wiec
dhugie godziny w kuchni, usitujgc przyrzadzi¢ dania, ktore
wzbudza jego uznanie, a nie uszczuplg za bardzo domowego
budzetu.

Odczuta zal, ze Tony nie siedzi teraz naprzeciwko niej
zamiast doktora Galbraitha, ale natychmiast zganila si¢ w
duchu za te¢ niewdzigczno$¢. Lekarz nie mial przeciez
obowigzku zapraszania jej na lunch, a co wigcej, okazal si¢
bardzo mitym kompanem. Rozmawiali o Bath, o miasteczku
Pont Magna 1 jego mieszkancach, a takze o tamtejszych
domach.

- Bywatam w Buntings jako mata dziewczynka - wyznata
Leonora. - To pigkna, stara rezydencja. Czy jest pan z niej
zadowolony?

- Owszem. To takie miejsce, w ktorym czlowiek
natychmiast czuje si¢ u siebie. Pani pewnie odczuwa to samo?

- Och, tak. Tyle tylko, ze nasz dom wymaga gruntownego
remontu. W zesztym roku zamierzat go kupi¢ pewien
Amerykanin, ale ojciec nie chcial o tym slyszeC. Jego
przodkowie mieszkali tam od niepami¢tnych czaséw. Gdyby
musiat go opuscié, pektoby mu serce.

- Rozumiem go. To zachwycajacy dom, ale chyba troche
za duzy 1 trudny do utrzymania.



- To prawda. Niektore pokoje sg zamknigte, a ja 1 niania
jakos sobie radzimy z reszta.

- Nianie to wspaniaty wynalazek - oznajmil pogodnym
tonem. - Czy mozemy juz jechac¢? Musze panig odwiezc,
zanim ktos pomysli, Ze panig porwatem.

Wkrotce potem zatrzymat samochod przed jej domem.
Wysiadl, otworzyt jej drzwi 1 czekal, dopoki nie znikneta we
wnetrzu. Byt znakomicie wychowany, a ona miata nadzieje, ze
podzigkowala mu wystarczajaco serdecznie.

- Dobrze, ze juz jestes, kochanie - powitala j3 matka,
kiedy zajrzala do salonu. - Czy masz te tabletki dla ojca? Jest
okropnie poirytowany, wiec zesztlam na dot, zeby troche
odpocza¢. Odkrytam, ze opieka nad chorymi bardzo mnie
meczy. Chyba niedtugo zjemy podwieczorek.

- Zaraz si¢ tym zajm¢, mamo - obiecata Leonora,
wychodzac z pokoju 1 ruszajgc w strone kuchni.

- Czy nie jest pani gtodna, panno Leonoro? - spytala
niania. - Zostato mnostwo pieczonej wolowiny...

- Doktor Galbraith zaprosit mnie na doskonaty lunch -
odparta. - Mama chce zjeS¢ podwieczorek troche wczesnie;
niz zwykle. Moglabym go zrobi¢, ale musze¢ zajac si¢ tatg. Sir
William wyraznie ucieszyt si¢ na jej widok.

- Przywiozlam ci lekarstwo, wigc musisz od razu zaczac
kuracje - oznajmita mu pogodnym tonem. - Czy masz ochotg
na filizanke herbaty 1 chleb z mastem? - Przysiadla na
krawedzi 16zka. - Co powiedziatby$s na jajecznice, puree z
ziemniakow 1 galaretke na deser?

- Swietnie - odpart z uémiechem sir William. - Bedzie
nam ci¢ brakowato, kiedy wyjdziesz za maz, kochanie. Czy
jestes catkiem pewna, ze dokonatas stusznego wyboru? Tony
robi karierg, bedzie chciat mieszka¢ w Londynie...

- Nie przez caty czas, tato - zaprzeczyla, krecac gtowa.



- Moéwit mi, ze bedziemy tu przyjezdzali, gdy tylko
pozwolg mu na to jego obowiazki. Jak wiesz, on kocha ten
dom.

- Ten dom mogltby si¢ sta¢ zylg ztota dla kogos, kto
bedzie mial dos¢ pieniedzy, zeby doprowadzi¢ go do
wilasciwego stanu - stwierdzil ojciec. - Na razie ulega dalszej
dewastacji. Ale przynajmniej bedzie kiedys two;.

- Niepredko, tatusiu, - Podata mu szklanke wody 1 leki. -
Masz je brac co cztery godziny. A teraz ide po herbate.

Pocatowata go w czolo 1 zeszta do kuchni, w ktorej niania
piekla ciasteczka. Przygotowata tace z herbatg i1 zaniosta jg na
gore. Potem wrdcita do salonu 1 usiadta przy kominku.

- Musze przyznac¢, ze ten doktor Galbraith wydaje si¢
bardzo mily - oswiadczyla matka. - . Musimy zaprosi¢ go
kiedys na kolacj¢. Leonoro, przypomnij mi, zebym zrobita
liste gosci 1 wymyslita jakies smaczne danie.

- Dobrze, mamo. Mysle, ze ojciec z rados$cig powita ten
pomyst, kiedy poczuje si¢ lepie;.

- Alez oczywiscie, kochanie. Gdzie jadias lunch? Ten
lekarz zachowat si¢ bardzo uprzejmie, zapraszajac ci¢ na
positek. - Ach, znam te restauracj¢ - dodata, kiedy Leonora
podata jej nazwe lokalu. - Jest dobra, ale droga. Ten Galbraith
jako kawaler moze sobie pozwoli¢ na jadanie w takich
miejscach. Bylam zdziwiona, Ze nie jest Zonaty, ale on pewnie
chce najpierw urzadzi¢ si¢ w nowym domu. Lekarzowi,
szczegbdlnie kiedy praktykuje na prowincji, potrzebna jest
gospodarna zona. Bylby idealnym kandydatem dla ciebie,
gdyby$ nie byla juz zargczona. Jest czarujacy 1 pochodzi
chyba z dobrej rodziny.

Leonora pomyslala o Tonym. On tez byl czarujacy 1
wesoly. Czesto jej dokuczal, twierdzac, ze jest staromodna i
zbyt zasadnicza. ,,Wybaczam ci to - mowil ze Smiechem. -
Zmienisz si¢, kiedy przenios¢ ci¢ do miasta".



Thumaczyla mu za kazdym razem, ze nie chce si¢
zmienia¢. ,,Nie bylabym wtedy sobg" - twierdzila, a on
zaczynal si¢ irytowac. Ale juz po chwili wracal mu dobry
humor. Nie miata watpliwosci, ze beda szczesliwi. Spojrzata
na otrzymany od niego pierscionek 1 u§wiadomita sobie, jak
wielkg przyjemnos¢ sprawia jej samo myslenie o tym
zwigzku.

Tej nocy s$nit jej si¢ doktor Galbraith, a wspomnienie o
tym $nie przesladowato jg przez caly nastepny dzien. Chcac je
rozproszy¢, napisata dtugi list do Tony'ego.

Ojciec czul si¢ juz znacznie lepiej, cho¢ nadal kaszlat i
wygladat na zme¢czonego. Zastanawiata si¢, co zrobi, jeshi
antybiotyk nie zacznie skutecznie dziata¢; doktor Galbraith
pojawil si¢ jednak nastepnego ranka. Poniewaz Leonora
odkurzala wlasnie pokoje potozone na pigtrze, drzwi
otworzyta mu jej matka.

- Panie doktorze, jak si¢ ciesz¢, ze znOw nas pan
odwiedzit. W samg pore, zeby si¢ napi¢ kawy. Poprosze
Leonore lub niani¢, zeby podaly ja w salonie. - UsSmiechneta
si¢ do niego czarujgco.

- Nienawidze pi¢ kawy w samotnosci...

- Wpadtem, zeby zbadac sir Williama, 1 cho¢ marzytbym
o filizance kawy, nie mam na nig czasu - odpart z usmiechem.

- Mam dzi$§ przed potudniem jeszcze kilka wizyt. Czy
moge p0ojs$¢ do chorego?

- Och, szkoda, moglibysmy odby¢ drobng pogawedke.
Nie pojde z panem na gore. Leonora odkurza witasnie
sypialnie 1 jestem pewna, ze spelni wszystkie panskie
polecenia.

Odkurzacz pracowal tak glosno, ze doktor Galbraith
zdazyl przyjrzec si¢ Leonorze, zanim wyczula jego obecnosc 1
odwrécita gloweg. Miatla na sobie fartuch, jej wlosy
przewigzane byty kolorowa chustka,



- Dzien dobry - powiedziala, wylaczajac hatasliwa
maszyne. - Pewnie chce pan si¢ zobaczy¢ z ojcem. Noc
spedzit spokojnie, ale nadal odczuwa bol w klatce piersiowe;.

Zdjeta fartuch i1 chustke, a potem zaprowadzita go do
pokoju ojca. Po zbadaniu chorego lekarz stwierdzil, ze jest
zadowolony z jego stanu, kazat mu jednak pozosta¢ w t6zku.

- Moze pan codziennie wstawa¢ na jakas godzing -
oznajmit stanowczym tonem - ale prosze nie opuszczac tego
pokoju. Odwiedze pana ponownie jutro lub pojutrze.

- Pani ojciec nie jest jeszcze catkiem zdrowy - oznajmil,
schodzac z Leonorg na dot. - Cudem unikngl zapalenia ptuc.
Musi przebywa¢ w cieptym pomieszczeniu, pi¢ duzo ptynow i
dobrze si¢ wysypia¢. Prosze nie wypuszcza¢ go z tozka na
dtuzej niz godzine dziennie.

Moéwit obojetnym tonem lekarza, a Leonora poczula sie
troch¢ urazona. Czy on nie moze zdobyC si¢ na odrobing
bezposredniosci? - myslata w duchu. Badz co badz zjedlismy
razem lunch...

Kiedy lady Crosby pojawila si¢ w holu, doktor Galbraith
dodat kilka stéw otuchy, pozegnatl si¢ zdawkowo 1 odjechat.

Podczas weekendu pojawil si¢ Tony. Wpadt do domu jak
burza 1 wyjasnit, ze wyrwal si¢ z pracy, by zrobi¢ jej
niespodzianke.

- Sprawiasz wrazenie osoby, ktorej przyda si¢ zastrzyk
optymizmu - oznajmil Leonorze, ktéra istotnie byla nieco
wyczerpana opiekg nad krngbrnym pacjentem 1 nie wygladata
dobrze. - Jak ojciec? Mam nadzieje, ze to nic powaznego?

- Czuje si¢ lepiej, ale ma bole w klatce piersiowe;.
Wstanie dzi§ na godzineg, ale nie wolno mu wychodzi¢ z
domu, dopoki nie przestanie kaszlec.

- A gdzie jest twoja czarujaca matka?

- Pojechata na kawe do putkownika Howesa. - Leonora
zawahala si¢. - Tony, czy nie begdziesz mial mi za zle, ze



zostawie ci¢ na chwile? Przyniose ci do salonu kawe 1 gazety.
Nie skonczylam jeszcze sprzatania, a poza tym musze
przygotowac dla ciebie pokoj. Zostaniesz na noc, prawda?

- No c0z, jesli nie sprawig ci1 zbyt wiele klopotu...

- Oczywiscie, ze nie - rzekla pospiesznie, widzac na jego
twarzy zawod. - Usiadz 1 poczekaj. Zaraz do ciebie wroce.

- Chyba pojde tymczasem porozmawia¢ z twoim ojcem -
oznajmit Tony, wstajac z krzesla.

- Nie, nie rob tego. On si¢ teraz goli 1 ubiera. Za chwile
oboje zejdziemy na dot. Podam ci kawe. Jak mingta podroz?

- Niezle - odpart. - Ale to miasteczko lezy strasznie
daleko od Londynu.

Powinnam cieszy¢ si¢ z jego wizyty, myslata Leonora,
ustawiajac filizanki na tacy 1 sluchajagc uwag niani na temat
osob, ktore przyjezdzaja bez zapowiedzi na weekendy. Ale
czy nie mogt wczesniej zatelefonowac?

- Dobrze, pojd¢ do rzeznika po kotlety - obiecata,
przerywajac niani. - Czy mamy dosy¢ jajek?

- Nie. Pan Beamish dostanie na $niadanie bekon 1 grzybki,
ktore przystala nam pani Fleming. Ciasto tez juz si¢ konczy.

- Upieke nastgpne, nianiu.

- Ktos dzwoni do drzwi! - zawotala niania, dajac do
Zzrozumienia, ze jest zbyt zajeta, by je otworzyC. Zrobita to
wiec Leonora 1 ujrzata stojacego na progu doktora Gaibraitha.

Widzac jego spokojny wyraz twarzy, nie wiadomo
dlaczego poczuta nagle, ze ma ochote si¢ rozptakac.

- Przyjechatem z wizyta do pani ojca - oznajmit
uprzejmym tonem.

- Tak, oczywiscie. Prosze wejs¢... - wyjagkata niepewnie.

- Widzg, ze przeszkadzam - powiedzial, przygladajac jej
si¢ uwaznie. - Co si¢ stato? Wyglada pani na zme¢czong. Ach
tak, oczywiscie - mrukngt cicho, widzac pojawiajacego si¢ w
holu Tony'ego 1 dodat gtosniej: - Dzien dobry panu.



- Ach, ot6z 1 miejscowy lekarz! - zawotat Tony. - Dzien
dobry. Przyszedt pan zbadac naszego inwalide, prawda?

- Owszem - odpart sucho doktor Galbraith 1 odwrocit si¢
do Leonory. - Czy mozemy p06jS$¢ na gore?

- Ide z wami! - zawotal Tony. - Staruszek zawsze chetnie
mnie widzi.

W tym momencie pojawila si¢ w holu niania.

- Prosze wrdéci¢ do salonu 1 wypi¢ kawe, dopdki jest
goraca, panie Beamish - polecita, uwalniajgc lekarza od
obowiazku reakcji na wypowiedz Tony'ego.

Tony nie znosit niani, ale zastosowal si¢ do jej polecenia,
obiecujgc sobie, ze kiedy zostanie me¢zem Leonory,
natychmiast wyrzuci te niezno$ng kobiete z domu.

Idac z Leonorg na gorg, James Galbraith utwierdzit si¢ w
przekonaniu, ze istotnie nie wyglada ona tego dnia najlepie;.
Ale cho¢ nie byta umalowana 1 miata na sobie starg spodnice
oraz znoszony sweter, jej uroda nadal rzucata si¢ w oczy.

- Czy lady Crosby jest w domu? - spytat zdawkowo.

- Nie, pojechata na kawe do panstwa Howes. Zna pan
putkownika 1 jego corke, prawda?

Doktor Galbraith, ktory jadt z nimi poprzedniego wieczoru
kolacje, nie odpowiedziat na jej pytanie, lecz sam zadat dwa
nastepne.

- Dlaczego nie pojechata pani z matka? Czy nie lubi pani
odwiedza¢ sgsiadow?

- Ja? Alez tak, chetnie spotykam si¢ z ludzmi. Ale dzis
mamy weekend, a Tony przyjechal niespodziewanie z
Londynu, wiec jestem troche bardziej zajeta niz zwykle.

Nie odpowiedzial, bo stan¢li witasnie przed drzwiami
sypialni sir Williama. Me¢zczyzna siedzial w pizamie w fotelu
1 wygladal przez okno. Gdy weszli, odwrocit gtowe.

- Leonoro, czy przyniostas mi kawe? Jest juz po
dziesigtej. - Urwat gwaltownie na widok lekarza. - Dzien



dobry! Jak pan widzi, wygladam duzo lepiej. Zaraz si¢ ubiorg
1 zejde na lunch.

- Nie widze przeciwwskazan - oznajmit lekarz, siadajac
obok niego. - Ma pan pickny widok z tego okna, nawet o tej
porze roku. Co z kaszlem?

- Lepiej, o wiele lepiej. Biore te tabletki, ktore mi pan
zapisal. Leonora troskliwie si¢ mng opiekuje. Mamy
szczescie, ze nasza corka tak dobrze o nas dba.

- Bedzie panstwu jej brakowato, kiedy wyjdzie za maz -
zauwazyt lekarz, mierzac mu tetno.

- Tak, tak, oczywiscie... Ale Tony bardzo lubi ten dom i
jestem pewien, ze bedg nas czegsto odwiedzac.

Doktor starannie ostuchatl jego klatke piersiowg 1 serce,
zadal mu kilka pytan 1 stwierdzil wyrazng poprawg.

- Prosze pozosta¢ w domu przez jakies dwa dni, a kiedy
pan wyjdzie, musi pan by¢ ciepto ubrany - oznajmit w koncu.

Kiedy schodzili na dot, z salonu wynurzyt si¢ Tony.

- I co, jak diagnoza? - spytat. - Nie dziwi¢ si¢, ze sir
William zachorowal; ten dom wyglada cudownie, ale panuje
w nim nieznosna wilgo¢. Musiatby wyda¢ majatek na jego
remont. Powinien znalez¢é co$ mniejszego 1 bardziej
nowoczesnego.

- Tony, wiesz doskonale, ze moi rodzice nigdy si¢ nie
zgodzg na przeprowadzke - rzekta Leonora, patrzac na niego
ze zdziwieniem. - Dlaczego zreszta mieliby to zrobi¢? Sg tu
szczesliwi.,

Tony chwycit jg czule za reke.

- Oczywiscie, kochanie. Chodz na kawe. Mito bylo pana
spotka¢ - dodat, ktaniajac si¢ lekko lekarzowi.

Leonora, niezadowolona, zmarszczyla brwi. Tony
zachowywat si¢ nieuprzejmie.

- Bardzo dzigkuje, ze pan przyszedt - powiedziala. - Bede
pilnowata ojca. Czy odwiedzi nas pan ponownie?



- To chyba zbyteczne, ale prosz¢ do mnie zatelefonowac,
gdyby ten kaszel nie ustgpit w ciggu najblizszego tygodnia. -
Ignorujac Tony'ego, podat jej reke 1 wyszedt.

- Byte§ dla niego nieuprzejmy - stwierdzita Leonora,
wchodzac do salonu.

- Przepraszam ci¢, kochanie, ale nie moge znies¢ tego
doktorka, ktory na wszystkich patrzy z gory. Wydaje mu sig,
ze wszystko wie. Znam ten typ ludzi.

- Jest dobrym lekarzem - zaoponowala. - I wszyscy go
lubig, z wyjatkiem ciebie.

- Nie warto si¢ o niego ktoci¢. Przyjechatem tu, zeby
spedzi¢ z tobg weekend, wigc wykorzystajmy te okazje. Bog
jeden wie, jak trudno mi si¢ wyrwac. Moze przebratabys sie w
jakies tadne ciuchy 1 pojechata ze mng na lunch?

- Tony, mam na to wielkg ochote, ale nie moge. Kiedy
przyjechales, zmieniatam witasnie posciel. Muszg to skonczyc,
a potem zrobi¢ lunch, upiec ciasto 1 przygotowaC co$ na
kolacje. Ojciec czeka na swojg kawe, a mama niedlugo wroci.
Oni lubig jes¢ podwieczorek o wpot do piatej, a kolacja...

- Na mitos¢ boska, czy nie moze si¢ tym zajac¢ niania?

- Nie. Trzeba sprzatna¢ kuchnie 1 przygotowac jedzenie, a
kiedy ja jestem zajeta, ona otwiera drzwi 1 biega na gore do
ojca. Poza tym jedna z nas musi p0js$¢ po zakupy.

- No co6z, myslatem, ze zostan¢ radosnie powitany - rzekt
z widoczng urazg Tony - ale zdaje mi si¢, ze powinienem jak
najpredze; wyjechac!

- Nie badz niemadry - zgromila go Leonora. - Wiesz, jak
si¢ ciesze z twojej wizyty, ale nie moge udawac, ze nie mam
nic do roboty. Po potudniu mozemy p6jsS¢ na spacer.

Tony niechetnie zmarszczyt brwi.

- Mam nadzieje, ze kiedy przyjade nastepnym razem,
bedziesz wygladata jak moja narzeczona, a nie jak jakas
pomoc domowa.



. Rozesmiat si¢ glosno, a ona, ukrywajac uraze, poszta za
jego przyktadem. Przypomniata sobie w duchu, ze Tony jest
czarujacy 1 zashluguje na jej mitosc, a poza tym ci¢zko pracuje
1 niec ma wiele czasu na rozrywki. Mimo to nie mogta
zapomnie¢ o czekajacych ja obowigzkach. Na szczgscie w tym
momencie wrocita matka, skarzagc si¢ gtosno na ohydng kawe,
jaka podano jej w domu putkownika.

- Kochanie, zaparz mi filizank¢ - poprosita, rozsiadajgc
si¢ w fotelu. Potem zwrocita si¢ do Tony'ego. - A teraz niech
pan mi opowie wszystkie najnowsze plotki.

Sir William nie byl zachwycony wiadomoscig o wizycie
Tony'ego. Kochat corke 1 zdawat sobie sprawe, ze dziewczyna
w jej wieku powinna prowadzi¢ inny tryb zycia, ale nie miat
pojecia, jak jej go zapewni¢. Gdy zakochala si¢ w Tonym,
widzial, ze jest zachwycona, wigc nie okazywat antypatii, jaka
budzil w nim jego przyszly zi¢¢. Wiedzial, ze szczescie corki
jest wazniejsze niz jego uprzedzenia. Tony byt badz co badz
czlowiekiem sukcesu 1 mogt zapewnic¢ jej zycie w luksusie.

Wyrazit wigc zadowolenie, ktoérego wcale nie odczuwat, 1
zapowiedzial, ze zejdzie na lunch. Leonora pospiesznie
dokonczyta sprzatanie, a potem =zaczela si¢ przebierac.
Witozyta skromny sweter 1 spddnice, zrobita makijaz 1 ulozyta
wtosy. Kiedy schodzita p6zniej na dot, ustyszata dochodzacy z
salonu gltosny Smiech matki 1 Tony'ego, wigc zajrzata jeszcze
do kuchni, by naradzi¢ si¢ z nianig w sprawie lunchu.
Postanowily przygotowac¢ zupe czosnkowg, a potem omlety z
serem 1 grzybami, satatke 1 melbe.

- O kolacje zatroszczymy si¢ pozniej - rzekta Leonora. -
Nakryje teraz do stotu, a po lunchu pdéjde do miasteczka.
Chyba kupi¢ udziec wolowy, ktory zjemy dzi$§ na gorgco, a
jutro na zimno.

Wrocita do salonu i stuchata przez chwile, jak Tony w
zabawny sposob opowiadal o swoim zyciu w Londynie.



Doszta do wniosku, ze jest czarujacy. Miata nadzieje, ze po
slubie bedzie w stanie go uszczesliwiC; zyC jego zyciem,
chodzi¢ z nim do teatru, na proszone kolacje 1 na uroczyste
przyjecia, ktore, jak ja zapewnial, odgrywaty wazng role w
jego pracy. Po chwili wymkneta si¢ z salonu, by pomdc niani
w przygotowaniu lunchu. Miata nadziej¢, ze Tony podjdzie z
nig, ale on tylko usmiechnat si¢ 1 pomachat jej reka.

- Nie znikaj na dtugo, kochanie. Bedg za tobg tesknit.

Ubijajac jajka, robigc satatke 1 nakrywajac do stotu, doszta
do wniosku, ze Tony postgpit stusznie, zostajac w salonie z jej
rodzicami. Gdy po lunchu oznajmita mu, ze wybiera si¢ do
miasteczka, zmarszczyt brwi, ale po chwili usmiechnat si¢
promiennie.

- Bedziemy mieli okazje¢ porozmawiac - rzekl z radoscig. -
Mam nadzieje, ze nie zamierzasz sktada¢ zadnych wizyt.

- Nie, nie, chodzi tylko o zakupy. Spacer doda c1 apetytu
przed podwieczorkiem.

Przed sklepem rzeznika spotkali pastora, z ktorym Tony
wszczal ozywiong konwersacje. Leonora zostawita ich samych
1 kupita migso. Kiedy wrdcita, nadal rozmawiali.

- Kochanie, pastor pyta, czy ustaliliSmy juz date Slubu -
oznajmit Tony, obeymujac j3. - Wszystko zalezy jeszcze od
pewnych okolicznosci, ale najprawdopodobniej; dojdzie do
niego w najblizszym czasie. Moze w czerwcu? Oczywiscie, o
ile panna mioda wyrazi zgod¢ na ten termin.

- Nie mieliSmy tu §lubu juz od dawna - rzekl zadowolony
pastor - a czerwiec to bardzo szczesliwy miesigc dla
NOWOZeNncow.

- Milty staruszek - zauwazyl Tony, kiedy ruszyli z
powrotem w stron¢ domu. - Bardzo chcialby da¢ nam slub.

- Czy ty na prawde¢ myslisz o czerwcu?



- Dlaczego nie, kochanie? - spytat, chwytajac ja za reke. -
Bedzie to wymagato pewnego pospiechu, ale chyba zdgzymy
do tej pory doprowadzi¢ dom do porzadku.

. - Jaki dom? Tony zatrzymal si¢ gwaltownie 1 spojrzat jej
W oczy.

- Leonoro, przeciez wiesz, ze ta ogromna posiadtos¢ jest o
wiele za duza dla twoich rodzicow. Czy nie moglibySmy ich
przenies¢ do czegos mniejszego? O dwie mile stad, przy
drodze do Bath, mozna kupi¢ cudowny maty domek. Kaze
gruntownie przebudowa¢ wasze rodzinne gniazdo, ktore stanie
si¢ wymarzong rezydencja dla mnie... dla nas. Bede urzadzat
weekendy dla klientdéw 1 przyjacidl. Oczywiscie kupimy tez
mieszkanie w Londynie, to nic trudnego. Moge nawet sprawic
ct samochod, zebys mogta jezdzi¢ w t¢ 1 z powrotem, kiedy
tylko zechcesz.

- Ty nie mowisz powaznie! - Leonora patrzyta na niego ze
zdumieniem. - Chyba nie zamierzasz wyrzucac rodzicow z ich
wlasnego domu? On nalezy do rodziny od ponad dwustu lat.
Ojciec nie przezylby wyprowadzki. Mama ma tu wiele
przyjaciolek i tez kocha ten dom. Zartowate$, prawda?

Tony otoczyt j3 ramieniem.

- Kochanie, to nie jest zart, to jedyne rozsagdne wyjscie.
Czy tego nie widzisz? Twoj ojciec nie cieszy si¢ najlepszym
zdrowiem, prawda? Przypusémy, ze umrze... Co wtedy zrobi
twoja matka? Bedzie prowadzi¢ ten dom samodzielnie?
Przeciez ona nie miataby pojecia, jak si¢ do tego zabrac...

- Zapominasz o mnie - przerwata mu. - Ten dom nalezy
rowniez do mnie 1 nie zamierzam go opuszczac. A ojciec juz
niemal calkiem wyzdrowiat. Nie styszales, co mowit lekarz?

- Wigjski lekarz domowy! - zasmiat si¢ drwigco Tony. -
On powie wszystko, co jego zdaniem zechcg ustyszec¢
pacjenci.



- To nieprawda. Jak mozesz mowi¢ takie rzeczy?
Przyspieszyta kroku, ale dogonit ja 1 chwycil za reke.

- Kochanie, przepraszam, ze ci¢ rozgniewatem. Nie
powiem juz na ten temat ani stlowa, ale musisz wiedziec¢, ze
twdj ojciec jest w trudnej sytuacji materialnej. Co bedzie, jeslh
bank zazada zwrotu pozyczki hipotecznej?

Leonora zatrzymata si¢ gwaltownie.

- Pozyczki? Nic nie wiedziatam...

- A dlaczego, twoim zdaniem, udato mu si¢ tak dlugo
przetrwa¢ w tym domu?

- Skad o tym wiesz?

- M¢j zawdd wymaga, zebym wiedzial o takich rzeczach.
Poza tym staram si¢ dbac¢ o twoje interesy.

- Ach, rozumiem. - Zrobito jej si¢ przykro, ze go
podejrzewata, cho¢ sama nie wiedziata o co. - Przepraszam,
Tony. Nie moéwmy o tym wigcej. Kiedy ojciec poczuje si¢
lepiej, zatatwi wszystkie sprawy. Nie ma na Swiecie takiej
sity, ktora sktonitaby moich rodzicow do wyprowadzki z tego
domu, a ja catkowicie podzielam ich stanowisko!

- Kochanie, przeciez mamy si¢ pobrac, czy zapomniatas?
- spytat z uSmiechem, a ona, widzac jego dobry humor,
catkowicie si¢ rozpogodzita.

Ruszyli w droge powrotng. Kiedy zblizali si¢ do bramy
posiadtosci, mingt ich samochod doktora Galbraitha. Ten
pomachat im przyjaznie rgka, zastanawiajac sig, dlaczego
irytuje go widok Leonory w towarzystwie narzeczonego.
Pewnie dlatego, ze nie podoba mi si¢ ten facet, pomyslat i
natychmiast zapomniat o calej sprawie.

Leonora miata wrazenie, ze weekend mija zbyt szybko.
Oczywiscie, pobyt Tony'ego wigzat si¢ dla niej z
dodatkowymi obowigzkami. Juz na samym poczatku ich
znajomosci oznajmil jej, ze nie ma pojecia o pracach
domowych, gdyz mieszka w apartamencie z pelng obstugg 1



od tej pory nawet si¢ nie starat w niczym pomagacé. Nie
spodziewala si¢, ze bedzie Scielit 16zko lub zmywat naczynia,
ale byla nieco zdziwiona, gdy dawatl niani do czyszczenia
swoje buty. Nie miataby mu tez za zle, gdyby od czasu do
czasu odniost do kuchni tacg...

Byla jednak pewna, ze po Sslubie sytuacja ulegnie
poprawie, 1 ze Tony bedzie pomagat w prowadzeniu domu.
Wyjechat w poniedzialek wczesnie rano. Leonora musiata
wsta¢ przed nim, by przygotowa¢ mu $niadanie. Tony
beztrosko zuzyl niemal caty zapas goracej wody z bojlera 1
obudzit wszystkich domownikow.

- Przyjade znowu, gdy tylko znajde chwile czasu - obiecat
na pozegnanie. - Spedzimy wieczor poza domem. Moze w
Bath? Zjemy dobrg kolacje 1 wybierzemy si¢ na tance.

Leonora chetnie wyrazita zgode, pocatowata go serdecznie
1 poprosita, by do niej od czasu do czasu dzwonit lub pisat.

- Pisal? Moja droga, ja nie mam na to czasu. - UsScisnat jej
rami¢ 1 usSmiechnat si¢ czarujgco. - Tylko badz grzeczna.

- Obiecuje c1, ze bede sie prowadzi¢ nienagannie.

- Prawde mowiac, nie masz wielkiego wyboru - zawotat
ze Smiechem, wskakujac do samochodu.

W drodze powrotnej do Londynu przemyslat catg sprawe 1
postanowit zmieni¢ taktyke. Nie wspomina¢ wigcej o0
wyprowadzce jej rodzicéw z rodzinnego domu, poczekac z tg
sprawg az do Slubu. Nie mial watpliwosci, ze gdy Leonora
zostanie jego zong, bez trudu skioni jg do uleglosci. Kilka
tygodni wygodnej egzystencji, nowe stroje, nowe twarze,
positki  w dobrych restauracjach... Kiedy zakosztuje
beztroskiego zycia, z pewnos$cig podzieli jego punkt widzenia.
A on stanie si¢ wilascicielem rezydencji, ktora coraz bardziej
mu si¢ podobata.

Leonora, ktéra nie podejrzewata go wcale o taka
przebiegtos¢, wrocita do domu, podata rodzicom herbate,



udobruchata poirytowang niani¢ 1 poszta na strych,
podejrzewajac, ze padajacy w nocy deszcz przedostat si¢ przez

szpary w dachu 1 zalat podtoge. Z przykrosciag stwierdzita, ze
jej obawy byty stuszne.



ROZDZIAL TRZECI

W tym samym momencie, w ktorym Tony wsiadat do
samochodu, doktor Galbraith otwieral drzwi swego domu.
Zostalt wczesnie rano wezwany na odlegly farme, stwierdzit u
pacjenta zawatl serca 1 poczekal na karetke, ktora zawiozta
chorego do Bath. Nastepnie pojechal w §lad za nig do szpitala,
upewnit sie, ze chory jest w dobrych rekach, 1 wrocit do domu.

Powrd6t do 16zka nie wehodzit w rachube, gdyz tego ranka
mial przeprowadzi¢ operacje. Ruszyl wiec w strong swego
pokoju, potozonego na pierwszym pietrze starego domu.
Kiedy kfadl dlon na klamce, drzwi na koncu korytarza
otworzyty si¢ 1 stangt w nich szczuply, tysawy mezczyzna w
srednim wieku.

- Dzien dobry, sir. Czy moge panu podac filizanke kawy?.
Sniadanie bedzie gotowe za pot godziny.

- To swietnie, Cricket. Umieram z glodu.

Cricket zniknal, a po chwili wrocit z kawa. Pracowatl u
doktora Galbraitha juz od wielu lat, prowadzit mu dom,
przygotowywal doskonate positki, kontrolowal prace
sprzataczki. Krotko mowiac, byt prawdziwym skarbem.

James Galbraith wypit kawe, wykapat si¢ 1 ubrat, a potem
zszedl na Sniadanie. W matym salonie, w ktorym Cricket
nakryt do stotu, bylo juz jasno. Byt to pigckny, wygodnie
umeblowany pokdj, ktoérego okna wychodzity na ogrod. Duzy
salon, ozdobiony ogromnym, marmurowym kominkiem,
uzywany byl tylko podczas wielkich przyje¢. Po drugie)
stronie holu miescita si¢ obszerna jadalnia, a tuz obok niej
ulubiony pokd; doktora - przestronny gabinet. Byla to zbyt
duza rezydencja dla samotnego mezczyzny, ale on lubit
przestrzen. Poza tym pokochat ten dom juz przed kilku laty,
gdy przyjechal z wizyta do swego przyjaciela, doktora
Fleminga.



Po $niadaniu pojechal do potozonej w centrum miasteczka
niewielkiej przychodni. Zastat w niej wyjatkowo liczne grono
pacjentdw, oczekujacych na jego porade. Zaden z nich nie
cierpiat na powazng chorobe, ale ich badanie zajeto mu niemal
cate przedpotudnie. Rozpoczal wigc wizyty domowe z
pewnym opdznieniem.

Byl juz o mile od miasteczka, kiedy zadzwonit
zainstalowany w jego samochodzie telefon komoérkowy. W
glosie pani Crisp, recepcjonistki przychodni, wyczul nute¢
niepokoju.

- Dzwonila do nas przed chwilg pant Willer. Jej maz
pojechat na targ, a traktorzysta zatrudniony na ich farmie ulegt
powaznemu wypadkowi.

- Bede tam za jakies dwadziescia minut.

Nacisngl pedatl gazu, pokonal ostry zakret 1 zahamowatl
gwaltownie, by nie wpas¢ na Leonore, ktora szta srodkiem
drogi, prowadzac na smyczy Wilkinsa. Kiedy =zatrzymat
samochod 1 otworzyl drzwi, zaczeta go przepraszac.

- Mniejsza o to - powiedziat niecierpliwie. - Jest mi pani
potrzebna. Na farmie Willerow doszto do wypadku. Nie ma
tam nikogo, oprocz zony gospodarza i chtopca stajennego.
Bede potrzebowal pomocy. Czy moze pani pojecha¢ ze mng?

- Ale co zrobimy z psem?

- Niech wskakuje.

Otworzyt drzwi, a pies, zadowolony z okazji do
przejazdzki, natychmiast wskoczyt na tylne siedzenie.

- Nie znam si¢ dobrze na udzielaniu pierwszej pomocy,
ale jestem silna - powiedziala, siadajac obok lekarza. - Sztam
wlasnie do sklepu. Czy moge zadzwoni¢ do niani?

Wreczyt jej telefon. Kiedy zapowiedziala niani, ze bedzie
w domu poOzniej, usiadta wygodniej 1 zaczeta wygladac przez
okno, zastanawiajgc si¢, co zastang po przyjezdzie na farme.



Gdy doktor zatrzymal samochod na zabtoconym podworku,
pani Willer natychmiast wybiegla na ich spotkanie.

- On lezy tam, na wzgorzu. Siedzi przy nim chiopiec. Ja
zesztam na dot, zeby wskazac panu droge. Jest w ztym stanie.
Kiedy wypadl z kabiny, jego noga dostata si¢ pod traktor.

- Zaraz go obejrzymy - rzekt lekarz, podajac Leonorze
torbe. - Od jak dawna tam lezy? Czy jest przytomny?

- Teraz tak, ale nie byt. Uderzyt gtowa...

Szybkim krokiem zaczeli wspinac si¢ na strome zbocze.
Leonora, cho¢ byta dobrym piechurem, z trudem nadgzata za
doktorem. Po przybyciu na miejsce stwierdzili, ze traktor,
jadac pod gore, przewrocit si¢ do tylu. Ben, jego kierowca,
wypadt z kabiny, ale jego noge przygniotlt do ziemi fragment
metalowej obudowy.

- Czy bardzo pana boli? - spytal doktor Galbraith, a
widzac, ze Ben kiwnal glowa, wyjat strzykawke 1 zrobil mu
zastrzyk znieczulajacy. Potem zmierzyt jego tetno i1 pochylit
si¢ nad uwig¢ziong nogg. - Niech pani otworzy te torbe 1 podaje
mi narzedzia - polecit Leonorze. - A ty - zwrocil si¢ do
chtopca - przynies cokolwiek, czym mozna kopa¢ w ziemi.

Zabrat si¢ do czyszczenia 1 bandazowania rany. Leonora,
bliska omdlenia, podawata mu kleszcze, sonde, jakies groznie
wygladajace nozyce... Starala si¢ odwraca¢ wzrok, ale nie
zawsze bylo to mozliwe. James Galbraith przez caly czas
przemawial do Bena, starajac si¢ doda¢ mu otuchy.

- Zaraz wykopiemy ziemi¢ spod nogi, zeby zmniejszy¢
nacisk. Zatelefonuje po karetke 1 ekipe ratunkowg. Niedtugo
bedzie pan juz wygodnie lezat w szpitalu.

Leonora miata wrazenie, ze przebywaja na tym wzgorzu
juz od wielu godzin, ale kiedy zerkne¢ta na zegarek,
stwierdzita, ze od ich przybycia uptyneto zaledwie pietnascie
minut. Gdy chtopiec przyniost lopaty, Galbraith wzigt od
niego jedng z nich, a potem odwrocit si¢ do Leonory.



- Niech pani przykleknie obok stopy Bena. Prosze jej nie
dotykac, ale przygotowac si¢ do jej trzymania.

Natychmiast wykonala jego polecenie. Przewrdcony
traktor wisiatl tuz nad jej gtowgq. Starata si¢ nie mysle¢ o tym,
co jej grozi w razie jego nagtego przechytu. Po kilku minutach
kopania miedzy noga Bena a obudowg traktora pojawit si¢
niewielki przeswit. Zeby jednak wyjaé noge, trzeba bylo
podnies¢ 1 przesung¢ ciezkg maszyne. Doktor Galbraith zajat
miejsce Leonory 1 ostonit noge rannego swym ramieniem, nie
myslac o tym, co mu grozi w razie obsuni¢cia si¢ ziemi.

- Niech pani zaprowadzi panig Willer do domu 1 pomoze
jej spakowac rzeczy Bena - polecit Leonorze. - Wtozcie do
niej wszystko, co moze mu by¢ potrzebne w szpitalu.

Staniajagc si¢ na nogach, zeszly na dot, znalazty torbe 1
wrzucity do niej wszystkie niezbedne rzeczy. Wlasnie
konczyly pakowanie, kiedy ustyszaly wycie karetki 1 syreng
strazy pozarnej. Gdy wrocity na miejsce wypadku, krecit sie
tam juz thum ludzi. Strazacy podniesh traktor, a doktor
Galbraith starannie zbadat noge, a potem kazal potozy¢ Bena
na noszach 1 znies¢ do karetki.

Kiedy w koncu zndéw =zeszli na dot 1 wsiedli do
samochodu, drzemigcy spokojnie Wilkins otworzyt na
powitanie jedno oko.

- Bardzo dzigkuj¢, Leonoro - rzekl James Galbraith,
zapalajac silnik. - Pani pomoc okazala si¢ niezwykle cenna.
Ben zostanie zawieziony do szpitala w Bath; musze tam
pojechac 1 porozmawia¢ z dyzurnym lekarzem.

Polaczyt si¢ telefonicznie z jej domem 1 wytlumaczyt niani
przyczyny opoOznienia, a potem podat stuchawke Leonorze.
Stara kobieta byla wyraznie przerazona.

- Czy nic si¢ pani nie stalo, panno Leonoro? Co mam
powiedzie¢ rodzicom?



- Nianiu, jestem zupeinie zdrowa, ale wrdce do domu
troche pozniej. Powiedz im to, ale nie podawaj szczegotow.

- Wiem, ze pod opiekg doktora jest pani bezpieczna.

Kiedy dotarli do szpitala, lekarz pospiesznie wszedt do
budynku, a ona zaczela spacerowac¢ z psem. Byta glodna i1
ubtocona, ale czula si¢ szczesliwa. Mimo skromnych
umiejetnosci stangta na wysokosci zadania, a nawet zastuzyta
na podzigkowanie. Doktor Galbraith wyszedt po chwili ze
szpitala. Wilkins, ktory mial juz wyraznie dos¢ spacerdw,
szybko wskoczyl na tylne siedzenie.

- Co bedzie z Benem? - spytata Leonora.

- Jest teraz na sali operacyjnej. Dyzurny chirurg twierdzi,
Ze uratuje jego noge.

- Och, to swietnie! - zawotala z ulgg. - Ale co bedzie z
pacjentami, ktorzy na pana czekaja? Przeciez dopiero zaczat
pan wizyty domowe, prawda?

- Zaden nie wymaga pilnej interwencji, wiec zlecitem
pani Crisp, aby przesune¢ta ich na inne terminy. Wieczorem
musze¢ przeprowadzi¢ operacje, wiec odwiedze chorych po
potudniu. Teraz wrocimy do Pont Magna, doprowadzimy si¢
do porzadku 1 sprobujemy cos zjes¢. - Ponownie wzigt do r¢ki
telefon. - Cricket? Zaprositem na lunch pann¢ Crosby.
Bedziemy za jakie$ pot godziny. Musimy si¢ najpierw umyc.
Zrob cos szybkiego.

- Kto to jest Cricket? - spytala. - Poza tym nie musi mnie
pan zapraszaC¢ na lunch. Prosz¢ zatrzyma¢ samochod, kiedy
bedziemy przejezdzali obok naszej bramy.

- Cricket prowadzi mi dom. Bez niego nie datbym sobie
rady. | prosze, zeby przyjela pani moje zaproszenie.
Chcialbym cho¢ w ten sposob wynagrodzi¢ pani stracone
przedpotudnie. Poza tym musi si¢ pani umy¢ 1 oczysci¢ z
btota.



Nie byt to zbyt pochlebny dla niej argument, ale byla
cickawa, jak wyglada jego dom, wiec przezwycigzyla swe
opory 1 rozesmiata si¢ gtosno.

- Dzigkuje, bedzie mi bardzo mito - rzekla powaznym
tonem. - Ale co zrobimy z Wilkinsem? Czy ma pan psa?

- Wilkins bedzie mile widziany - odpart. - Owszem, mam
psa, ale moja siostra wypozyczyta go na tydzien czy dwa, bo
jej maz musial wyjechac. Cricket ma dwa koty, ale Wilkins
nie zrobi im chyba nic zlego. Wydaje si¢ bardzo tagodny.

- To prawda, a w dodatku lubi1 koty.

Cricket, ktory otworzyl im drzwi, uscisngt dlon Leonory 1
natychmiast poczul do niej sympatie. Cho¢ miala ciemng
plame na policzku i brudne rece, nadal byta pickna. Widzac jej
zabtocong spddnice, poprowadzit ja do tazienki.

- Cricket, pozycz pannie Crosby jaki$ szlafrok - zawotat
doktor Galbraith. - I sprobuj jako$ usungé to bloto ze
spodnicy.

- Oczywiscie, sir. Czy moge poda¢ lunch za dziesiec
minut?

- Naturalnie. Jesli nie zejde do tej pory na dot, zaprowadz
pann¢ Crosby do salonu. Dzigkuje!

Whbiegl po dwa stopnie na gorg, a Cricket przyniost
Leonorze szlafrok 1 otworzyt jej drzwi tazienki.

- Jesli da mi pani t¢ spodnice, panno Crosby, postaram
sie, zeby wygladata jak nowa - powiedziat z usmiechem. - I
zajmge si¢ pani psem.

Podzigkowata mu, a kiedy odszedl, umyta starannie twarz
1 rece, upicta wlosy, wlozyla szlafrok 1 wyjrzata na korytarz.
Doktor Galbraith czekat juz na nig w holu. Obok niego lezat
zadowolony Wilkins.

- Chodzmy co$ zjes¢ - zaproponowal gospodarz. - Lunch
jest gotowy, a ja musze za godzine jecha¢ do przychodni.



Postusznie poszta z nim do salonu, ktorego okna
wychodzity na piekny ogrod. Stol, ustawiony obok kominka,
byt juz nakryty i1 unosit si¢ nad nim cudowny zapach. Leonora
podwineta rekawy szlafroka 1 usiadla, by skosztowaé zupy z
karczochow.

Wreszcie Cricket przyniost tace z nakryciem do kawy.
Leonora, wiedzac, ze doktor Galbraith si¢ spieszy, nie
usitowata zabawia¢ go konwersacjg. Gdy tylko dopili kawe,
wstala od stotu.

- Pojde sie ubra¢, bo wiem, ze musi pan jechac¢. Bardzo
dzigkuje za doskonaly lunch.

- Obaj z Wilkinsem poczekamy na panig w ogrodzie -
odpart. Byl  zachwycony jej  bezpretensjonalnym
zachowaniem. Doszedl do wniosku, ze Tony Beamish jest
szczesciarzem, cho¢ wcale nie zastuguje na tak urocza
narzeczong.

Cricket dokonat cudu; na starannie wyprasowane]
spodnicy nie byto ani §ladu blota. Leonora doszta do wniosku,
ze chciataby miec¢ stuzacego, ktory dbalby o je; wygode.
Zrozumiata tez, dlaczego doktor Galbraith nie jest Zonaty - po
prostu nie potrzebowal opieki. Ubrata si¢ pospiesznie,
podzickowata Cricketowi 1 ponownie wsiadta do samochodu.

- Prosze¢ nas wysadzi¢ w miasteczku - poprosita.

- Odwioze panig do domu - odparl, a ona siedziala przez
chwile w milczeniu, szukajgc tematu do rozmowy.

- Jak si¢ nazywa panski pies? - spytala w koncu.

- Tod.

- To dos$¢ niezwykle imie.

- Nie ja je wybratem - odparl z usmiechem. - Nazwata go
tak pewna mioda dama, z ktorg tagczg mnie wiezy sympatii.

Aha, pomyslala Leonora. Wigc jednak ma przyjaciotke.
Wyobraznia podsuneta jej wizerunek drobnej, delikatne;,



niebieskookiej dziewczyny, pigknie 1 modnie ubranej.. Uznata,
ze tylko taka kobieta moglaby nadac psu tak absurdalne imig.

- Ach, rozumiem - mrukneta 1 pomachata przyjaznie pani
Pike, ktéra stala akurat przed swoim sklepem. - Bardzo
dzigkuje, panie doktorze - dodata chlodnym tonem, gdy po
chwili zatrzymali si¢ przed jej domem. - Mam nadziej¢, ze nie
bedzie pan az tak bardzo zaj¢ty przez reszt¢ dnia. I ze ten
biedny cztowiek poczuje si¢ lepie;.

Doktor Galbraith otworzyt jej drzwi samochodu 1 przez
chwile patrzyt na nig, jakby si¢ nad czyms zastanawiajac.

- To ja pani dzigkuje - mrukngt w koncu. - I zawiadomig
panig o jego stanie.

Gdy weszta do domu, zastala rodzicow w salonie.

- Kochanie, gdzies ty si¢ podziewata? ByliSmy w bardzo
trudnej sytuacji. Niania musiata wszystko zostawic 1 p6js¢ do
miasteczka po zakupy. Po co ten lekarz zabieral ci¢ z soba?
Niania mowita o jakims wypadku na farmie Willerow, ale
jestem pewna, ze mogli poradzi¢ sobie bez ciebie. - Leonora
otworzyla usta, by si¢ wytlumaczy¢, ale matka nie dopuscita
jej do glosu. - Dzwonit Tony. Byt zawiedziony, Ze ci¢ nie ma.
Chyba powinnas natychmiast wszystko mu wyjasnic.

- Czy powiedzial, o co mu chodzi?

- Nie, kochanie. GawedzilisSmy przez chwile 1 w koncu
zapomniatam go o to spytac.

Leonora poszta do kuchni 1 zastala tam nianig, ktora
przygotowywala kolacje.

- Przykro mi, nianiu, ale doktor Galbraith nie chciat
stucha¢ moich wymowek.

- I miat zupelng racje. To byl powazny wypadek, prawda?
Nie prositby pani o pomoc, gdyby jej nie potrzebowat. A co
si¢ wlasciwie stato?



Leonora zrelacjonowala jej wydarzenia minionego
przedpotudnia, nie szcz¢dzac przy tym stéow zachwytu nad
domem doktora Galbraith a.

- Hm - mruknela niania. - A jaki jest ten jego stuzacy?

- Bardzo mity. Wyczyscil 1 wyprasowal moja spddnice.
Nie masz pojecia, jaka byta brudna.

- Przykro mi z powodu Bena, ale mam nadziejg, ze
szybko wroci do zdrowia, a Willerowie nie zrobig mu
krzywdy. Jesli nie bedzie mogt wypetia¢ dotychczasowych
obowi3gzkow, na pewno dadza mu lzejszg prace.

Leonora podkradia ciasteczko z talerza, ktory niania
postawita wtasnie na stole.

- Utyje pani! - ostrzegla jg niania. - Dzwonit ten miody
cztowiek z Londynu. Byl wsciekty, ze pani nie ma. Moze to 1
dobrze...

- Co masz na mysli?

- To, ze zakochani mezczyzni powinni zabiega¢ o swoje
kobiety. Od czasu do czasu trzeba znika¢ im z oczu.

- Nianiu, ty przewrotna istoto, gdzie nauczylas si¢
postepowac z mezczyznami? - spytata ze Smiechem Leonora.

- Mhniejsza o to! Kieruje si¢ po prostu zdrowym
rozsadkiem! Nie ma powodu, zeby panienka stale siedziala w
domu, czekajagc na jego telefon! - Wskazata palcem talerz
ciasteczek. - One s3 na podwieczorek, a ja nie upieke
nastgpnej porcji, panno Leonoro! Niech panienka podjdzie sie
przebra¢. Wole si¢ nie zastanawiaC, co o pani pomyslat ten
lekarz!

Niania bytaby zadowolona, gdyby wiedziata, co mysli o
Leonorze doktor Galbraith. Nigdy nie przepadata za Tonym,
ktorego uwazata za spryciarza nie zaslugujacego na wzgledy
Leonory. Nie wyniknie z tego nic dobrego! - pomyslata,
uktadajac ciasteczka na talerzu.



Leonora, pamigtajagc o radzie niani, nie odezwala si¢ do
Tony'ego, cho¢ kilkakrotnie miata ochot¢ to zrobic.
Zamierzata witasnie potozy¢ si¢ do tozka, kiedy zadzwonit
telefon. Tony nadal byt wsciekty.

- Gdzies ty byla? Po co jechatas do tego wypadku 1
dlaczego nie zadzwonitas do mnie zaraz po powrocie?

- No c¢6z, nigdy nie wiem, gdzie ci¢ szuka¢. To byt
paskudny wypadek. Traktor przewrocit sie 1 przygnioth
cztowieka z farmy Willerow...

- Oszczedz mi szczegotow - przerwal niecierpliwie Tony.
- Nie rozumiem, dlaczego musiata§ bra¢c w tym wszystkim
udziat.

Wytlumaczyta mu to, opuszczajac niektére szczegodty, bo
znOw zaczynal si¢ irytowac.

- To absurdalne - stwierdzil w koncu. - Ten lekarz musi
by¢ skandalicznie nickompetentny.

- Nie moéw ghupstw! - krzykneta 1 ustyszata jego glosny
oddech. Nigdy dotad tak si¢ do niego nie odezwala.

- Mam duzo pracy - warknat - a ty jestes roztrzgsiona.
Mam nadzieje, ze bedziesz miata w przysztosci dos¢
zdrowego rozsadku, zeby trzymaé¢ si¢ z dala od tego
cztowieka.

Odlozyt shluchawke bez pozegnania, przekonany, ze
Leonora napisze do niego z samego rana list, w ktérym bedzie
go blaga¢ o wybaczenie. Ona jednak nie miata takiego
zamiaru. Kochata go, ale nie byta zaslepiona. Tony zachowatl
si¢ niewybaczalnie. Czyzby nie catkiem go dotychczas
poznala? Nie przepadala za doktorem Galbraithem, a on tez
chyba nie bardzo ja lubil; stale wydawal jej polecenia i
krytykowat wyglad. Ale Tony nie miat prawa traktowac jej w
taki sposob.

Nadal ze zgroza wspominata wypadek, ale byla z siebie
zadowolona. Poczuta si¢ po raz pierwszy w zyciu naprawde



uzyteczna. Postanowita pojecha¢ do Bath 1 odwiedzi¢ Bena.
Gdyby potrzebowal pomocy, jej ojciec mogl wykorzystac swe
znajomosci 1 pomoc mu na przyktad w znalezieniu pracy.

Wybrata si¢ do niego w dwa dni pdzniej. Kupita kwiaty
oraz pudetko czekoladek 1 znalazta w szpitalu oddzial, na
ktorym lezal. Powital j3 pogodnym u$smiechem, cho¢ nadal
byt blady, a jego noga spoczywata na wyciagu.

- Posktadali ja - oznajmit z triumfem w glosie. - Mowia,
ze kuracja potrwa dos¢ dlugo, ale bede mdgt chodzic.

- Jak dtugo pan tu bedzie?

- Jeszcze przez jaki§ czas. Musze si¢ na nowo uczy¢
chodzenia.

- Tak, oczywiscie... Czy wroci pan na farme?

- Pan Willer z pewnos$cig mnie przyjmie.

- Mysle, ze powinien pan wystapi¢ o odszkodowanie.

- On tez tak mowi. Obiecal, Zze si¢ tym zajmie. - Na jego
twarzy pojawit si¢ wyraz skrepowania. - Bardzo dzigkuj¢ za
pomoc, panno Crosby. Doktor Galbraith powiedzial mi, ile
pani zawdzigeczam. On tez spisat si¢ doskonate. Regularnie
mnie odwiedza; zna chirurga, ktory sktadat mojg noge.

- To mito z jego strony. Czy pan czegos$ potrzebuje?
Pieniedzy? Ksigzek? Czegos z odziezy?

- Dziekuje, panienko, niczego mi nie potrzeba. Opiekujg
si¢ mng bardzo troskliwie, a pielegniarki sg fadne 1 mite.

Posiedziata przy nim godzing, powtarzajagc mu miejscowe
plotki, a gdy nadjechat wozek z podwieczorkiem, szybko si¢
pozegnatla, obiecujac, ze odwiedzi go ponownie za kilka dni.

Szta korytarzem w stron¢ klatki schodowej, gdy nagle
ujrzala zmierzajagcego w jej kierunku Jamesa Galbraitha.
Towarzyszylt mu trzej me¢zczyzni w biatych kitlach. Na ich
twarzach malowalo si¢ skupienie. Kiedy si¢ zblizyl,
powiedziata uprzejmie ,,dzien dobry" i zamierzata iS¢ dale;,
ale on chwycit jg delikatnie za reke.



- Czy byta pani u Bena? To jest doktor Kirby, ktory go
operowal. - Odwrocilt si¢ do jednego z mezczyzn. - A to jest
panna Crosby, ktéra pomagata mi na miejscu wypadku.

Leonora uscisneta dlonie wszystkich nieznajomych 1 nie
chcac ich zatrzymywac, zaczela si¢ zegnac.

- Jak pani tu dotarta? Odwioze pania...

- Dzigkuje, przyjechalam samochodem. - Kiwnegta im
glowg, zdajac sobie sprawe¢ z tego, ze nie zachowuje si¢ tak
bezposrednio jak zwykle. Widzac rozbawienie na twarzy
Jamesa Galbraitha, zaczerwienila si¢ niespodziewanie, co
jeszcze bardziej ja speszyto.

W dwa dni po6zniej, podczas $niadania, matka podniosta
wzrok znad listow, ktore nadeszty tego ranka,

- Chce z tobg pomowi¢ o naszym przyjeciu, Leonoro.
Myslatam jednak o dwunastu osobach. Czy nie uwazasz, ze to
szczesSliwa liczba? Zaprosimy putkownika Howesa z Norg,
panstwa Willoughby, Meredithdéw, pastora 1 doktora
Galbraitha. Tony musi tez przyjechac. Urzadzimy przyjecie w
sobote; to powinno ulatwi¢ mu sytuacje.

- Mamo, jesli Tony ma przyjecha¢ na przyjecie, to chyba
lepiej nie zaprasza¢ doktora Galbraitha. Oni nie bardzo si¢
lubig...

- Nonsens, kochanie, oczywiscie, ze si¢ lubig. Juz go
zaprositam. - Zerkneta ukradkiem na cérke. - Nie miatam
wczoraj nic do roboty, wiec wypisalam zaproszenia, a twoj
ojciec wreczyt je dzis rano listonoszowi.

- Na kiedy? - spytata Leonora. - I czym ich nakarmimy?

- Kochanie, dlaczego uymujesz to w taki dziwny sposob?
Na przyszta sobote. Tony bedzie mial dos¢ czasu, zeby
zwolni€ si¢ z pracy. Myslatam, ze mozemy im poda¢ krem z
pieczarek. Willer przystat nam kilka bazantow. Powiedzial, ze
to cos w rodzaju podzickowania za twojg pomoc. Trzeba
bedzie podac¢ do nich jakie$ jarzyny, a niania wymysli pyszny



deser. Na szczeScie w piwnicy zostato jeszcze troche
czerwonego wina. - Usmiechneta si¢, zadowolona z siebie. - A
wiec jak widzisz, nie przysporzy nam to wielu klopotéw ani
nie narazi na wigksze wydatki. Jesli polozymy na stole
najlepsze srebra i1 te koronkowe podstawki pod talerze, a ty
skomponujesz tadny bukiet, zastawa bedzie wygladata bardzo
elegancko.

- Masz racj¢, mamo - przyznata Leonora, cho¢ zdawala
sobie sprawe¢ z kosztow. Kawa, $mietanka, zurawiny do sosu,
co najmniej dwie butelki sherry, whisky, dodatki do bazantow,
deser... Wiedziala, ze nie mogg sobie na to pozwolié, ale byto
juz za pdzno, by tlumaczy¢ to matce. Sprzatneta wige ze stolu
1 poszta do kuchni, by naradzi¢ si¢ z nianig w sprawie deseru.
Tony zatelefonowat w polowie tygodnia 1 oznaymit, ze
przyjedzie w sobote po potudniu. Wyrazit tez nadzieje, ze jej
ojciec czuje si¢ na tyle dobrze, by znies¢ trudy przyjecia.

- On juz nie jest tak mtody, jak mu si¢ wydaje - rzekl
ostrzegawczym tonem. - Musimy na niego uwazac!

Byl w tak dobrym humorze, ze Leonora, nie chcac go
popsu¢, nie wspomniata o zaproszeniu doktora Galbraitha.
Postanowita jedynie posadzi¢ ich przy stole mozliwie jak
najdale;j.

Odwiedzita ponownie Bena, majac nadziejg, ze nie spotka
w szpitalu Jamesa Galbraitha, ale kiedy go tam nie zastala,
poczuta si¢ zawiedziona. Ben szybko zdrowial. Chodzit juz o
kulach 1 byl poddawany fizjoterapii. Zostawita mu troche
owocow 1 kilka gazet, a potem wrocita do domu.

Nadeszta sobota, a wraz z nig masa nowych zajec.
Leonora skomponowata ozdobny bukiet, wypolerowata stot,
utozyla podstawki pod talerze, wyczys$cila stare srebra. Matka,
widzac gotowe nakrycie, westchneta z duma.



- By¢ moze jestesmy biedni, ale mamy si¢ czym
pochwali¢ - stwierdzita z satysfakcjg. - Kochanie, stot
wyglada naprawde doskonale.

Po podwieczorku Leonora poszia do swego pokoju, by
przejrze¢ zawartos¢ szafy. Jej stroje pochodzilty z dobrych
sklepow, gdyz kupowano je w czasach, kiedy jeszcze byli
zamozni. Nadal prezentowaly si¢ nie najgorzej, ale byly
zenujagco niemodne. W koncu zdecydowala si¢ na
srebrnoszarg aksamitng sukni¢ z dlugimi r¢kawami. Szybko
si¢ wykgpata 1 ubrata; Tony zapowiedzial, ze przyjedzie na
drinka nieco wczesniej, a ona miata jeszcze cos do zrobienia w
kuchni.

Zeszta na dot, zawinela rekawy, wlozyta fartuszek 1
zaczeta ubija¢ piane do deseru. Miala nadzieje, ze wieczor
bedzie udany; matka juz byta zadowolona, ojciec czut si¢ o
wiele lepiej, wiec jezeli przyjedzie Tony...

Przyjechal. Stal w drzwiach i patrzyl na nig, marszczac
brwi. Usmiechnela si¢ do niego 1 podeszta, by go powitac, ale
on nie zmienit wyrazu twarzy.

- Moja droga, czy musisz spedzac caty czas w kuchni?
Goscie przyjda juz za dziesig¢ minut, a ja spodziewatem sig,
ze powitasz mnie w salonie jako elegancka narzeczona.

- Tony, nie gadaj glupstw - powiedziala przekonana, ze
on zartuje. - Oczywiscie, ze musz¢ by¢ w kuchni. Niania nie
poradzi sobie ze wszystkim. I tak pracuje za dwie osoby. A ty
1dZ 1 nalej sobie drinka. Rodzice za chwilg zejda.

Odwrdcit si¢ bez stowa, a ona nie zwrdcita na to wieksze;j
uwagi. Pomyslata przelotnie, ze nie pocatowal jej na
powitanie 1 nie powiedzial nawet, jak cieszy si¢ na jej widok.
Ale w tym momencie najwazniejsze byto dla niej to, czy
przyjecie bedzie udane. W dziesig¢ minut pozniej weszia
dyskretnie do salonu, w ktorym byli juz wszyscy goscie, 1
zaczeta sie z nimi wita¢. Doktor Galbraith, ktéry miat na sobie



smoking, rozmawial z Norg. USmiechnagl si¢ do niej 1
wyciagnat reke, a poniewaz Tony nie spojrzal nawet w jej
kierunku, odwzajemnita jego usmiech.

- Ciesze sie, ze pan przyszedt. Czy panski pies jest juz w
domu?

- Tak, siostra go przywiozta. Musiata jednak natychmiast
wracac, bo jej naymlodszy syn ma swinke.

- Co za pech! Cho¢ podobno lepiej przejs¢ te chorobe w
dziecinstwie. My zapadlySmy na nig rownoczesnie, prawda,
Noro? MiatySmy wtedy po szes¢ czy siedem lat...

Galbraith przyjrzatl jej sie uwaznie 1 doszedl do wniosku,
ze musiata by¢ czarujgcg dziewczynka o wielkich oczach.

- No coz... - wyjagkata, czujgc na sobie jego spojrzenie. -
Musze chyba jeszcze zajrze¢ do kuchni 1 zobaczy¢, co si¢
dzieje z zupa.

- Ona jest niezwykla - rzekla Nora po jej odejsciu. -
Prowadzi ten wielki dom wiasciwie o wilasnych sitach.
Pomaga jej tylko niania.

Gdy Leonora weszta do kuchni, stwierdzita z radoscia, ze
wszystko jest zapiete na ostatni guzik. Pani Sims, mieszkanka
Pont Magna, ktora od czasu do czasu zatrudniala si¢ u nich
jako sprzataczka, trzymata juz w rekach waze¢. Bazanty byly
niemal upieczone.

Wrocita wiec do salonu 1 szeptem powiadomita matke, ze
moze poprosi¢ gosci o przejscie do jadalni. Potem usiadta
obok Tony'ego 1 zerkneta na panig Sims, ktora stawiala na
stole waze z zupa. Na razie wszystko 1dzie dobrze...



ROZDZIAL. CZWARTY

Juz przy zupie rozwingta si¢ ozywiona rozmowa. Leonora,
stuchajac putkownika Howesa, ktory rozwodzit si¢ nad
urokami prawdziwego hinduskiego curry, nie zwrocita uwagi
na to, ze Tony, siedzacy po jej drugiej stronie wcale z nig nie
rozmawia. Kiedy si¢ do niego odwrocita, gawedzil akurat z
Nora.

Spojrzata na drugi koniec stotu. Doktor Galbraith siedziat
obok pani domu 1 stuchat jej monologu, a sir William 1 pastor
rozmawiali o towieniu ryb. Kiedy sprzatnigto talerze po zupie,
ojciec zajal si¢ krojeniem bazantow. Wino rozwigzalo juz
jezyki, wiec wszyscy przyjaznie wymieniali zartobliwe uwagi.

- Czy zostaniesz do poniedziatku? - spytala Leonora
narzeczonego 1 usmiechneta si¢ do niego, nie czujac juz zalu.
Wiedziata, ze musi by¢ zmeczony po cigzkim tygodniu 1 ze
nigdy nie jest zachwycony, kiedy ona zajmuje si¢ pracami
domowymi.

- To chyba nie ma sensu, skoro zamierzasz caly czas
spedzac¢ w kuchni.

- Alez wcale nie zamierzam. Bedziemy mogli p6j$¢ na
dhugi spacer, ktory pomoze ci zapomnie¢ o szarosci Londynu.

- Londyn o tej porze roku jest cudowny. Jak si¢ miewa
twoj ojciec? Wyglada na zmeczonego.

- Tak uwazasz? - spytala, marszczgc brwi. - Czuje si¢ o
wiele lepiej...

- Przed wyjazdem porozmawiam z tym waszym
doktorem. Chce si¢ upewni¢, ze twdj ojciec jest wlasciwie
leczony.

- To zbyteczne - odparta, naktadajac sobie porcje
brukselki. - Ojciec jest w dobrych rekach.

- Mam wrazenie, ze ten facet rzucil na ciebie jakis urok.
Przeciez on wyglada na zupelnego ignoranta!
W oczach Leonory zabtysty iskierki gniewu.



- Nie masz prawa tak mowic. Czy potrafitby$ wyciagnac
spod traktora cztowieka, ktory ma zmiazdzong stope?

Odwrocita si¢ do putkownika 1 wszczeta z nim ozywiong
rozmowe o planowanej przebudowie budynku miejskiej rady.
James Galbraith, ktory obserwowal ja uwaznie, odpowiadajac
monosylabami na perory pani domu, zastanawiat si¢, co jest
przedmiotem jej sporu z Tonym.

Po bazantach podano deser, a poniewaz lady Crosby byta
osobg o konserwatywnych pogladach, zaprowadzita panie do
salonu. Mezczyzni zostali w jadalni, pijgc porto, ktore sir
William kazal przynies¢ z piwnicy.

Leonora wymkneta sie, by poda¢ kawe. Kiedy weszla z
tacg do salonu, byli tam juz wszyscy panowie. Tony siedziat
miedzy Norg a panig Willoughby na jednej z antycznych
kanap. Usiadla wiec obok pastora 1 stluchata jego opowiesci.
Po chwili przylaczyt sie do nich James Galbraith, a zaraz
potem podszed! ojciec.

- Chodz ze mng do mojego gabinetu - powiedziat do
pastora. - Pokaze¢ ci nowy btysk, na ktory towie pstragi.

Odeszli, a Leonora zostatla z doktorem sama.

- Bardzo mity wieczor, panno Leonoro.

- Dzigkuje.

- Czy mi si¢ zdawalo, ze migdzy panig a panem
Beamishem doszto do sprzeczki? - spytat z usmiechem. - I czy
nadal si¢ pani na niego gniewa?

- Prawde mowiac, poszto o drobiazg - odparta, nie
zwracajgc uwagi na jego bezposrednios$¢. - Kiedy przyjechat,
bylam akurat w kuchni, 1 mial mi za zle, ze nie czekam na
niego w salonie.

- Rozumiem.

- Powinnam byta o tym pomyslec, ale musiatam ubic
krem. Myslatam, ze mi to wybaczy. Czy pan miatby o to
pretensje?



- Nie, poniewaz krem byl najmocniejszym punktem
kolacji - oswiadczyt 1 odstawil filizanke. - Ale chyba poszio
tez o cos innego, prawda?

- Owszem. On uwaza, ze ojciec nie wyglada dobrze. -
Zaczerwienila si¢. - Zastanawial sig, czy...

- Czy jestem kompetentnym lekarzem, prawda?

- Bardzo mi przykro. Nikt z nas w to nie watpi. Wszyscy
panu ufamy 1 uwazamy za Swietnego fachoweca.

- Dzigkuje - mruknat, kryjac usmiech. - Nie zamierzam
si¢ przejmowac jego watpliwosciami.

- On powiedzial, ze chce z panem porozmawiac.

- To swietnie. Bedzie miat doskonatg okazj¢, bo wihasnie
do nas podchodzi. Prosze p6j$¢ porozmawia¢ z kim§ innym -
zaproponowat potgtosem 1 zwrdcit si¢ do Tony'ego. - Podobno
chciat pan ze mng pomowic? - spytat uprzejmie.

- Niech pan postucha. Nie jestem zachwycony stanem sir
Williama... - James Galbraith milczat. - On nie jest juz
mtodym cztowiekiem - ciggnal Tony.

Lekarz przechylit lekko gtowe. Wygladat, jakby cierpliwie
stuchat wywoddéw swego pacjenta. Twarz Tony'ego
pociemniata z gniewu.

- To absurd, zeby sir Willilam mieszkal nadal w tej
wielkiej rezydencji! Powinien przenies¢ si¢ do jakiego$
mniejszego domu, w ktorym mozna bedzie mu zapewnic
odpowiednig opieke. - Dostrzegt zdziwione spojrzenie lekarza.
- Och, wiem, ze Leonora o niego dba, ale jej mozliwosci sg
ograniczone przez brak pieniedzy. Gdyby sprzedat ten dom
lub przekazat go Leonorze, mdgibym rozpoczac¢ jego remont.

- Doprawdy? - spytal uprzejmie lekarz. - I zamieszkatby
pan w nim? Czy panna Leonora...?

- Oczywiscie - przerwal mu opryskliwie Tony. -
MielibySmy rzecz jasna mieszkanie w Londynie, ale
moglibySmy przyjezdza¢ tu na weekendy, zaprasza¢ gosci. -



Urwal, zdawszy sobie sprawe, ze zbyt duzo mowi. - Czy nie
mogtby pan przekona¢ sir Williama, ze powinien si¢
przenies¢? Znalez¢ jakie$ inne lokum, bardziej odpowiadajace
jego wiekowi 1 trybowi zycia?

- Nie - odpart spokojnie lekarz. - Sir William mieszka
tutaj, to jest jego dom, dom jego przodkoéw. On go kocha. Jesli
zamierza pan odrestaurowac t¢ rezydencje, to przeciez nie ma
powodu, dla ktérego on i1 lady Crosby nie mogliby tu nadal
mieszkac. Przeciez jest tu wystarczajaco duzo miejsca.

- Nie sadze, zeby byla to panska sprawa - rzekt Tony ze
zloscia.

W tym momencie przytaczyl si¢ do nich pastor. Tony
doszedt do wniosku, ze rozmowa nie przebiegta po jego mysli,
wigc udat si¢ na poszukiwanie Leonory. Kiedy ja znalazi,
przekazal jej przebieg wymiany zdan z lekarzem.

- No c0z - powiedziata - moim zdaniem on ma racj¢. Nie
widz¢ powodu, dla ktorego ojciec miatby opuszczac ten dom.
To niemadry pomyst. Taka przeprowadzka ztamataby mu
serce.

A poza tym bytaby niezwykle trudna 1 meczaca. Nie masz
pojecia, co on przechowuje na strychach. - Dostrzegla jego
irytacje, wigc dodata szybko: - To mito z twojej strony, ze si¢
0 niego troszczysz. Wszyscy to doceniamy. Kiedys
odziedzicze ten dom. Jesli zechcesz go wtedy odrestaurowac,
nie bede miata nic przeciwko temu.

- Moja droga, do tej pory bedziemy pewnie juz oboje
bardzo starzy - odpart posepnie Tony. - Ten dom wymaga
gruntownej przebudowy, ale nie mozna jej przeprowadzic,
dopoki mieszkajg w nim twoi rodzice.

Spojrzata na niego ze zdumieniem, a on zdal sobie sprawe
z tego, ze si¢ zagalopowat. Wzial ja wiec za reke 1 postal jej
czuty usmiech.



- Kochanie, nie myslmy o tym teraz - poprosit
serdecznym tonem. - Jak sama moéwisz, twoi rodzice sg tu
szczesliwi. To cudowna stara rezydencja, wymarzone miejsce
na przyjecia. Musz¢ przyznac, ze spedzitem mily wieczor, a
kolacja byta dokonata. Widzg, ze bede bardzo dumny z moje;j
zony.

Jego stowa stepily ostrze niepokoju, jaki zaczeta
odczuwac. Zapomniata o swych podejrzeniach 1 zacze¢ta mu
opowiadac o przygotowaniach do przyjecia.

- Wigc jak sam widzisz, nie kosztowalo nas to prawie nic
- zakonczyta z usmiechem, a on ponownie uscisnat jej reke.

James Galbraith, obserwujgcy ich z drugiego konca
salonu, doszedl do wniosku, ze nie rozumie, dlaczego tak
rozsadna dziewczyna jak Leonora ulega wdzigkom takiego
cztowieka jak Tony. Czul instynktownie, ze jest zbyt uczciwa
i prostolinijna, by by¢ jego Zona. Ze kiedy po $lubie odkryje
jego prawdziwg nature, bedzie si¢ starata lojalnie dotrzymac
obietnicy malzenskiej, a to z pewnoscig ztamie jej serce.

Nie mogt pojac, dlaczego sir William nie dostrzega
powagi sytuacji. Przeciez musi widzie¢, ze Tony'emu zalezy
tylko na tym, by dosta¢ w swe rece t¢ pigkng starg rezydencje 1
wykorzysta¢ ja dla wlasnych celow. Zmarszczyt brwi.
Przyszto mu do glowy, ze moze wlasnie ten dom jest jedyng
przyczyng, dla ktorej Tony zamierza poslubi¢ Leonorg. Po
chwili wzruszyt ramionami, dochodzac do wniosku, ze to nie
jego sprawa.

Kiedy wrocit do domu, shluzacy otworzyt mu drzwi 1
spytat, czy przyjecie byto udane.

- Ta panna Crosby jest bardzo mita - dodat z przejeciem. -
Rozmawiatem wlasnie przypadkiem z panng South, jej starg
nianig. Wiem od mej, ze ta mloda dama jest niezwykle
utalentowana 1 ze niedtugo wychodzi za maz.



- Ty stary plotkarzu - zganit go James z usSmiechem. -
Owszem, spedzilem bardzo przyjemny wieczor, a teraz
zamierzam zabra¢ Toda na spacer. Mozesz juz 1$¢ spac.

Po spacerze utozyt psa w koszyku, potozyt si¢ 1 po chwili
spal kamiennym snem. Leonora, cho¢ bardzo zmeczona, nie
mogta jednak zasng¢. Tony zasial w jej sercu ziarno
zwatpienia. By¢ moze miat racje, mowiac, ze ojciec czutby sie
lepiej w mniejszym domu, ale co zamierzal zrobi¢ z jej
rodzinng rezydencja po ich slubie? Dlaczego tak mu zalezy na
jej odnowieniu? Przeciez wielokrotnie powtarzal, ze ze
wzgledu na prace musi mieszka¢ w Londynie.

Poprawila poduszke 1 probowala si¢ uspokoic."
Postanowita porozmawia¢ z Tonym, ustali¢ dat¢ Slubu i
omoOwi¢ wszystkie plany na przyszio$¢. Zamkneta oczy 1 w
koncu zapadta w nerwowy sen. Rano nie miala okazji do
rozmowy z narzeczonym; gdy tylko wrocili z kosciota,
poszedl z ojcem do biblioteki i1 przesiedziat tam az do lunchu.
Gdy podano kawe, zaproponowata mu spacer, ale stwierdzil,
ze musi juz wracac¢ do Londynu.

- Nie masz poje¢cia, jaki stos papierow zalega moje biurko
- rzekl z napigciem w glosie. - Ale mimo to przyjechatem na
przyjecie. Byto bardzo udane. Wpadne, gdy tylko pozwoli mi
na to czas.

- Tony, myslg, ze powinniSmy w koncu powaznie
porozmawiaC - oswiadczyla Leonora. - O Slubie, o tym, gdzie
bedziemy mieszkac 1... och, o wielu rzeczach, ktorych nie
jestem pewna.

- Oczywiscie. Zrobimy to, kiedy znowu tu przyjade. -
Pochylit si¢, by ja pocatowac. - Jestes kochang dziewczyng i
na pewno bedziemy bardzo szczesliwi, I bardzo bogaci.

- Nie zalezy mi na bogactwie, Tony...

- Po S§lubie zmienisz zdanie. Polubisz pieckne stroje,
wizyty w teatrze 1 spotkania z odpowiednimi ludZzmi.



- Odpowiedni ludzie mieszkaja rowniez w naszym
miasteczku, Tony! - oznajmita chlodnym tonem.

- Oczywiscie, oczywiscie - odparl, catujac j3 ponownie. -
Zadzwonie do ciebie wieczorem.

Mingto kilka dni 1 Leonora wybrata si¢ do sklepu pani
Pike. Na jej widok wlascicielka wychylila si¢ zza lady.

- Czy ci ludzie, ktorzy mieszkaja w zajezdzie, nie
sprawiajg pani ktopotu, Leonoro? - spytata konfidencjonalnie.

- Nie miatam pojecia, ze jacy$ ludzie przyjechali do
naszego miasteczka. Dlaczego mieliby sprawia¢ mi klopot?

- Oni wypytujg wszystkich o wasz dom. Chcag si¢
dowiedzie¢, ile ma pokoi 1 jak wielki jest teren, ktory do niego
przylega. Kiedy wtasciciel zajazdu, pan Bowles, spytat ich,
dlaczego nie pojda z tym do sir Williama, natychmiast nabrali
wody w usta. Powiedzieli mu, ze powoduje nimi tylko
cickawos¢. Ale co wieczor siedzag w barze 1 wypytujg. Czy
pani ojciec nie mysli przypadkiem o sprzedazy tego domu?

- Bynajmniej. Co to za ludzie?

- Och, zwyczajni faceci z miasta, jesli pani mnie rozumie.
Noszg krawaty 1 nie ruszajg si¢ nigdzie bez parasola. Sg tez
bardzo wygadani.

- Czy nie wie pani, skad przyjechali? Chodzi mi o to, czy
jakis posrednik nie wbit sobie do glowy, ze md; ojciec chce
sprzeda¢ dom. Nie moge tego zrozumie¢. Moze najlepiej
bedzie, jesli do nich pojde 1 powiem, ze zaszta jakas pomytka.

- Och, niech pani tego nie robi! Od razu by si¢ domyslili,
kim pani jest! Prosz¢ zostawi¢ to mnie. Wpadne dzis do tego
baru z moim George'em. To bystry facet; na pewno si¢ czego$
dowie.

- To bardzo mile z pani strony, pani Pike. I prosze o tym
nikomu nie wspomina¢, dobrze? Moge panig zapewnié, ze
moj ojciec nie zamierza opusci¢ tego domu. Wpadne jutro
rano.



Ruszajagc w droge powrotng, zaczeta zatowac, ze nie ma
nikogo, z kim mogtaby porozmawiac o tej sprawie. Jej rodzice
wpadliby w panike, a niania wyruszylaby zapewne
natychmiast do zajazdu 1 zazadala od tych ludzi wyjasnien.
Szkoda, ze nie jestem w lepszych stosunkach z doktorem
Galbraithem, pomyslata z zalem. To jest cztowiek, ktoremu
mogtabym zaufac.

Martwita si¢ przez calg reszte dnia 1 pot nocy. Nazajutrz
oznajmita domownikom, ze pani Pike zamowila dla niej
specjalny gatunek ciasteczek i1 zaraz po $niadaniu wyruszyta
do miasteczka. W sklepie byto kilku klientow, wigc musiata
chwile zaczeka¢. Kiedy w koncu zrobito si¢ pusto, pani Pike
najwyrazniej nie miata ochoty na rozmoweg.

- Czy maz si¢ czegos dowiedzial? - spytala Leonora. -
Czy chodzi o cos, czego nie chce mi pani powiedziec?

- No... tak, panienko. Prosz¢ pamigtac, ze to tylko plotki.
W dzisiejszych czasach nie mozna nikomu wierzy¢. No wigc,
to jest tak. Ci panowie przyjechali tu, zeby obejrze¢ wasz
dom, oceni¢ jego wartos¢ 1 zbadaé, czy ziemia nadaje si¢ do
podziatu na dziatki budowlane... - Widzac, ze Leonora
gwaltownie wcigga powietrze, urwata, ale po chwili mowita
dalej. - Ten dom ma by¢ przerobiony na rezydencj¢ dla
biznesmenow, roznych bogatych milionerow. Przykro mi to
mowic, panienko, ale przystatl ich pan Beamish.

Leonora zbladta, ale zachowata spoko;j.

- Bardzo jestem panstwu wdzigczna za pomoc - wyjgkata.
- Nie ulega watpliwosci, ze zaszlo jakie$ nieporozumienie. Ale
dzieki panstwu uda si¢ je wyjasni¢. Moj ojciec z pewnoscig
nic nie wie o calej sprawie, ale porozmawiam o tym z panem
Beamishem. Musi istnie¢ jakies wytlumaczenie.

- No wilasnie, tak tez sobie pomysleliSmy. Pan Beamish
wydaje si¢ takim mitym dzentelmenem...



- To prawda - mrukneta Leonora. - Musze juz i1$§¢. Chce
jeszcze popracowa¢ w ogrodzie - dodala z wymuszonym
usmiechem 1 wyszla ze sklepu.

Mijata wilasnie przychodni¢, kiedy wyszedl z niej doktor
Galbraith. Powitata go skinieniem glowy 1 zamierzata iS¢
dalej, ale on dogonit jg po kilku krokach.

- Co sie stalo? - spytat. - Nie, prosze mi na razie nic nie
mowic. Zawioze panig do siebie. Tu stoi samochod.

Wiedzac, ze wybuchnie ptaczem, jesli tylko otworzy usta,
pokornie wsiadla do auta 1 nie odzywata si¢ przez calg droge.
Wilkins, ktory wskoczyt na tylne siedzenie, wyczuwal chyba
zdenerwowanie swej pani, bo czule oblizywat jej kark.

- Zr6b nam kawe - polecit lekarz Cricketowi. - Wypijemy
ja w salonie. Wilkins moze 18¢ do ogrodu 1 bawic si¢ z Todem.

Cricket zerknat na twarz Leonory i, mruczgc co$ pod
nosem, pospieszyt do kuchni, a doktor Galbraith wprowadzit
swego goscia do salonu. Drzwi do ogrodu byly otwarte. Po
trawniku biegat duzy pies nieokreslonej rasy, ktory na widok
swego pana z radosnym szczekaniem wpadt do pokoju.

- To jest Tod - wyjasnit doktor Galbraith. - Na pewno
zaprzyjazni si¢ z Wilkinsem. Jesli ma pani ochote, moze si¢
pani teraz rozplakac.

- Nie mam ochoty - odparta z godnoscig 1 wybuchneta
gltosnym ptaczem. Szlochata 1 pociggata nosem przez diuzsza
chwile, nie zdajac sobie sprawy, ze opiera glowe na ramieniu
gospodarza 1 zalewa 1zami jego marynarke.

- Bardzo pana przepraszam - wymamrotata chwilg
pOzniej. - Nie wiem, co mi si¢ stato. Ja... prawie nigdy nie
ptacze.

- To btad. Nic tak dobrze nie roztadowuje napigc. A teraz
niech pani usigdzie, wytrze twarz 1 powie, co si¢ stato.

Podat jej duza, bialg chustke do nosa, kazat Cricketowi
postawi¢ tace z kawa na stoliku, a potem podszedt do



otwartych drzwi 1 przez chwile obserwowat psy. Leonora,
doceniajac jego dyskrecje, wytarla tymczasem 1zy 1 poprawita
fryzure.
- Juz mi przeszio - powiedziata w koncu. - Oddam panu
chusteczke, kiedy tylko ja wypioreg.
Nalat kawe do filizanek 1 dal psom po herbatniku.

- Chyba si¢ polubily - zauwazyta, chcac skierowac
rozmowe¢ na neutralny grunt.

- Oczywiscie. To inteligentne zwierzgta. - Usiadt
naprzeciwko niej, ale nie patrzyt jej w oczy. - Niech pani
zacznie od poczatku, Leonoro.

- To jaki$ absurd. To chyba nieporozumienie.

- Jeshi tak, to moze uda nam si¢ odkry¢ jego zrodto -
zapewnit jg fagodnie.

Spojrzata na niego 1 doszta do wniosku, ze wyglada na
czlowieka, ktory potrafi rozwigzac kazdy problem.

- No wigc... - zacze¢ta niepewnie, a potem dosé
chaotycznie zrelacjonowata mu przebieg wydarzen. - Nie
potrafi¢ pojac¢, dlaczego Tony przystal tu tych ludzi. Jestem
pewna, ze nie rozmawial o tym z ojcem. Tata nie zechciatby
nawet wystucha¢ takiego planu, zeby budowa¢ domy na
naszej ziemi... Gdzie mielibysmy wtedy zamieszkac? To
wszystko nie ma sensu!

Lekarz dostrzegat sens dziatania Tony'ego, ale zachowat
swe podejrzenia dla siebie.

- Czy nie powinna pani pojecha¢ do Londynu 1
porozmawia¢ z narzeczonym? - spytat. - Zazagda¢ wyjasnien?
By¢ moze istniejg jakies okolicznosci, o ktorych pani nie wie.
By¢ moze on chce zrobi¢ pani niespodzianke. Kiedy mu pani
powie, ze niepokojg panig krazace pogloski, z pewnoscig
odkryje karty. Skoro macie wzig¢ slub, to przypuszczam, ze
jego zamyst jest korzystny dla pani i dla calej rodziny.



W glebi duszy absolutnie nie byt tego pewien, gdyz Tony
Beamish wydawal mu si¢ czltowiekiem zdolnym do
wszystkiego. Ale nie chciat go potepiac¢, nie znajgc blizej
okolicznos$ci sprawy.

- Chyba ma pan racje¢ - odparta po chwili namyshu. -
Pojade do Londynu. Nie uprzedze¢ go o mojej wizycie. Mam
ciotke, ktora mieszka w dzielnicy Chelsea. Powiem
wszystkim, ze wybieram si¢ do niej 1 odwiedze go po
potudniu, kiedy skonczy prace.

- To chyba dobry pomyst - przyznal. - Ja tez musze by¢
jutro po potudniu w Londynie, wi¢c chetnie panig tam
zawioze. Jesli zechce pani wroci¢ ze mng, tez bedzie mi
bardzo mito.

- Serdecznie dzigkuje, ale chyba zatrzymam si¢ tam na
dwa lub trzy dni. Ale... jestem bardzo wdzi¢czna za panska
pomoc.

- Odstawita filizanke. - Chyba pdjde juz do domu.

- Radzitbym pani najpierw umy¢ twarz - dodat. - Cricket
zaprowadzi panig do tazienki. Potem panig odwioze.

Kiedy wrocita do salonu, byla blada, ale juz spokojna.
Podzi¢kowata Cricketowi za kawe 1 wsiadta wraz z Wilkinsem
do samochodu.

- Bede wyjezdzal koto drugiej - oznajmit James Galbraith,
gdy dotarli na miejsce. - Zabiore panig spod domu. Czy jest
pani pewna, ze chce si¢ zobaczy¢ z Tonym?

- Oczywiscie - odparla, kiwajac glowa. - Jesli tego nie
zrobig, bede si¢ nadal zamartwiac¢ calg sprawg, prawda?

- Jest pani bardzo rozsadng kobieta - rzekt z uSmiechem.
Gdy odjechat, powoli weszta do domu, zastanawiajac si¢, czy
jego banalny komplement sprawil jej przyjemnos¢ 1 czy ma
ochote uchodzi¢ w jego oczach za ,,rozsadng kobiete".

Rodzice wcale nie byli zaskoczeni, kiedy oznajmita, ze
zamierza odwiedzi¢ ciotke Marion.



- To $wietny pomyst, kochanie - zawotata z radoscig
matka.

- Zmiana otoczenia dobrze ci zrobi, a Marion uwielbia
gosci. Mozesz tez zobaczy¢ si¢ z Tonym. Tylko nie siedz w
Londynie za dlugo. Pamigtaj, ze niebawem ma si¢ odbyc
kiermasz, a ja obiecatam pani Willoughby, ze wezmiemy w
nim udziat. Glowng organizatorka jest Lydia Dowling, wiec
musisz z nig porozmawiac.

Kiedy Leonora powiedziala niani, ze zamierza odwiedzi¢
ciotke, staruszka spojrzata na nig badawczo.

- Jakos$ nagle przyszedt panience ten pomyst do glowy.
Chce si¢ panienka zobaczy¢ z tym panem Beamishem,
prawda?

- No c6z, chyba tak. Nianiu, dlaczego go nie lubisz?

- Kazdy ma swoje sympatie 1 antypatie - odparta niania
wymijajgco, pochylajac si¢ nad patelnig. - Moze kiedys go
polubi¢. A moze on po Slubie troche si¢ zmieni.

Pakujac walizke, Leonora zastanawiala si¢, co powinna
zabra¢. Zamierzala zobaczy¢ si¢ z Tonym, a wiedziata, ze po
przyjezdzie do ciotki nic bedzie zapewne miata czasu si¢
przebra¢. Musiata tez wzig¢ ze sobg suknig, bo starsza pani
byta osobg staromodng 1 zawsze przebierata si¢ do kolacji.

W koncu spakowata szarg dzersejowa sukienke 1 buty na
wysokich obcasach, Miala zamiar odby¢ podroz w
tweedowym kostiumie 1 mokasynach. Nie byty catkiem nowe,
ale pochodzity z dobrej firmy. Jej torebka 1 rgkawiczki
prezentowaly si¢ doskonale. Miala na koncie skromng sume¢
odziedziczong po babce 1 przeznaczong na czarng godzing,
postanowita wiec wstgpi¢ nazajutrz rano do miasteczka 1
zrealizowac czek...

Doktor przyjechat po nig punktualnie. Wszedt do domu 1
rozmawiat przez chwile z panstwem Crosby, a potem zniost



walizke Leonory do samochodu. Ostroznie dojechat bocznymi
drogami do autostrady, a potem przyspieszyt.

- Czy pani ciotka wie o tej wizycie?

- Tak, dzwonitam do niej wieczorem. Ona jest bardzo
goscinna 1 towarzyska. Moze jej nie by¢ w domu, kiedy
przyjade, ale ma wspaniatg gospodynie, ktora pracuje u niej od
wiekow. Powiedziata, ze moge zostac, jak dtugo zechce.

- Czy moze mi pani poda¢ jej numer telefonu?
Zadzwonie¢, kiedy bede wyjezdzat... gdyby zechciala pani
wrdci¢ ze mng.

- To bardzo mite z pana strony. Nie sadze, zebym
zatrzymata si¢ w Londynie dtuzej niz dzien lub dwa. Jesh
Tony bedzie mial czas, moze odwiezie mnie do domu... - Nie
zastanawiajgc si¢, dodala: - Jestem pewna, ze zaszlo jakies
nieporozumienie.

- Zawsze istnieje jakies wytlumaczenie, cho¢ czasem
trzeba go dlugo szuka¢. Czy zobaczy si¢ pani z nim dzi$
wieczorem?

- Tak, pojade do jego mieszkania. Nigdy jeszcze tam nie
bytam. Ma mate mieszkanie obok Curzon Street.

- To bardzo dobry adres - stwierdzit, unoszac lekko brwi.
- Wnoszg¢ z tego, ze jest zamozny.

Rozmawiajgc o Tonym, Leonora odniosta nagle wrazenie,
ze cata ta zagadkowa sprawa staje si¢ mato wazna.

- Zastanawiam si¢, czy moja reakcja nie jest dowodem
ghupoty... - powiedziala z namystem.

- Nie. Jesli istotnie wszystko polega na nieporozumieniu,
to trzeba jak najszybciej je wyjasni¢. Po pieciu minutach
rozmowy bedzie si¢ pani pewnie Smiata z wlasnych podejrzen.

- Jestem pewna, ze ma pan stusznos¢. Czy bedzie pan w
Londynie bardzo zajety?



- Musze by¢ na jakim§ medycznym seminarium, a poza
tym chce wystucha¢ kilku odczytow 1 odwiedzi¢ paru
przyjaciol. I moze wybiore si¢ tez do teatru.

Pomyslata, ze tak przystojny 1 sympatyczny cztowiek musi
mie¢ wielu przyjaciol 1 jest mile widziany na kazdym
przyjeciu. Spotka si¢ zapewne rowniez z dziewczyng, ktora
nadata takie Smieszne imi¢ jego psu. Potem zawstydzila si¢
wlasnej dociekliwosci, uznajac, ze nie ma prawa wtracac si¢
do jego prywatnych spraw.

Po obu stronach uliczki, przy ktorej mieszkata jej ciotka,
staty niewielkie, lecz eleganckie domy. Doktor Galbraith
zatrzymat si¢ przed ozdobng bramg 1 otworzyl drzwi
samochodu. Potem wyjat z bagaznika jej walizke 1 pozegnali
sie.

- Bardzo panu dzigkuj¢ - powiedziala. - Mam nadzieje, ze
nie musiat pan nadmiernie nadktada¢ drogi.

- Prosze¢ zadzwonié, a ja poczekam, az ktos otworzy.
Kiedy po chwili w drzwiach domu ukazala si¢ gospodyni
ciotki, Leonora usmiechneta si¢ 1 przekroczyla prog. Pani
Fletcher powitata jg bardzo serdecznie.

- Pani musiata wyj$¢, ale kazata mi zaprowadzi¢ panienke
do pokoju 1 poda¢ podwieczorek. Wroci koto szdste;.

Leonora poprawita makijaz w tadnej sypialni z oknami na
pickny ogrodek, a potem wypita herbate w wytwornym
saloniku. Ciotka byla bezdzietng wdowg. Odziedziczyta po
kochajacym mezu spory majatek, pozwalajacy jej na dostatnie
zycie. Mieszkata w pigknym domu, otoczona antycznymi
meblami, 1 spedzatla czas na przyjeciach 1 brydzu z
przyjaciotmi. Byla osobg zyczliwg 1 serdeczng. Rzadko
widywata sir Williama, swego znacznie starszego brata, ale
nadal taczyly ich dobre stosunki.

Wrocita do domu tuz po podwieczorku. Usciskata Leonore
serdecznie 1 spytala o powod jej niespodziewanej wizyty.



- Oczywiscie bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ widze, moja droga,
ale to do ciebie zupetnie niepodobne. Czy stato si¢ cos ztego?

Leonora wtajemniczyta ja w powody swego przyjazdu,
pomijajac dyskretnie niektore niemite szczegoty.

- Ach tak, to jasne, ze musicie porozmawia¢. Cala ta
sprawa wydaje mi si¢ absurdalna, ale wiem, jak to bywa w
matych miasteczkach. Ktos z pewnoscig cos przekrecit.

Leonora kiwneta glowg. Opinia ciotki dodata jej nieco
odwagi. Kiedy skonczyly wczesng kolacje, oznajmita, ze
wybiera si¢ do mieszkania Tony'ego.

- Teraz? Czy nie powinnas uprzedzi¢ go telefonicznie?

- Nie, chyba tego nie zrobie. Jesli wpadne
niespodziewanie 1 spytam go, co si¢ dzieje, bedzie musiat od
razu mi wszystko wyjasni¢. Mam nadzieje¢, ze rozumiesz moje
motywy.

Marion rozumiata je dobrze. Nie byta wielka entuzjastka
Tony'ego, wigc uznata, ze bratanica post¢puje stusznie.

- Wez taksowke, kochanie - poradzita.

Gdy taksowka staneta przed domem, w ktorym mieszkat
Tony, Leonora wysiadta, zaptacita kierowcy i rozejrzata si¢ po
okolicy. Byta to elegancka ulica, po obu stronach ktérej staly
rezydencje 1 wytworne kamienice czynszowe. Tony
powiedziat jej, ze mieszka na pierwszym pigtrze, wigc
podchodzac do bramy, uniosta wzrok, jakby spodziewajac si¢
zobaczy¢ go w oknie. Portier spytat do kogo si¢ wybiera, a
potem zaproponowal, ze zadzwoni do pana Beamisha, by ja
zaanonsowac.

- Wole, zeby pan tego nie robit - powiedziala z
usmiechem. - Chce mu sprawic niespodzianke.

Weszta po schodach 1 zapukata do drzwi, na ktorych
dostrzegta tabliczke z nazwiskiem Tony'ego. Otworzyt jej
jakis mezczyzna o tak odpychajacym wygladzie, ze



natychmiast poczuta do niego antypatie. Mimo to spytata
uprzejmie, czy moze zobaczy¢ si¢ z panem Beamishem.

- Prosze¢ mu powiedzie€, ze przyszia Leonora Crosby -
dodata, wchodzac do zawieszonego obrazami przedpokoju.

Pod Scianami ustawione byty stoly, a na nich wielkie wazy
z kwiatami. Wnetrze wydalo jej si¢ nieco przetadowane, ale
doszta do wniosku, ze za jego wystroj odpowiada pewnie
stuzacy Tony'ego. Usiadta na krzesle 1 czekata. Po kilku
minutach drzwi, za ktérymi znikngl mezczyzna, otworzyly si¢
gwaltownie 1 stangl w nich Tony.

- Co, na milos¢ boska, ci¢ tu sprowadza? - spytat tak
agresywnym tonem, ze rados¢, jakg odczuwata na mysl o tym
spotkaniu, calkowicie si¢ ulotnita. Musiat to dostrzec, bo
dodat spokojniej: - Kochanie, co si¢ stalo? Czy chodzi o
twojego ojca?

- Witaj, Tony - odparta, nie wstajac z krzesta. - Nie,
ojciec czuje si¢ dobrze. Chce z tobg porozmawiac.

- Moja droga, czy nie mogtas zadzwoni¢? - Opanowat
rozdraznienie 1 schylit sie, by ja pocalowac. - Mam gosci,
wydaje dzis kolacje... - Zerknat na jej tweedowy kostium i
mokasyny. - Ty nie jestes odpowiednio ubrana...

- Przyjde wiec jutro - oznajmita, wstajgc z krzesta. - Czy
bedziesz wieczorem w domu? Okolo szdstej? Nie zajme ci
wiele czasu, bo zamierzam zjes¢ kolacje z ciocig Marion.

- Mam nadziej¢, ze mnie rozumiesz, Leonoro - wyjakat
nerwowo Tony. - To sg wazni ludzie... ze Swiata biznesu...

- Do zobaczenia jutro - powiedziata, idac w kierunku
drzwi. Zeszta po schodach, wreczyla portierowi stosowny
napiwek 1 poprosita, by wezwat taksowke. Kiedy nadjechata,
wsiadta do niej 1 pograzyla sie w myslach. W jej glowie
panowal kompletny chaos. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego
Tony, ktory przeciez twierdzit, ze ja kocha, byt tak oburzony



jeJ niespodziewang wizytg. W ciggu tych kilku chwil
dostrzegta w nim obcego cztowieka, ktorego dotad nie znata.

Kiedy zjawila si¢ u ciotki, stuzagca poinformowata ja, ze
pani Thurston nie ma w domu. Wymawiajac si¢ zmeczeniem,
poszta wiec wczesnie do 16zka, ale zasngta dopiero nad ranem.
Przywotywala w pamiect wszystkie szczegdly krotkie; wizyty
u Tony'ego, a poniewaz wierzyla w jego mitos¢ - przeciez
musiat ja kochac, skoro pragnal si¢ z nig ozenic¢ - usitowala
znalez¢ cos$, co usprawiedliwiatoby jego zachowanie. W
koncu doszta do wniosku, ze musiat by¢ zmeczony, a ona
sama jest sobie winna, bo powinna byta uprzedzi¢ go o swych
odwiedzinach. Z tg mys$la wreszcie zasneta.

Kiedy obudzita si¢ rano 1 spojrzata z perspektywy czasu
na wydarzenia poprzedniego dnia, byla juz catkowicie
przekonana o swojej winie. Nie miata tez najmniejszych
watpliwosci, ze Tony wyjasni jej w przekonujgcy sposob
powody, dla ktorych w miasteczku pojawili si¢ ludzie
wypytujacy o dom jej ojca.

Spedzita przedpotudnie w magazynie Harrodsa, w ktorym
ciotka przymierzata r6zne kapelusze, a po lunchu grata z nig 1
jej przyjaciotkami w brydza. Nie przepadala za kartami, ale
poniewaz brakowato czwartego, nie bardzo moglta odmowic.

Na szczescie grano o drobne stawki, a jej sprzyjato
szczeScie, wigec gdy przerwano partie, by zasigs¢ do
podwieczorku, byla bogatsza o niewielkga sume. A kiedy
wypita herbate, uznata, ze nadszedt czas, by ponownie
odwiedzi¢ narzeczonego.



ROZDZIAL PIATY

Gdy dotarta do mieszkania Tony'ego, ponury me¢zczyzna
wprowadzit j3 tym razem do salonu, ktorego okna wychodzity
na ulicg. Salon byt picknie umeblowany, ale ona prawie tego
nie zauwazyta, bo Tony powital ja 2z wyciagnigtymi
ramionami.

- Kochanie, jak si¢ cieszg¢, ze ci¢ widz¢! Przepraszam za
wczorajszy wieczor. Od czasu do czasu musze si¢ spotkac z
kolegami na kolacji, zeby omowi¢ wazne sprawy. Usiadz i
powiedz, co ci¢ do mnie sprowadza. - Podszedl do stotu i
zerknal na nig przez ramig. - Czego si¢ napijesz? Ja... ja musze
niedlugo wyjs$¢. Powiedzialas, ze zjesz kolacje z ciotka, wiec
nie odwotywatem spotkania.

- Oczywiscie, oczywiscie - odparta obojetnym tonem,
choc¢ jego stowa sprawily jej bol. Odniosta wrazenie, ze Tony
przeznaczyt dla niej krotka chwile pomigedzy wazniejszymi
spotkaniami. Odmoéwita drinka 1 postanowita nie byc¢
matostkowa. Tony usiadt naprzeciw niej w wygodnym fotelu.

- To wspaniale - rzekl z uSmiechem. - Czgsto
wyobrazatem sobie, ze jestes tu ze mng. A teraz powiedz mi, o
co chodzi.

Przekonana, ze cata afera jest burzag w szklance wody,
przeszita wprost do sedna sprawy.

- W hotelu zamieszkali jacys dwaj mezczyzni, ktorzy
wypytuja o naszg rezydencje 1 park. Dowiedziatam sig, ze
robig to na zlecenie kogos, kto chce kupi¢ calg posiadtosc, a
potem odrestaurowa¢ dom 1 podzieli¢ ziemi¢ na dziatki
budowlane. Powiedziano mi tez, ze tym zleceniodawcy jestes
ty,

Tony przestal si¢ usmiechac¢. Odwrocit od niej wzrok, a na
jego twarzy pojawit si¢ wyraz chtodne; furii.

- A wiec to prawda... - powiedziala cicho. - Dlaczego,
Tony? Powiedz mi dlaczego, a moze ci¢ zrozumiem.



Tony zmusil si¢ do pogodnego usmiechu.

- Postuchaj, kochanie. Dom twojego ojca wymaga
remontu. Mury pekajg, instalacja wodna jest fatalna, drzwi sg
popckane, podlogi nierowne, a okna wypaczone 1 nieszczelne.
Chce go odnowi¢ 1 zmodernizowac; nowe tazienki, dywany,
zastony, tapety, wszystko od poczatku do konca. My
zamieszkamy na najwyzszym pigtrze, na ktore prowadzic
bedzie osobna klatka schodowa. Reszte przeznaczymy na
centrum biznesu. Nie masz pojecia, ilu moich klientow
przyjezdza z Japonii, z Bliskiego Wschodu czy z kontynentu.
Zamierzam organizowa¢ tam dla nich wazne konferencje.
Zadbam o to, zeby ten dom przynosit dochod.

Park takze jest obecnie bezuzyteczny, ale kiedy podzieli
si¢ go na dziatki budowlane, moze by¢ wart mnostwo
pieniedzy. A miasteczko skorzysta na rozbudowie. To beda
spore parcele, a ludzie, ktorzy je kupia, przywioza duze
pienigdze. Oczywiscie zadbam o to, zeby twoi rodzice mieli
odpowiadajacy ich potrzebom dom, ktory ta wasza niania
bedzie mogla prowadzi¢ o wilasnych sitach. Postaram si¢ tez
zapewniC twojemu ojcu odpowiednig pozycj¢ materialng.

Leonora nie wierzyta wlasnym uszom. Gniew odebrat jej
mowe. Byl on na tyle silny, ze pod jego wptywem zapomniata
o tym, 1z caly jej Swiat wali si¢ w gruzy.

- Czy po to wilasnie chciates si¢ ze mng ozeni¢? - spytata
cicho. - Po to, zeby wcieli¢ w zycie ten plan?

Tony, zwiedziony jej spokojng reakcja, zdobyt si¢ na
nonszalancki ton.

- No c0z, musze przyznac, ze to byl jeden z powodow.

- Z pewnoscig bez trudu znajdziesz inng dziewczyne,
ktorej starzy rodzice mieszkajg w starym domu - powiedziala
wstajac, a potem zdjeta pierscionek 1 polozyta go na stole. -
Nie wyjde za ciebie, Tony. Nie chce ci¢ nigdy wiecej widziec,
a jesli nie odwotasz tych ludzi 1 nie zrezygnujesz z tych



projektow, zwroce si¢ do adwokata. Jestes podly,
bezwzgledny 1 chciwy. Dziwi¢ si¢, ze nie zauwazylam tego
wczesnie;.

Gdy ruszyta w kierunku drzwi, chwycit jg za rgke.

- Kochanie, nie mozesz odejs¢ w taki sposob. Jestes po
prostu wzburzona 1 zaskoczona. Przemysl calg sprawe jeszcze
raz. To doskonaty plan, ktory przyniesie ci wiele korzysci.
Bedziesz miata wszystko, czego tylko zapragniesz.

- Ja pragne tylko jednego - odparta, odwracajac si¢ do
niego. - Chce mieszka¢ w Pont Magna wsrdd przyjaciol i
ludzi, ktorych znam od urodzenia.

- Przeciez mnie kochasz...

- Myslatam, ze tak jest, ale widze, ze si¢ mylitam.
Sktonita mu si¢ lekko 1 wyszla z pokoju. Kiedy stuzacy
otworzyt jej drzwi, zeszta po schodach 1 poprosita portiera, by
wezwal taksowke. Gdy dotarta do domu ciotki, byta tak blada,
ze kierowca spytal, czy nic jej nie dolega i1 odjechal dopiero
wtedy, gdy go zapewnila, iz czuje si¢ doskonale. To samo
powiedziata pani Fletcher, ktora otworzyta jej drzwi 1
zaprowadzila jg wprost do salonu.

Przy kominku siedziala jej ciotka, a przy oknie stal James
Galbraith. Gdy weszta, oboje spojrzeli na nig uwaznie. Stala
bez stowa w drzwiach, wiedzac, ze jesli tylko otworzy usta,
wybuchnie ptaczem. Ale oni najwyrazniej to zrozumieli.

- Usiadz, Leonoro - powiedziata ciotka. - Pani Fletcher
zaraz poda kawe. Jestem pewna, ze chetnie si¢ napijesz.

Leonora dotarla do fotela, ale przez dtuzsza chwile nie
mogta wydobyc¢ z siebie glosu.

- Skad pan si¢ tu wzial, doktorze? - spytata w koncu.

- Zadzwonilem, zeby spytaC, czy nie zamierza pani
wroci¢ ze mng do Pont Magna, a pani Thurston
zaproponowata, zebym poczekal na panig tutaj.

- Och, rozumiem. To bardzo uprzejme z pana strony.



- Czy chce pani juz wraca¢ do domu? Leonora zerkneta
pytajaco na ciotke.

- To chyba doskonaty pomyst - odparta pani Thurston. -
Mozesz by¢ pewna, ze doskonale ci¢ rozumiem, moja droga.
Nie musisz mi nic mowic.

- Dzigkuje, ciociu Marion. Istotnie, chcialabym jak
najpredzej znalez¢ si¢ w domu. To znaczy... postanowitam nie
wychodzi¢ za Tony'ego, wigc nie mam powodu, zeby
zostawac¢ dluzej w Londynie. Bardzo ci dzigkuje za goscine...
Chyba nie masz mi za zte tak nagte; zmiany planow?

- Alez moja droga, oczywiscie, ze nie! Pij kawe, poki jest
gorgca, a pani Fletcher spakuje tymczasem twojg walizke.
Powinnas dotrze¢ do domu przed noca. Swietnie sie sklada, ze
pan doktor jedzie akurat dzis!

- Dwa dni w stolicy zupeinie mi wystarczg - stwierdzit, a
potem nastgpita krotka wymiana zdan na temat wad i zalet
Londynu.

Leonora pila kawe, z trudem powstrzymujac tzy. W
dziesig¢ minut pozniej zdobyta si¢ mimo wszystko na blady
usmiech, ucatowata ciotke 1 wsiadta do samochodu.

- Zadzwon do mnie za dzien lub dwa, kiedy si¢
wyplaczesz 1 uznasz, ze mimo wszystko warto dalej zy¢ -
powiedziata jej na pozegnanie pani Thurston.

- Jakaz to sympatyczna osoba - zauwazyl James
Galbraith, uruchamiajac silnik. - Czy chce pani zadzwoni¢ do
matki?

- Nie, chyba nie. Bedzie si¢ zastanawia¢, dlaczego
wracam tak nagle do domu 1 bedzie zaniepokojona.

- PowinniSmy dojecha¢ na miejsce przed noca.
Zatrzymamy si¢ po drodze, zeby cos zjesc.

- Nie jestem glodna.

- Znam dobry maty pub tuz za Reading, obok autostrady -
oznajmit, ignorujac jej uwage. - Bedzie pani miata dos¢ czasu,



zeby si¢ do tej pory wyptakac. Zreszta, o ile pamigtam, jest
tam przy¢mione Swiatto.

Leonora nie wiedziata, czy ma si¢ Smiac, czy szlochac.

- Widze, ze mysli pan o wszystkim - wymamrotata przez
lzy. - Ja jednak wolatabym jecha¢ prosto do domu.

- Zdaje sobie z tego sprawe, ale niech si¢ pani przez
chwile zastanowi. Gdy tylko przekroczy pani prog, wybuchnie
pani ptaczem i1 wprawi w panike wszystkich domownikoéw. A
w dodatku nie bedzie pani w stanie wytlumaczy¢ im, co si¢
stato.

- Jak moze pan mowic tak okropne rzeczy? - spytala z
irytacjg. - Chyba pan zapomina, ze jestem dorosta i1 potrafie
nad sobg zapanowac.

- Zanim dojedziemy do tego pubu uptynie jeszcze troche
czasu - rzekl pojednawczym tonem. - Niech si¢ pani zastanowi
1 oglosi swoja decyzje w stosownym momencie.

Zamilkl, a ona pograzyta si¢ w myslach. Po chwili utracita
resztki samokontroli 1 istotnie zaczeta plakac. Potykajac 1zy,
patrzyla w zapadajaca za oknem ciemnos¢. Miata wrazenie, ze
nigdy juz nie odzyska pogody ducha. Kiedy mijali Reading,
James wreczyt jej chustke do nosa.

- Czy wstepuyjemy do tego pubu? - spytal. Leonora
wytarla starannie twarz 1 nos.

- Tak, chetnie, ale ja okropnie wyglagdam 1...

- Czy to ma znaczenie? Nie bedzie tam nikogo
Znajomego, a mi€jScCowi s3czg swoje piwo 1 na nikogo nie
zwracajg uwagi. Mnie zas pani wyglad wcale nie przeszkadza.

Zjechali z autostrady 1 po chwili dotarli do miasteczka.
Przytulny pub byt zatloczony, lecz nikt nie spojrzal w ich
kierunku. Znalezli wolny stolik pod oknem 1 usiedli.

- Przynios¢ co$ do picia 1 zobacze, co mozna zjes¢ -
powiedziat lekarz. - Toaleta jest po lewej stronie korytarza.



Mowil tak rzeczowym 1 przyjaznym tonem, jakby byt jej
starszym bratem. Leonora kiwnela glowa 1 po chwili staneta
przed lustrem. Poprawita makijaz 1 poczula si¢ o wiele lepie;.
Gdy wrocita na sale, James siedzial przy stole, studiujgc karte
dan.

- Prosze wypi¢ do dna to, co jest w tym kieliszku -
polecit. - I nie chce stysze¢ zadnych protestow.

- Ale co to jest? - Nie odpowiedziat na pytanie, wiec
powachata zawartos¢ kieliszka. - Koniak, prawda?

Przytaknal ruchem glowy.

- Z pewnoscig napilaby si¢ pani herbaty, ale zamowimy ja
pozniej. - Podat jej karte. - Kiedy bylem tu ostatnim razem,
jadtem pieczone kartofle z fasolg 1 bardzo mi to smakowalo.
Czy ma pani ochot¢ na zupe? Nie? W takim razie pojde ztozy¢
zamoOwienie.

Podszedt do lady, zamienit kilka zdan z barmanem i po
chwili wrécit do stolika.

- Niech pani wypije ten koniak 1 zacznie od poczatku.
Prosz¢ si¢ nie martwi¢ tym, ze opowies¢ bedzie nieco
chaotyczna; chodzi o to, zeby pani jak najszybcie; wyrzucita
to z siebie 1 wybrala jakas$ lini¢ postgpowania.

- Mowi pan tak, jakby prowadzit pan rubryke porad
sercowych w czasopismie dla kobiet...

- Boze uchowaj, ale mam pig¢¢ siostr. Mozna powiedziec,
ze od dziecinstwa znam psychike kobiet. Potrafi¢ nawet
udziela¢ dobrych rad, jesli ktos mnie o nie poprosi.

- Nie chcialam pana urazi¢. Przepraszam. Musi pan by¢
bardzo mitym bratem.

- Dziekuje. A teraz, kiedy juz ustalilismy, ze jestem
kompetentny, prosz¢ mi powiedziec, co si¢ wydarzyto.

Leonora zrelacjonowala mu przebieg wydarzen. Od czasu
do czasu milkta, chcac opanowac drzenie glosu, ale zdotata
przebrna¢ przez calg opowies¢ bez dluzszych przerw. Kiedy



podano im jedzenie, stwierdzita ze zdziwieniem, ze dopisuje
jej apetyt. James nie odezwat si¢ przez caly czas ani stowem.
Milczat nawet wtedy, gdy urywata na chwile, bo bylo jej
bardzo trudno. Dopiero gdy podano herbat¢, James zaczat
mowic.

- Nie jest wykluczone, ze ten Beamish pogna za panig do
Pont Magna, padnie na kolana, bedzie btagat o wybaczenie i
zrezygnuje ze swoich planow.

Leonora spojrzata na niego chtodno.

- Sam powiedzial, ze jednym z powodow, dla ktorych
chciat si¢ ze mng ozeni¢, byta che¢ zdobycia domu 1 ziemi. -
Odetchneta glteboko, pragnac opanowac zlos¢. - Nie jestem
nawet pewna, czy mnie kiedykolwiek kochat.

Doktor Galbraith cicho westchngt. Wiedzial, ze Leonora
popemhitaby fatalny btad, dajac si¢ przekonac, 1z cata sprawa
byta wynikiem nieporozumienia. Nie mial tez zadnych
zhudzen co do Tony'ego, ktéry od poczatku wydat mu sie
podejrzany. Ale nie miat prawa wtracac si¢ w jej sprawy. Byla
przeciez dorosta 1 musiata samodzielnie decydowac¢ o swoich
losach.

- Mysle, ze powinna pani poczekac z ostateczng decyzjg
do nast¢gpnego spotkania. - Widzac jej petlne watpliwosci
spojrzenie, dodat: - Owszem, jestem pewny, ze jeszcze go
pani zobaczy. Tak czy owak, musi pani iS¢ za glosem serca.

Dhlugo obracata w myslach te stowa. Jego rada byta
rozsadna, obiektywna 1 bezstronna. Zamierzata si¢ do niej
zastosowac, ale bylo jej troch¢ przykro, ze nie wlozyt w nig
odrobiny wspoiczucia czy sympatii. W koncu doszia do
wniosku, ze potraktowal ja w taki sam sposob, w jaki
traktowal proszacych o porade pacjentow.

Kiedy zajechali przed jej dom, pality si¢ w nim jeszcze
Swiatta. James wysiadl i otworzyt jej drzwi samochodu.

- Wejde z panig - powiedziat.



- Mam klucz - oznajmita, otwierajgc drzwi. Weszli do
holu 1 staneli oko w oko z niania.

- Musze przyzna¢, ze twoO] widok jest dla mnie
niespodziankg - oznajmita staruszka. - Dlaczego nie
zadzwonitas?

- Witaj, nianiu - rzekla Leonora. - Przepraszam, ze ci¢ tak
zaskoczytam. Doktor Galbraith przywiozt mnie do domu. Czy
rodzice sg w salonie?

Niania kiwneta potakujaco gtowa.

- Wam tez przyda si¢ filizanka kawy - zauwazyta nie bez
racji. - Zaraz ja przynioseg.

Lady Crosby rozwigzywata krzyzoéwke, a jej maz czytat
ksigzke. Wilkins, zachwycony powrotem Leonory, wybiegt na
jej spotkanie.

- Leonora! - zawotala ze zdumieniem matka. - Nie
spodziewaliSmy si¢ ciebie tak predko. Dlaczego nie
zadzwonitas? Witam, doktorze. - Zmarszczyla brwi. - Czy
Tony przyjechal z wami? Oboje z ojcem bylisSmy przekonani,
ze to on przywiezie ci¢ do domu. Czy si¢ z nim widziatas?

- Czy cos sie stalo? - spytat ojciec, odktadajgc ksigzke.

- Pojechatam do Londynu, Zeby zobaczy¢ si¢ z Tonym w
pewne] sprawie - odparta Leonora. - Chcialam z nim
porozmawia¢ o czyms, o czym... si¢ dowiedzialam. My... to
znaczy ja, dosztam do wniosku, Ze nie wyjde za niego za maz,
wigc zareczyny zostaly zerwane.

- Musi istnie¢ jakis wazny powod - stwierdzit ojciec.

- Owszem, ale poczekajmy z tym do rana. Doktor
Galbraith byt tak uprzejmy, ze odwidzt mnie do domu.

- Jestesmy panu bardzo wdzigczni - rzekt sir William. -
Prosze usig$¢. Niania zaraz poda nam kawe. Leonoro, popros
ja, zeby si¢ pospieszyla. - Kiedy znikneta za drzwiami,
zwrocit si¢ z niepokojem do lekarza. - Czy nic jej nie dolega?
Mam wrazenie, ze stato si¢ co§ waznego.



- Jestem pewien, ze w stosownym czasie Leonora
wszystko panu wyjasni. Ona wiele przeszta 1 jest bardzo
zmgczona.

- Wiec nie bedziemy jej dzi§ dreczy¢ - stwierdzit sir
William, kiwajac glowa. - To milo, ze pan j3 przywidzl. Pan
oczywiscie wie, co si¢ stato, prawda?

- Owszem, wiem - odparl, dajagc swym tonem do
Zrozumienia, ze nie zamierza kontynuowac tematu.

Wkrotce podano kawe, a po dziesigciu minutach
zdawkowej rozmowy James zaczal si¢ zegnac. Leonora
odprowadzita go do drzwi.

- Raz jeszcze panu dzigkuje - powiedziata, wyciagajac do
niego reke. - Rowniez za to, ze zechcial pan mnie wyshuchac.
Miat pan racje. Teraz, kiedy si¢ wygadatam, potrafie o tym
wszystkim rozsadnie mysle¢. Chyba nie ma mi pan za zie
mojego zachowania, prawda?

- Nie, bynajmniej - odparl, trzymajac jej dton. - Jeslhi
kiedykolwiek bedzie pani miata ochote wyptaka¢ si¢ na
czylms$ ramieniu, prosz¢ o mnie pamigtac.

Poklepat ja przyjaznie i odjechat.

- Twdj ojciec mowi, ze jutro nam powiesz, co si¢ stato -
mrukneta matka lekko niezadowolona, gdy wrocita do salonu.
- Oznajmiasz nam nagle, ze nie jesteS juz zar¢czona z
Tonym... Musisz miec jaki§ wazny powod...

- Wystarczy, moja droga - przerwat jej maz. - Leonora
jest zmeczona; ma za sobg ciezki dzien. Powinna natychmiast
p0jsS¢ do tozka. Rano, jesli zechce, wszystko nam opowie.

Leonora poszia wigc do 16zka 1 ku swemu zdziwieniu
natychmiast zasne¢la. Rano obudzita si¢ w lepszym nastroju 1
postanowita, ze jesli Tony zaproponuje jej kolejne spotkanie,
stanowczo mu odmowi. Doszta do wniosku, ze jesli zobaczy
go ponownie, nie bedzie w stanie oprze¢ si¢ jego urokowi,
cho¢ wie dobrze, ze w gruncie rzeczy nigdy jej nie kochatl.



Uznawat ja po prostu za dodatek do domu 1 ziemi. Byt
przekonany, ze jesli okaze jej odrobing serdecznosci 1 zapewni
pickne stroje oraz bizuteri¢, ona zgodzi si¢ na wszystkie jego
plany.

Weszla do kuchni, powitata niani¢ 1 postawita na gazie
imbryk z wodg. Potem otworzyta drzwi, aby wpusci¢ Wilkinsa
1 stata przez chwile na progu, wdychajac Swieze, poranne
powietrze.

- Co to za zmiany, o ktérych stysze od twojej matki? -
spytata z zaciekawieniem niania.

- Jeszcze im niczego nie wyjasnitam - odparta Leonora,
wsypujac herbate do czajniczka. - Powiem ci wszystko, ale
najpierw musze¢ wytlumaczy¢ to mamie 1 tacie.

Kiedy przy $niadaniu zrelacjonowata im swg rozmowe z
Tonym, jej ojciec spojrzal na nig z niedowierzaniem.

- Ten dom? Moje ziemie? M0j park? Nie wierze...

- Wiem, ze brzmi to niewiarygodnie, ale to prawda. Tony
wszystko zaplanowal. Ty 1 mama mieliScie si¢ przenies¢ do
mniejszego domu...

- Nie mogtabym zy¢ w mniejszym domu - wtracita
nerwowo lady Crosby. - Co zrobilibysmy z fotelami 1 z
sekretarzykiem? A inne meble? Przeciez nie zmiescilibySmy
wszystkiego w matym domku. Jego propozycja jest
oburzajaca!

- Czy naprawde myslisz, ze to on przystatl tych ludzi do
zajazdu? - spytat ojciec. - Trudno mi1 w to uwierzyc¢.

- Mnie tez byto trudno, ale tak jest. Powiedzialam mu, ze
ma natychmiast ich odwotac 1 ze ty nigdy nie zgodzisz si¢ na
sprzedaz domu czy ziemi.

- Oczywiscie, ze nie, moja droga. Mam nadzieje, ze ta
cata sprawa nie narazila ci¢ na zbyt wielki wstrzas - dodat sir
William z troska, chociaz nie byt czlowiekiem przesadnie
wrazliwym.



- Kazda kobieta bytaby przygnebiona, gdyby miata wyjs¢
za mgz, a potem zobaczylta, ze nic z tego nie bedzie.

- A ja juz planowatam wasze wesele - dodala lady
Crosby, ocierajgc 1z¢. - Co sobie pomyslg wszyscy znajomi?

- Nic mnie to nie obchodzi - odparta Leonora 1 wybiegta
do kuchni, czujac, ze za chwile wybuchnie ptaczem.

Wyptakata si¢ na ramieniu niani i1 w chaotyczny sposob
wylata przed nig swoéj gniew i1 swoje rozczarowanie. Potem
poczula si¢ lepiej 1 usiadta przy stole, by napic si¢ herbaty.

- On si¢ tu na pewno zjawl - oznajmita niania. - Jesh
zalezy mu na tym domu i ziemi, to nie podda si¢ tak tatwo,
lecz podejmie jeszcze jedng probe. A jesli ty go naprawde
kochasz, to wszystko mu wybaczysz. Po slubie nawet sir
William da si¢ w koncu przekona¢ Tony'emu...

- Nie bede¢ go stuchata. Nie chce go widziec.

- Bedziesz musiata, moja droga. Przeciez nie mozesz
uciec, kiedy tu przyjedzie. Poza tym do tej pory twoj gniew
minie 1 odkryjesz, ze jestes do niego naprawde przywigzana.

- Nianiu, czy ty bytas kiedykolwiek zakochana?

- Oczywiscie, ze tak. On byt rybakiem dalekomorskim 1
utongt dawno temu. Ale byliSmy w sobie zakochani 1 bardzo
si¢ lubilismy. Mitos¢ wygasa, ale sympatia pozostaje.

- Nianiu, przepraszam, o niczym nie miatam pojecia. Czy
po jego Smierci nie chciatas wyjs¢ za mgz?

- Po co? Wiedziatam, ze nigdy nie spotkam me¢zczyzny,
ktorego mozna by porowna¢ do mojego Neda. - Niania
podniosta si¢ z krzesta. - Id¢ teraz poscieli¢ tozka, a ty
posprzataj w salonie. Czy wybierasz si¢ dzis do miasteczka?

- Tak, po zakupy. Nie mam poje¢cia, co teraz robic.

- Sir William co$ c1 moze doradzi.

Leonora zaczeta odkurza¢ meble, sluchajac cichego
narzekania matki.



- Tony zechce tu oczywiscie przyjecha¢ 1 wszystko ci
wyjasni¢ - moéwila lady Crosby. - Badz co badz on ci¢ kocha,
To znaczy, tak mi si¢ wydaje.

- A mnie si¢ wydaje, ze on kocha ten dom i te¢ ziemie, a
poniewaz nie moze ich dosta¢ beze mnie, postanowit zawrze¢
transakcje wigzana.

- A czy ty go kochasz, moje dziecko?

- Nie jestem pewna, mamo - odparta Leonora, ostroznie
odkurzajgc porcelanowg figurke.

Sklep pani Pike byl pusty.

- Oni wyjechali - oznajmita scenicznym szeptem
wiascicielka, jakby w obawie, ze kto$ j3 moze podstuchac. -
Ci faceci, ktorzy mieszkali w zajezdzie. Wczora) wieczorem
ktos zadzwonit do nich z Londynu. M6j maz siedziat w barze 1
styszal, ze byli bardzo zaskoczeni.

- Ja nie jestem zaskoczona - odparla Leonora. -
Widziatam si¢ wczoraj z panem Beamishem 1i... wszystko
zostato ostatecznie zatatwione.

Zdjeta rekawiczke, by odgarng¢ wilosy, a pani Pike utkwita
natychmiast wzrok w jej palcu.

- Co si¢ stalo z pani pierscionkiem, panno Leonoro?
Czyzby pani go zgubita?

- Nie. Pan Beamish 1 ja postanowilismy nie bra¢ slubu.

- Mo6j Boze, nigdy bym si¢ tego nie spodziewala. A w
dodatku to byt ogromny brylant!

- Istotnie, byt dosy¢ duzy - przyznata Leonora,
stwierdzajac ze zdziwieniem, ze wcale nie odczuwa jego
braku.

Po powrocie do domu zastata ojca w gabinecie.

- C1 dwaj wyjechali - oznajmita, a potem zrelacjonowata
mu przebieg rozmowy z panig Pike. - Tato, czy myslisz, ze
Tony bedzie si¢ chciat zobaczy¢ z tobg lub ze mng?



- Owszem, moja droga. Ale nie musisz si¢ z nim
spotykac, jesli nie masz ochoty. Ja z pewnoscig zazadam
wyjasnien.

Ale Tony nie dawal znaku zycia. Nie napisal ani nie
zatelefonowat. Po kilku dniach Leonora przestata
nadstuchiwa¢ dzwonka telefonu, przeglada¢ nerwowo poranng
poczte 1 wstrzymywac oddech, gdy obok bramy przejezdzat
jakis samochod. Zadzwonita do ciotki Marion, by
podzickowa¢ za goscing, a starsza pani powiedziala jej, ze
Tony nie probowal nawigza¢ z nig kontaktu.

- Cho¢ sama wlasciwie nie wiem, dlaczego miatby to
zrobi¢ - dodata ze Smiechem.

Doktor Galbraith, ktoremu Cricket przekazywat doktadnie
krazace po miasteczku plotki, mial na ten temat swoje zdanie.
Wiedzial, ze Tony nie jest glupcem. Przypuszczal, ze poczeka
on na moment, w ktorym Leonora zda sobie sprawe z tego, ze
jej przysztos¢ stangta pod znakiem zapytania. Jako cztowiek
prozny zaktadal z pewnoscig, ze narzeczona bedzie za nim
teskni¢ 1 byt przekonany, ze kiedy zjawi si¢ we wilasciwe;j
chwili, blagajac o wybaczenie, bez trudu przekona j3 do
swych planow.

James Galbraith czul si¢ w tej sprawie bezsilny. Leonora
nie byla glupim podlotkiem. Potrafita samodzielnie myslec.
On mogl jedynie wystucha¢ jej zwierzen, jesli ona zechce z
nim rozmawiac.

Przez kilka dni nie wiedzial, co si¢ z nig dzieje. Byt
zreszta bardzo =zajety; musial odwiedza¢ pacjentow na
odlegtych farmach, a o tej porze roku, sprzyjajacej
przezigbieniom 1 bronchitom, w przychodni panowat spory
ttok.

Tymczasem Leonorze brakowato kogo$, komu mogtaby
si¢ zwierzy¢. Jej rodzice, oburzeni postepowaniem Tony'ego,
nie chcieli o nim w ogodle stysze€, a niania, cho¢ byta zyczliwa



1 zaufang przyjaciotka, nie czuta si¢ na tyle doSwiadczona, by
udzielac¢ jej rad.

Tony przyjechal w poniedziatek, w dziesi¢¢ dni po ich
spotkaniu w Londynie. Zatrzymat samochod na podjezdzie 1
doktadnie obejrzat dom, a potem dopiero nacisngt dzwonek.
Mimo zaniedbanego wygladu byta to pigkna, stara posiadiosc,
a on nie zamierzat fatwo z niej zrezygnowac.

- Witaj, kochanie! - zawotal serdecznie, gdy Leonora
otworzyta drzwi. - Czy juz uspokoilas si¢ na tyle, zeby ze mng
porozmawia¢? Chyba nie moéwilas powaznie, prawda?
Przywioztem ci tw@j pierscionek...

Stata w progu, zagradzajac mu wejscie do domu.

- Owszem, uspokoitam si¢. Ale méwitam powaznie, wigc
mozesz natychmiast odjechac.

- Nie, to niemozliwe. - Potozyt dton na jej ramieniu. -
Pomysl o wszystkich urokach zycia, ktorych bedzie ci
brakowato. Bede dla ciebie bardzo dobry...

- Nie wierze w to - przerwata mu. - Nie chce mie¢ z tobg
wiecej do czynienia, a jesli moj ojciec ustyszy jeszcze
kiedykolwiek o twoich planach, zwroci sie do adwokata.

Tony rozesmiat si¢ drwigco.

- Ty chyba nie moOwisz powaznie, moja droga.
Najwyrazniej nie zdajesz sobie sprawy, ze moja propozycja
jest bardzo korzystna. .,

- Tak,, dla ciebie. Czy chcesz widzie¢ si¢ z ojcem?

- Jeszcze nie. Myslalem, ze porozmawiam najpierw z
tobg, a potem pojdziemy do niego 1 wszystko mu wyjasnimy...

- Co mu wyja$nimy? Ze oszukiwale$ go tak jak mnie?
Odejdz, Tony.

- Nie odejde, dopoki ze mng nie porozmawiasz.

Leonora nie byta kobietg lekliwa, ale wyraz jego twarzy
obudzil w niej nagte przerazenie. Tony wlozyt noge miedzy
drzwi, wigc nie mogla ich zamkng¢. Modlita si¢ w duchu,



zeby kto§ przyszedt jej z pomoca. I jej modlitwy zostaty
wystuchane. Doktor Galbraith, ktory wracat wtasnie z Bath,
jak zwykle =zerkngt w kierunku jej domu. Zatrzymat
samochdd, cofnat go 1 bezglosnie podjechatl pod same drzwi.

- Dzien dobry - zawotal pogodnym tonem, wysiadajac z
auta. - Przejezdzatem tedy, wigc postanowitem sprawdzi¢, jak
si¢ miewa pani ojciec. - Popatrzyt na Tony'ego z uSmiechem.

- C0Oz to za niespodziewana wizyta? - spytat uprzejmie. -
Nie wiem, czy pan o tym wie, ale nie cieszy si¢ pan tu wielkg
sympatig. Powiem wigcej, ma pan w naszym miasteczku
fatalng opini¢. Czy on si¢ pani narzuca, Leonoro? - Kiedy
kiwneta glowa, spojrzat na Tony'ego z dezaprobaty. - Jesli
przyjechat pan po to, zeby podja¢ probe pojednania si¢ z sir
Wiliamem, to gorgco to panu odradzam. Najlepsze, co moze
pan zrobi¢, to wracac tam, skad pan przybyl, 1 nie pokazywac
si¢ tu wigce;j!

- Co to pana obchodzi? - wymamrotat Tony, odzyskujac
w koncu glos. - To sprawa prywatna.

- Myli si¢ pan, Beamish - oznajmit James. - To nie jest
prywatna sprawa. Rodzina panstwa Crosby mieszka tu od
kilkuset lat, a pan, drogi panie, nie ma tu ani jednego
przyjaciela.

Usmiechnal si¢ promiennie, ale w jego oczach Isnit
btekitny 16d. Tony pierwszy spuscit wzrok.

- Niech pan nie mysli, ze pozwol¢ si¢ zastraszy¢ -
wyjakat.

- Panskie grozby nie robig na mnie wrazenia...

- Grozby? Nikt panu nie grozi, Beamish. Niech pan
potraktuje moje stowa jako przyjacielskie ostrzezenie.

- Widze, ze nie ma sensu, zebym tu zostawat dluzej -
rzekt Tony. - Wrdce, kiedy bede miat szanse spokojnie z tobg
porozmawiac, kochanie...



- Nie mow do mnie ,,kochanie"! - przerwata mu chtodno
Leonora. - Mowig ci po raz ostatni, ze nie chce ci¢ widziec.

- Przeciez mnie kochasz... - zaczat Tony.

- Nie, nie kocham ci¢. Wydawato mi si¢, ze ci¢ kocham,
ale to nieprawda.

Doktor Galbraith uznat te odpowiedz za catkowicie
satysfakcjonujaca. Od dawna uwazat, ze Tony nie zasluguje
na tak Swietng dziewczyne jak Leonora. Byt tez przekonany,
ze predzej czy pdzniej znajdzie si¢ jakis uczciwy 1 bardziej
odpowiedni kandydat na jej meza.

Tony podszedt do samochodu, wsiadt 1 odjechat.

- Skoro juz zatatwiliSmy te sprawe, to czy mogibym
zobaczy¢ si¢ z pani ojcem? - spytal lekarz.

Leonora spodziewala si¢, ze bedzie ja pocieszat lub
chwalil si¢ rolg, jakg odegrat w rozmowie z Tonym, totez
poczula si¢ zawiedziona.

- Jestem pewna, ze ojciec bedzie zachwycony panska
wizyta - oznajmita chlodno, wprowadzajac go do holu. - Zaraz
przyniose kawe. Ojciec pije ja zwykle wlasnie o tej porze.

Uchylita drzwi salonu 1 zaanonsowata doktora Galbraitha.
Jej ojciec podniost glowe znad gazety.

- Popros go, zeby wszedt - powiedziatl. - Styszatem jakies$
glosy 1 zastanawialem si¢, kto to moze byc¢.

Leonora wpuscita goscia do salonu, a potem poszia do
kuchni 1 zaczeta hatasliwie ustawia¢ na tacy filizanki.

- Co panienke tak zdenerwowalo? - spytata niania. - Czy
mi si¢ zdawato, ze ktos§ do nas przyjechat?

- To byl Tony Beamish, ale nie wpuscitam go do domu -
mrukneta Leonora. - Przyszedl doktor Galbraith, wiec zaniose
kawe do salonu. Gdzie jest mama?

- Na gorze. Przeglada swojg garderobe. Czy ten Tony
zrobil panience jakas przykros¢?



- W gruncie rzeczy nie. Chcial, zebym przyjeta z
powrotem pierscionek. Prawde moéwiac, robit sie¢ troche,..
ucigzliwy, ale na szczgscie przejezdzal akurat tedy doktor
Galbraith.

- I postat go do wszystkich diabtow, prawda?

- No tak, ale zrobit to bardzo uprzejmie.

- Rozumiem - mrukneta niania. - Czy mozesz tu wroci€ 1
zanies¢ filizanke¢ kawy swojej matce?

Kiedy weszta do salonu, obaj m¢zczyzni byli pograzeni w
rozmowie. Doktor Galbraith wstat 1 odebral od niej tace, ale
Leonora nie spojrzata nawet w jego kierunku. Gdy zaniosta
kawe na gore, matka prawie nie zwrocita na nig uwagi.

- Muszg¢ sprawi¢ sobie nowa garderobg¢ - oznajmita. - Czy
ktos wchodzit do domu?

- Doktor Galbraith wstgpit spyta¢ o zdrowie ojca.

- Zaraz zejde na dot, zeby z nim porozmawia¢. Moze
przepisze mi jakies lekarstwo. Czuje, ze potrzebuje zmiany.
Moze powinnam pojecha¢ do Londynu? Te twoje zerwane
zar¢gczyny byty dla mnie ciezkim przezyciem.

- Byly tez cigzkim przezyciem dla mnie, mamo.

- On naprawd¢ zachowat si¢ haniebnie. Ale nie przejmuj
si¢ tym za bardzo. W morzu jest jeszcze mnostwo innych ryb.

- Tylko ze ja chyba nie jestem najlepszym rybakiem -
powiedziata cicho Leonora i poszta do kuchni.

Obierata wtasnie kartofle, kiedy niespodziewanie w progu
stangt doktor Galbraith.

- A wigc w koncu panig znalaztem. Rozmawialem z lady
Crosby, ktora twierdzi, ze nie czuje si¢ najlepiej. Zapisatem jej
lekarstwo. Czy moge zostawi¢ tu recepte? - Spojrzal na nig
uwaznie. - Ojciec miewa si¢ doskonale. A pani?

- Ja nie potrzebuje lekarza - odparta chtodno.

- Niech pani nie kusi losu - powiedziat, uSmiechajac si¢
do niej zyczliwie, a potem wyszedl rownie cicho jak wszedt.



ROZDZIAL SZOSTY

- Doktor Galbraith zaprosit nas na kolacje - oznajmita z
zadowoleniem matka, kiedy zasiedli do lunchu. - Chce nam
przedstawi¢ swoich przyjaciot z Londynu. W sobotg.

Leonora przypomniata sobie potoki tez wylane w
obecnosci Jamesa. Byla przekonana, ze zachowala si¢
kompromitujgco.

- Przykro mi mamo, ale bed¢ musiata odmowic - rzekta
niepewnym tonem. - Obiecalam Maggie, ze zaopiekuje si¢ ich
dzieckiem. Oboje z Gordonem jada do miasta, zeby uczcic¢
rocznic¢ swojego slubu. Mam u nich spedzi¢ cata noc.

- Na milos¢ boska, przeciez oni majg opiekunke do
dziecka! - zawotata z irytacja matka.

- Tak, ale ona jest mioda 1 niedoswiadczona. Czy
przyjelas to zaproszenie w moim imieniu?

- Oczywiscie, ze tak. To niezwykle mity czlowiek, a jak
styszatam, w dodatku bardzo zamozny.

- Napisz¢ do niego - zapowiedziata Leonora.

Wystata do niego krotki, uprzejmie sformutowany list,
ktory wydat mu si¢ dos¢ zabawny.

- Dlaczego wybrata taki sposob? - spytat swego wiernego,
lecz milczacego Toda. - Nawet jesli postanowila odmowic,
mogta zadzwoni¢ albo odwiedzi¢c mnie w przychodni.
Obawiam si¢, ze nasze stosunki ponownie ulegly ochtodzeniu!
Co za dziwna dziewczyna...

Potem zapomnial o calej sprawie. Natomiast Leonora
odkryta, ze zamiast oplakiwac¢ niegodziwos¢ Tony'ego, coraz
czeScie] mysli o doktorze. Uwazatla go za znakomitego
przyjaciela. Polubita jego towarzystwo 1 bezpretensjonalny
sposob bycia. Ale on najwyrazniej byt przywigzany do tej
tajemnicze] milodej kobiety, ktora nadata 1mi¢ jego psu.
Postanowita wigc go unikac, cho¢ matka nie kryta bynajmnie;,
ze bylaby zadowolona, gdyby widywali si¢ czgscie;.



Na szczescie byta bardzo zajeta organizacjg festynu, ktory
jak co roku miat odby¢ si¢ w parku. Wszyscy mieszkancy
miasteczka brali udzial w jego przygotowaniu. Ci, ktorzy byli
obdarzeni zmystem praktycznym, smazyli marmolade, piekli
ciastka, wyrabiali stodycze 1 przygotowywali fanty na loterig.
Inni zaymowali si¢ dekoracjami.

Leonora, ktora umiata niezle rysowa¢ 1 malowac,
zamkneta si¢ na strychu i przystapita do pracy. Przez kilka dni
wychodzita z domu tylko po to, by uda¢ si¢ do panstwa
Dowlings 1 pomo6c im w przygotowywaniu karteczek z
cenami. Gdy nadeszta sobota, zjawita si¢ w uroczym domku
Gordona 1 Maggie, przejeta od nich obowigzki opiekunki
matego Toma, pomachala im na pozegnanie 1 przez cale
popotudnie zajmowata si¢ dzieckiem. Chlopiec zasnat
smacznie juz o dziesigtej wieczorem, wi¢c ona rowniez
potozyta si¢ wczesnie do 16zka.

Nazajutrz obudzita si¢ pogodna 1 wypoczeta. Karmigc
Toma, myslata o tym, jak bardzo chcialaby mie¢ wilasne
dziecko. Gdybym wyszta za Tony'ego, pomyslala, on z
pewnoscig nie mialby wiele czasu na zajmowanie si¢
potomstwem...

Kiedy Maggie 1 Gordon wrocili, wypita z nimi herbate, a
potem pojechata do domu. Rodzicow zastata w salonie. Sir
William jak zwykle czytat niedzielne gazety, a matka siedziata
przy stole, pochylona nad krzyzowka.

- Kochanie, jaka szkoda, ze nie moglas pdjs¢ z nami na te
kolacje - zawotala na jej widok. - Doktor Galbraith ma uroczy
dom i1 cudowne stare meble. Mysle, ze odziedziczyt je po
krewnych. W jego salonie stoi sekretarzyk, ktory wzbudzit
moj zachwyt. A ten jego stuzacy... Cricket, to prawdziwy
skarb! Kolacja byta doskonata, a ci przyjaciele, panstwo
Ackroyd, okazali si¢ czarujacy. Przedziwnym zbiegiem
okolicznosci pan Ackroyd znat szwagra twojego ojca, me¢za



ciotki Marion. Ona tez jest bardzo sympatyczna, cho¢ dosy¢
bezbarwna. Sg o wiele starsi niz doktor Galbraith, ale ich
corka bardzo si¢ z nim podobno przyjazni. Moim zdaniem, on
powinien si¢ ozenic.

- Zrobi to, kiedy bedzie miat ochote, mamo - odparta Leo
nora. - Ciesze si¢, ze spedziliscie milty wieczor.

Po chwili wyszta do ogrodu, zabierajgc ze sobg Wilkinsa.
Czula si¢ dziwnie niespokojna. Miata wrazenie, ze po
zerwaniu z Tonym jej przysztoS¢ jest pusta przestrzenia,
pozbawiong jakichkolwiek perspektyw. Odkad ojciec stracit
pienigdze, byta skazana na prowadzenie domu. Nie winila za
to matki, ktéra nie miala pojecia o gospodarstwie. Ale
wszystko wskazywato na to, ze bedzie si¢ stopniowo starzec, z
trudem wigzac koniec z koncem 1 samodzielnie dokonujac
drobnych prac remontowych.

Wilkins pobiegt nagle w strong¢ bramy 1 zniknat jej z oczu.
Po chwili wrocil, wesoto machajagc ogonem. Widac¢ byto, ze
nadchodzi ktos, kogo zna 1 lubi.

Zza drzew wytonit si¢ doktor Galbraith.

- Dzien dobry, panno Leonoro - powitat ja przyjaznym
tonem. - Niania powiedziala mi, ze znajde panig w ogrodzie.
Zaluje, ze nie wziaglem Toda. Musze z pania o czyms$
porozmawiac.

- Stucham...

- Pani Crisp, moja sekretarka, ztamata reke. Czy
zechcialaby pani przeja¢ na kilka tygodni jej obowigzki?
Przychodnia otwarta jest od O0smej trzydziesci do jedenastej
rano, a po potudniu od pigtej do siddmej, czasem troche
dluzej. Nie przyjmujemy w soboty po potludniu ani w
niedziele.

- Ja nie umiem pisa¢ na maszynie - wyjakata ze
zdumieniem Leonora. - I nie mam poj¢cia o prowadzeniu...



- Zna pani wszystkich w miasteczku 1 okolicy. Potrafi
pani odbiera¢ telefony 1 nie wpada¢ w histeri¢ w razie
nieprzewidzianego wydarzenia. Jesli wezme¢ kogos z agencii,
ta osoba nie bedzie wiedziala, gdzie mieszkajg pacjenci 1 nie
da sobie z niczym rady.

- Ale ja nie mogg... - Leonora przygryzta wargi. - Musze
prowadzi¢ dom, robi¢ zakupy i tak dale;j.

- Bedzie pani otrzymywac pensje. Przeciez znajdzie pani
w tym miasteczku kogos$, kto pomoze niani. - Widzac, ze
Leonora zaczyna si¢ wahac¢, dodat: - Bedzie pani pracowac¢ od
dwudziestu do trzydziestu godzin w tygodniu. Dostanie pani...

Wymienit sume, ktéora wprawila ja w petlne zachwytu
zdumienie.

- Az tyle? - spytatla z niedowierzaniem, dokonujgc w
myslach kilku operacji matematycznych. - No dobrze, skoro
pan uwaza, ze dam sobie rade, to gotowa jestem podjac te
prace...

- Wobec tego pojedzmy od razu do przychodni, zebym
pani wytlumaczyl, na czym beda polegac pani obowigzki.

- Oczywiscie. Musze tylko powiedzie¢ o tym matce.

- Czy chce pani, zebym z panig poszedi?

- Tak, to chyba dobry pomyst - odparta po chwili
zastanowienia. - Chyba wie pan, co mam na mysli, prawda?

Kiwnal glowa. Lady Crosby mogla si¢ zgodzi¢ na objecie
przez jej corke ptatnej posady tylko pod jednym warunkiem.
Trzeba bylo ja przekonac, ze jest to akt poSwiecenia na rzecz
miejscowej spotecznosci. James dokonal tego w sposob tak
przebiegly, ze Leonora patrzyta na niego z podziwem. Matka
wystuchata jego argumentéw 1 w koncu ulegta.

- No tak, rozumiem dobrze, ze moja corka posiada pewne
zobowigzania wobec tutejszej spotecznosci. Jak pan wie,
mieszkamy tu od wielu lat... - Zmarszczyta nagle brwi. - Jest
tylko jedna przeszkoda; Leonora podje¢ta si¢ prowadzenia



naszego domu. Mnie nie pozwala na to stan zdrowia. Nie
wiem, jak sobie bez niej poradzimy przez wigksza czes¢ dnia.

- To jest problem, ktory mozna tatwo rozwigzac -
wyjasnit doktor. - Panna Leonora bedzie dostawal pensje.
Chyba znajdzie si¢ w miasteczku jakas kobieta, ktora zechce
pomagac niani w zamian za stosowne wynagrodzenie.

- Alez tak! - Lady Crosby wyraznie si¢ rozchmurzyta. -
Moéwi pan, ze bedzie dostawac pensje? W takim razie nie
widz¢ zadnych przeszkod. Czy zostanie pan u nas na kolacji?

Doktor Galbraith wymowit si¢ uprzejmie, a potem dodat:

- Czy moge wobec tego zabra¢ Leonore na godzing lub
dwie? Chce jej wytlumaczy¢, na czym bedzie polegala jej
praca, a pozniej zaprosze ja na kolacje.

- Tak, tak, oczywiscie... Czy moglby pan co$ mi poradzic¢
na te bole w klatce piersiowej?

- Nie moge¢ tego zrobi¢ bez doktadnego badania.
Proponuj¢, zeby wpadla pani ktoregos popotudnia do
przychodni. Chociaz musz¢ stwierdzi¢, ze wyglada pani
bardzo zdrowo.

- Ach, m6j wyglad o niczym nie Swiadczy - westchnela
lady Crosby. - Ale ja nie mam zwyczaju si¢ skarzyc...

Jazda do przychodni trwala tak krotko, ze nie musieli
podczas niej rozmawia¢. Gdy przybyli na miejsce, James
wyjasnil jej wszystko zwiezle 1 konkretnie. Wystuchata go
uwaznie, zajrzata do kilku szafek 1 zadata pare pytan.

- Czy moze pani przyjs$¢ jutro rano?

- Jutro? Dlaczego nie? Ale nie zacznie pan na mnie
krzyczed, jesli wszystko bedzie mi lecie¢ z rak?

- Nie, nie - odpart ze Smiechem. - Jestem pewien, ze pani
sobie ze wszystkim poradzi. Pani Crisp obiecata, ze wpadnie
tu 1 udzieli pani rad. A wiec o wpot do 6smej, zgoda?

- Zgoda. Poprosze niani¢, zeby poszukata kogo$ do
pomocy w domu. Moze pani Pike zechce kogos wskazac...



- A wigc zatatwione. Teraz chodZzmy na kolacje.

- Nie musi mnie pan zaprasza¢ - wymamrotala
zawstydzona. - Przeciez juz mi pan wszystko wytlumaczyt.

- Na pewno cos$ mi si¢ przypomni podczas jedzenia. Rano
nie bedziemy mieli na to czasu.

Kiedy podjechali pod jego dom, Cricket otworzyt im
drzwi1 1 uSmiechnat si¢ promiennie na widok Leonory.

- Podani kolacje za pietnascie minut - oznajmit 1 zniknat
w kuchni, by wzbogaci¢ zestaw dan o kilka nowych pozycji.
Zatowal, ze nie zostat uprzedzony o wizycie panny Crosby, bo
bardzo ja polubit 1 chetnie popisatby si¢ przed nig swymi
talentami kulinarnymi.

James wprowadzil Leonorg do salonu, otworzyt drzwi od
ogrodu, by wpusci¢ Toda, a potem zaproponowat jej drinka.
Saczac sherry, rozmawiala z nim przez kilka minut, a
poniewaz byla glodna, zastanawiata si¢, co Cricket poda na
kolacje.

Spotkata ja mila niespodzianka. Kiedy usiedli przy
elegancko nakrytym stole, podano im na zakaske anchois, a
pOzniej zapiekanke z szynki z serem 1 salatke z kartofli oraz
groszek 1 grzybki w smietanie z dodatkiem czosnku. Doktor
Galbraith z rozbawieniem odnotowal nadzwyczajng hojnos¢
swego stuzacego, a kiedy pojawil si¢ deser - lody ozdobione
kandyzowanymi wisniami i1 palonymi migdatami - uSmiechnat
si¢ szeroko. Po kolacji zaproponowat Leonorze, by przeszli do
salonu na kieliszek wina.

- Powinnam juz wracac - zaoponowala wbrew sobie.

- Zaraz panig odwioze, ale musimy najpierw wypi¢ kawe,
zwlaszcza ze Cricket parzy jg bardzo dobrze.

- Chyba powinien mi pan powiedzie¢ cos jeszcze na temat
mojej pracy - zauwazyta, kiedy usiedli przy kominku.



Czuta si¢ dobrze w przytulnym wnetrzu salonu, a pod
wplywem rozmowy z doktorem Galbraithem zapomniata na
chwile o wszystkich troskach.

- Och, mysle, ze juz wszystko jest jasne - odpari,
glaszczac Toda. - Zna pani przeciez wigkszos$¢ pacjentow, a to
bardzo utatwi ich przyjmowanie.

Wkrétce odwidzt ja do domu, pozegnat si¢ 1 odjechal.
Leonora weszta do salonu, w ktorym siedzieli jej rodzice.

- Ach, juz wrocitas, kochanie - powitata j3 matka. - Mam
nadzieje¢, ze wszystko jest zalatwione. Twoj ojciec przyznal mi
racj¢: musimy W razie potrzeby pomaga¢ cztonkom
miejscowej spotecznosci. Dla ludzi o naszej pozycji jest to po
prostu obowigzek.

- Oczywiscie, mamo - odparla Leonora, wymieniajgc
spojrzenia z ojcem. Lady Crosby mowita szczerze, ale oni
oboje wiedzieli dobrze, Ze jest ona ostatnig osobg, do ktore;
ktokolwiek zwrocitby sie z prosbg o pomoc. To raczej ona jej
potrzebowata.

Kiedy nastgpnego dnia Leonora zjawita si¢ punktualnie w
przychodni, samochod doktora stal juz przed budynkiem, a
poczekalnia byta petna ludzi. Powitata wszystkich uprzejmie,
zdjeta kurtke 1 zasiadla do wypehiania kart pacjentow.
Jeszcze nie skonczyta notatek, kiedy rozlegl si¢ dzwonek z
gabinetu.

- Jestem juz prawie gotowa - zapewnita nerwowo doktora
Galbraitha, wchodzac do pokoju.

- Dzien dobry, Leonoro - odpart spokojnie. - Prosz¢ si¢
nie denerwowac. Niech pani da mi te karty, ktére sg juz
przygotowane. Przeznaczam okoto siedmiu minut na jednego
pacjenta, czasem jednak trwa to troche dluzej. Kto jest
pierwszy? Ach, pani Dodge... Niech pani j3 poprosi.

Po kilkunastu minutach Leonora pokonata niesmialos¢ i
doszta do wniosku, ze chyba polubi t¢ prace. Pacjenci nie



szczedzili jej dobrych rad 1 wskazdéwek. Ostatni z nich,
wchodzac do gabinetu, zasugerowal, by wilaczyta czajnik z
wod3.

- Pan doktor lubi napi¢ si¢ kawy - wyjasnit uprzejmie.

Kiedy poczekalnia opustoszala, Leonora przygotowata
filizanki 1, czekajac na zagotowanie si¢ wody, zaczela
porzadkowac biurko. Byla z siebie dosy¢ zadowolona. Mimo
kilku drobnych klopotow, wszystko poszto jej zupelnie
dobrze. Gdy doktor Galbraith stangl w drzwiach gabinetu,
podniosta wzrok znad papierow, oczekujac paru stow
pochwaly. Ale on, nie patrzac w jej kierunku, ruszyt
pospiesznie w stron¢ wyjscia.

- Moge si¢ troch¢ spdzni¢ na popotudniowy dyzur -
oznajmit rzeczowym tonem. - Prosz¢ zadzwoni¢ do pani Crisp
1 poprosic ja, zeby tu przyszta 1 odbierata telefony.

Kiwnat jej glowa na pozegnanie 1 znikngl za drzwiami,
zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢. Domyslita sig, ze chce
jak najpredzej odby¢ wizyty domowe. Nalala wiec sobie
filizanke kawy 1 zadzwonita do pani Crisp.

Pani Crisp nie byto w domu - wyjechata juz do Bath 1
miata wro6ci¢ dopiero pod koniec tygodnia. Leonora
podzickowala mezowi sekretarki za informacje 1 zaczeta sig
zastanawia¢ nad sytuacjg. Doktor Galbraith chciat
najwyrazniej, zeby ktos odbierat telefony, a nie mial pojecia o
przyspieszonym wyjezdzie sekretarki.

- Nie moge stad wyjs¢ - powiedziala, zwracajac si¢ do
pustego fotela, po czym zatelefonowata do domu.

Niania, ktéra podniosta stuchawke, obiecata, ze przekaze
wiadomos¢ jej rodzicom. Potem zaproponowala, ze przysle jej
cos do jedzenia, ale Leonora stanowczo odmowita.

- Jak panienka sobie zyczy - rzekla z irytacja staruszka. -
Ale mogg si¢ zatozyC, ze ostabnie pani z glodu do wieczora.
Poczekalnia moze by¢ pelna pacjentow.



Jak zwykle miata racje. Gdy nadeszla pora lunchu,
Leonora poczula si¢ bardzo gltodna. Zadzwonita wiec do pani
Pike, ktora w dziesie¢ minut pozniej przystala jej przez swego
syna kilka kanapek. Zjadla je, wypita herbat¢ 1 zaczeta czytac
jedna ze stojacych na potce ksigzek.

Odebrawszy kilka telefonow od pacjentow, ktorzy chceieli
si¢ umoOwi¢ na wizyte, zdala sobie nagle sprawg z tego, ze nie
ma pojecia, jak skontaktowac si¢ z doktorem, gdyby doszto do
jakiego$ wypadku. Po dtuzszych poszukiwaniach znalazta na
jego biurku kartke z informacjg, ze w razie pilnej potrzeby ma
dzwoni¢ pod wypisany ponizej numer. W tym momencie
rozlegt si¢ kolejny dzwonek telefonu.

Natychmiast rozpoznala po glosie swa rozmowczynig.
Byta to Shirley Bates, kobieta cieszgca si¢ w miasteczku nie
najlepszg opinig. Mieszkata w jednym z domkow potozonych
w poblizu gtownej ulicy. Miata gromadke¢ matych dzieci oraz
nieodpowiedzialnego meza i byla znana z lenistwa.

- Chodzi o mojego Cecila. Strasznie kaszle 1 ma jakas
dziwng wysypke. To chyba odra, albo cos podobnego. Inne
dzieci juz ja przechodzily, ale on nie. Ma wysoka goraczke,
nie chce jes¢ ani pic.

- Doktora nie ma - oznajmita Leonora. - Ale poprosze go,
zeby odwiedzit Cecila, gdy tylko bedzie mogl. Czy moze pani
potozy¢ go do 16zka 1 da¢ mu duzo pic?

- On siedzi w kuchni 1 oglada telewizje, ale kaze mu si¢
potozy¢, kiedy tylko nakarmi¢ dziecko. Do widzenia.

Leonora spisala podane przez Shirley objawy,
zastanawiajac si¢, czy doktor uzna te sprawe za pilng. Dzieci
pani Bates odznaczaly si¢ zadziwiajagco dobrym zdrowiem,
cho¢ jadly gtownie chipsy ziemniaczane oraz rybe z frytkami.
Ale Cecil mial chyba dopiero pig¢ lat, a zaniedbana odra
mogta wywota¢ grozne nastepstwa. Gdy rozwazata te sprawe,
do poczekalni weszla starsza dama. Leonora znala jg; byta to



pani Squires, siedemdziesi¢cioletnia wdowa, o ktorej sasiedzi
mowili, ze jest ,,trudna". Jako osoba dos¢ zamozna, mieszkata
samotnie we wlasnym domku przy gtownej ulicy 1 z braku
zajecia uskarzala si¢ na najrozniejsze choroby. Byla tez znang
plotkarka, wiec Leonora powitata jg dos¢ chtodno.

- Dzien dobry, pani Squires. Doktora nie ma.
Popotudniowy dyzur zaczyna si¢ o piate;j.

- Tak, tak, wiem. - Pani Squires rozsiadla si¢ na jednym
ze stojacych w poczekalni krzeset. - Ale ja si¢ fatalnie czuje.
Trzeba go wezwac, zeby mnie zbadat. To jego obowigzek.

- Doktor odbywa wtasnie wizyty domowe - wyjasnita
Leonora. - Na pani miejscu odpoczetabym w domu 1 wrocita
tu o piate;.

- Poskarze mu si¢ na sposob, w jaki pani mnie traktuje -
zagrozila pani Squires, rzucajac jej niechetne spojrzenie. - To
jest niezgodne z Kartg Praw Pacjenta.

- Przeciez nie potraktowatam pani nieuprzejmie. Postaram
si¢, zeby zostala pani przyjeta jako pierwsza.

- No dobrze - mrukne¢ta kobieta, ale nie ruszyla si¢ z
miejsca. - Widze, ze nie nosi pani pierscionka. Styszatam
nawet... ale mniejsza o to. Wigc zargczyny zostaly zerwane?
Szkoda, bo ten mtody cztowiek wydawal mi si¢ czarujacy.
Mam nadzieje¢, ze trafi si¢ pani inna okazja.

- Ja rowniez mam taka nadzieje - odparta pogodnie
Leonora, pragngc ukry¢ niepewnos¢. - A teraz, jesli pani nie
ma nic przeciwko temu, musze¢ sprzatnac¢ poczekalnie.

- To zabawne, ze pani musi odkurza¢ 1 zamiatac
przychodni¢ - rzekla ztoSliwie pani Squires. - Mitoda
dziedziczka z rodziny Crosby. Ciekawe, co by na to
powiedziat pan Beamish.

Miata ochot¢ potrzasng¢ panig Squires tak mocno, by
ustysze¢ grzechotanie jej sztucznych z¢bow. Ale opanowata



gniew 1 z uSmiechem otworzyta jej drzwi. Gdy tylko je za nig
zamkneta, zadzwonit telefon.

- M¢6j Cecil zwymiotowal na dywan - oznajmita pani
Bates. - Jest tak chory, Ze nie moze mowic ani si¢ poruszac.
Zrobil si¢ blady jak Sciana.

- Sprobuje jak najszybciej porozumiec si¢ z doktorem,
pani Bates. Czy Cecil lezy w t6zku?

- Nie chciat si¢ potozy¢. Nadal siedzi w kuchni.

- Wigc prosze trzymac go w cieple 1 da¢ mu co$ do picia.
Doktor niedtugo si¢ zjawi. Zaraz zaczne go szukac.

Wystukata wypisany na kartce numer telefonu 1
westchneta z ulga, kiedy w sluchawce rozlegt si¢ znajomy
glos.

- Ach, to pan, panie Willis. Czy jest tam pan doktor?
Muszg si¢ z nim pilnie skontaktowac.

- Zaraz go poprosze, panno Leonoro. Zadzwonita pani w
samg pore, bo wlasnie zbierat si¢ do wyjscia.

- Stucham - odezwat si¢ po chwili James.

- Ciesze sie, ze pana znalaztam - powiedziala, starajac sie,
by jej glos brzmial rzeczowo. - Dzwonila pani Bates, ta z
doméw komunalnych... Czy wie pan, gdzie to jest? Jej synek,
Cecil fatalnie si¢ czuje. - Odczytala mu zanotowane wczesnie]
objawy choroby. - Czy moze pan do niej pojechac? Dzigkuje
Bogu, Ze nie jest pan daleko stad...

- Prosz¢ zadzwoni¢ do pani Bates 1 powiedziec, ze jestem
w drodze. Dlaczego nadal urzeduje pani w przychodni?

- Bo pani Crisp wyjechata do Bath. Mrukngl cos
niewyraznie 1 odtozyt stuchawke.

- Co za okropny czlowiek - powiedziata glosno, a potem
zadzwonita do pani Bates 1 nastawila czajnik. Nalala sobie
filizanke herbaty 1 pograzyta si¢ w myslach...

Gdy lekarz zjawit si¢ w przychodni, zegar wskazywat
godzine piata, a poczekalnia byla petna. Leonora, ktora juz



wczesniej utozyta na jego biurku karty pacjentéw, natychmiast
wprowadzita panig Squires. Ucigzliwa staruszka wyszia po
niecatych pieciu minutach. Wygladata na osobe bardzo z
siebie zadowolong, wi¢ec Leonora mimo woli zaczeta sie
zastanawiac, co takiego powiedziat jej doktor Galbraith.

Gdy wprowadzita nastepnego pacjenta, zaczeta rozmyslac,
gdzie doktor byt przez caty dzien. Nie miala tez pojecia,
dlaczego po powrocie nie odezwal si¢ do niej ani stowem, a
nawet nie zerknat w jej kierunku.

Zapewnial mnie, ze praca nie begdzie zbyt trudna, a ja
siedze tu przez caly dzien jak niewolnica, pomyslala ze
ztoscig. Niech sobie znajdzie kogos innego. Ja zgodzitam si¢
mu pomoc tylko z zyczliwosci. Nie potrzebuje jego
pieni¢dzy...

Cichy, wewnetrzny glos przypomnial jej, ze pienigdze
moga si¢ okaza¢ bardzo przydatne. Oczywiscie pod
warunkiem, ze uda jej si¢ naktoni¢ ojca do wyrazenia zgody
na remont ciekngcego dachu. Kiedy ostatni pacjent wyszedt,
zaczeta uklada¢ kolorowe czasopisma 1 ustawiaC krzesla.
Kleczata wlasnie na podtodze, zbierajac porozrzucane przez
dzieci zabawki, kiedy James wszedt do poczekalni.

- Prosz¢ mi powiedziec, co si¢ tu dziato.

Chtodnym tonem zdata mu sprawozdanie z przebiegu
catego dnia, a on wystuchat w milczeniu jej relacji.

- Gdyby powiedziat mi pan, jak mam postepowaé w
takim wypadku, albo poinformowal mnie, gdzie moge pana
znalez¢... - Wstala z kleczek. - Jak si¢ miewa Cecil Bates? Czy
to cos powaznego?

- Postalem go do szpitala. Ma zapalenie opon
mozgowych.

- O Boze, chyba powinnam byla zadzwoni¢ do pana
wczesniej | Albo wezwac karetke?



- Postapita pani tak, jak nalezato - odparl. - Mysle, ze ma
duze szanse na powrot do zdrowia. Przykro mi, ze miala pani
tyle pracy. Musi pani umiera¢ z gtodu.

- Nie, pani Pike przystala mi kilka kanapek. Czy pan
zdazyt cokolwiek zjes¢?

Doktor Galbraith spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Nie, ale Cricket co$ mi1 poda, kiedy wroce.

- Czy pani Willis jest chora? Odkad jej corka opuscita
dom, nie czuta si¢ zbyt dobrze.

Usiadt okrakiem na krzesle 1 potozyt rgce na jego oparciu.
- Jej corka wrocita. Urodzita dzi§ przed poludniem
bliznigta. - UsSmiechnat sie. - Dlatego tak si¢ spieszylem.
Zdazytem w ostatniej chwili.

- Rodzice bardzo j3 kochaja - powiedziata z namystem
Leonora. - Jak ona si¢ czuje? A dzieci?

- Wszyscy sa w doskonatej formie. Czy pani Squires byta
bardzo nieznosna?

- Owszem. Rozsiadla si¢ w poczekalni 1 oznaymita mi, ze
jest bardzo chora. Cho¢ moim zdaniem nic jej nie dolega. -
Zerkneta na niego pytajaco. - Widzi pan, znam jg od wielu lat
1 zawsze uskarzata si¢ na wszystkie mozliwe dolegliwosci,
wigc nikt jej juz nie wierzy.

- Istotnie nic jej nie dolega. Poza tym, ze jest zlosliwa.
Uwaza, ze zostala potraktowana tak bezdusznie, bo ma pani
ztamane serce z powodu zerwanych zareczyn.

- Tak powiedziata? Cate miasteczko ustyszy jej wersje w
ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin.

- Mam nadzieje, ze nie. Odwotalem si¢ do jej
wielkodusznosci.

- Nie musiat pan tego robic...

- Czy ma mi pani za zle, ze si¢ wtracitem w pani sprawy?
A propos, czy szanowny pan Beamish dat jakis znak zycia?

- Nie. A ja nie chce o tym rozmawiac.



- Oczywiscie. Mam nadziej¢, ze kiedy si¢ odezwie,
przemowi pani do niego tak lodowatym tonem, jakim
rozmawia pani ze mng. - Wstal, ignorujgc jej gniewny
pomruk. - Odwioze panig do domu. Czy wytrzyma pani
nastgpny dzien tej pracy?

- Oczywiscie. Juz zdazytam jg polubi¢. Pani Crisp wroci
dopiero za kilka dni, wigc jutro przyniose¢ kanapki.

- Nie ma takiej potrzeby. Przyjade po panig, kiedy
skoncze wizyty domowe 1 mozemy zjes¢ lunch u mnie.

- To zbyteczne... - zaczeta Leonora. - To znaczy... chetnie
bede dyzurowa¢ w przychodni. Dzien mingl mi tak szybko, ze
nie miatam czasu na myslenie.

- To dobrze. Zaczyna pani odzyskiwa¢ odwage 1 pewnos¢
siebie. Przydadza si¢ pani podczas nast¢pnego spotkania z
Beamishem.

- Nie zamierzam si¢ z nim wiecej widywac.

- Nigdy nie wiemy, co czeka na nas za rogiem - oznajmit
zyczliwym tonem doktor Galbraith. - A teraz odwioz¢ panig
do domu, zanim zaczng pani szukac.

Kiedy dojechali na miejsce, jak zwykle wysiadt 1 otworzyt
jej drzwi samochodu.

- Dziekuje pani za to, ze tak dzielnie bronita pani nasze)
fortecy. Mam nadziej¢, ze wykaze pani podobny rozsadek
podczas spotkania z Beamishem.

- Juz mowitam, Ze nie zamierzam si¢ z nim widzie€.

Nie odpowiedzial, lecz byt pewien, ze Tony planuje
nastepng wizyte 1 jest przekonany o jej powodzeniu. I
oczywiscie miat racje.



ROZDZIAL SIODMY

Drugi dzien pracy przebiegt Leonorze bez wigkszych
zaktocen. Nadal miala trudnosci z wyszukiwaniem kart
pacjentow, ale telefon 1 ksigga zgloszen nie budzity juz w niej
leku. Poranek mingl bardzo szybko. Sama byta zaskoczona,
kiedy ostatni pacjent wyszedt, a do poczekalni zajrzat doktor
Galbraith.

- Napiymy si¢ kawy, dobrze? Zaraz dam pani liste wizyt
domowych. Gdybym byt potrzebny, moze pani dzwoni¢ na
moj numer komorkowy. Kiedy wraca pani Crisp?

- Pod koniec tygodnia.

- To dobrze. Bedzie tu dyzurowata po potudniu.

Wypit kawe 1 odjechal, a ona zaczgta przygotowywacd
karty pacjentéow, ktorzy mieli si¢ zglosi¢ po potudniu.
Zastanawiata si¢, jaki moze by¢ James Galbraith w zyciu
prywatnym. Czy zawsze jest taki opanowany 1 matomowny?
Czy zdarza mu si¢ wpada¢ w gniew, traci¢ panowanie nad
sobg?

Umyta filizanki po kawie 1 podlala rosngce na parapecie
kwiaty. Potem odebrata kilka telefonow od pacjentdw, ktorzy
chcieli odnowi¢ recepte lub umowi¢ si¢ na wizyte, zadna z
tych spraw nie byta jednak bardzo pilna. Doktor wrocit przed
pierwsza, zaprosit j3 do samochodu 1 ruszyt w kierunku domu.

Lunch byt juz gotowy, ale oni wyszli na chwile do ogrodu,
by pobawi¢ si¢ z Todem. Leonora z zazdro$cig patrzyla na
starannie ostrzyzong trawe 1 przycigte krzewy. Ogrod jej
rodzicow, cho¢ dwukrotnie wigkszy, byt - mimo jej wysitkow
- bardzo zaniedbany. Potem zasiedli do stotlu, by zjes¢ omlet z
serem, salatg 1 ciasto waniliowe. Gdy skonczyli pi¢ kawe,
Leonora przypomniala sobie o swoich obowigzkach.

- Musze¢ juz wracac - oznajmita. - Czy mam zadzwoni¢ z
przychodni, kiedy tam dojde?



- Nie, odwioze panig. Chce zobaczy¢, jak radzi sobie pani
Bates. Cecil czuje si¢ lepiej, moze zechce go odwiedzic...

- Dzi$ nie ztapie juz zadnego autobusu.

- [ tak jade do Bristolu, wiec moge ja zabrac.

Jest dobrym cztowiekiem, pomysSlata Leonora, gdy
odjezdzat.

Po nastepnych dwoch dniach czula si¢ juz w przychodni
jak w domu. Zalowata nawet troche, Ze pani Crisp przejmie od
niej popotudniowe dyzury. Ale cho¢ pani Phelps,
sprowadzona przez niani¢, codziennie pomagala jej w pracy
domowej, lady Crosby stale si¢ skarzyta na niecobecnos¢ corki.

- Pamietaj o tym kiermaszu, kochanie - mowita z lekka
nagang w glosie. - Biedna Lydia Dowling nie moze sobie ze
wszystkim poradzic.

Leonora z trudem powstrzymata si¢ od ztosliwej
odpowiedzi. Przygotowywanie fantow na loteri¢ wydawato jej
si¢ w tym momencie zupetnie niewazne.

W piatek, gdy James Galbraith wracat do przychodni po
odbyciu porannych wizyt domowych, wyprzedzil go jadacy z
nadmierng predkoscig porsche. Tony Beamish."

James zerknat na zegarek 1 domyslit si¢, ze Leonora jest
juz w domu; pani Crisp miata przeja¢ od niej obowigzki o
wpol do pierwszej. Nie ulegato watpliwosci, ze niebawem
bedzie stuchata starannie przygotowanych tlumaczen
Tony'ego.

- To nie moja sprawa, a ona nie jest juz dzieckiem -
mruknal pod nosem 1 pojechat do domu. Kiedy jednak zasiadt
do lunchu, Cricket przekazat mu nieoczekiwang wiadomosc.

- Dzwonita pani Crisp, sir. Nie moze zastgpi¢ dzis panny
Crosby. Ma migren¢ 1 musiata si¢ potozy¢ do 16zka.

- A wigc panna Crosby nadal jest w przychodni?

- Tak sadze, sir. Pani Pike zawiadomila mnie przed
chwilg, ze dostata juz te biszkopty, ktore u niej zamowilisSmy.



Wspomniata przy okazji, ze kiedy jej maz siedziat w pubie,
zjawit si¢ tam pan Beamish. Byl bardzo serdeczny, stawiat
wszystkim drinki 1 méwil, ze wybiera si¢ na rozmowe z panng
Crosby. Niestety, powiedziano mu, ze ona jest w przychodni.
To pozatowania godne, ze w tym miasteczku wszyscy
wszystko o sobie wiedzg. Pan Beamish wypil whisky, spytat,
czy moze zostawi¢ przed pubem samochdd, 1 poszedt do
przychodni.

James, ktory zamierzal wlasnie siggna¢ po plasterek
szynki, odtozyt n6z 1 widelec, wstat 1 gwizdnat na Toda.

- Zaraz wroce, Cricket. Chce zobaczy¢, co si¢ tam dzieje.
Przygotuj drugie nakrycie.

Telefon od pani Crisp troche zirytowal Leonore, poniewaz
szykowala si¢ wlasnie do wyjscia. Nie miata wyboru, musiata
zosta¢ w przychodni, a potem zadzwoni¢ do szefa i spytac¢ go,
co powinna robic.

Zaparzyla herbate 1 zaczela przygotowywac Kkarty
pacjentow, ktorzy mieli zjawi¢ si¢ wieczorem. Poniewaz
nazajutrz byla sobota, zastanawiata si¢, ile wyniesie jej
tygodniowe wynagrodzenie. Przepracowata wiele
dodatkowych godzin, miala wigec nadzieje, ze nawet po
wyplaceniu pensji pani Phelps zostanie jej znaczna suma.
Zamierzala porozmawia¢ z ojcem, a potem poprosi¢ pana
Simsa, miejscowego przedsiebiorce budowlanego, by obejrzat
ciekngcy dach.

Gdy uslyszata skrzypniecie otwieranych drzwi, uniosta
wzrok znad papierow 1 ujrzata Tony'ego. Gwattownie
wciggneta powietrze 1 odstawita filizanke, usitujagc opanowac
drzenie rak.

- Kochanie, nie myslatas chyba, ze pozwole c1 odejsc,
prawda? Jestem gotow btagac ci¢ na kolanach o wybaczenie.
Bytem wtedy okropnie zajety 1 sam nie wiedziatem, co mowig.
- Usmiechnat si¢ czarujgco. - Czy nie mozemy zacza¢ od



nowa? Pozwdl mi wszystko wyjasni€, a zobaczysz, ze mam
racje. To zapewni nam wspanialg przyszios¢, musimy tylko
wspolnie przekonac twoich rodzicow.

- Odejdz - powiedziala. - Jestem zajeta. Poza tym nie chce
ci¢ widzie¢ ani z tobg rozmawiac.

- Daj spokoj, kochanie, przeciez nadal mnie kochasz.

- Nie. Nie moge na ciebie patrzec. I jesli podejdziesz
jeszcze o krok blizej, rzuce w ciebie tg filizanka.

Tony zasmial si¢ drwigco, zrobit krok do przodu 1 wyrwat
jej filizanke. W tym momencie doktor Galbraith, ktory wszedt
do poczekalni, chwycil go z tytu za tokie¢, wylewajac herbate
na jego elegancki garnitur.

- Ty... - zaczal z wsciekloscig Tony, odwracajac glowe,
ale nie dokonczyl zdania, widzac lekarza. Ujrzat tez Toda,
ktory stat obok swego pana, szczerzac zgby 1 groznie warczac.

- Czy przerywam jaka$S wazng rozmowe? - spytat
uprzejmie James. - Czyzby pan Beamish znowu si¢ pani
narzucat?

- Tak... - wyjgkata. - Nie moze zrozumie¢, ze ja nie chce
go wiece] widzie¢. Niech go pan stagd wyprosi.

- Zrobi¢ to z przyjemnoscig. - Doktor odwrdcit sie do
Tony'ego z promiennym usmiechem. - Nie lubi¢ patrzec, jak
kto§s neka moich przyjaciol. Jestem cziowiekiem tagodnym,
ale kiedy wyprowadzi si¢ mnie z rownowagi, trace¢ panowanie
nad soba. Wiec zjezdzaj stad, Beamish, i nie pokazuj si¢
wiece] w tej okolicy, bo bedziesz mial kitopoty. I jak
najszybciej oddaj to ubranie do pralni; plamy z herbaty trudno
jest usung¢. Jesli wyjdziesz spokojnie, Tod nic ci nie zrobi.

Tony zerknat z niepokojem na psa i1 bez stowa opuscit
poczekalni¢. Doktor zamkngl za nim drzwi, a potem spojrzat
na Leonore, ktora siedziata przy biurku, starajgc si¢
powstrzyma¢ wybuch placzu. Widok Jamesa sprawil jej
wielkg ulge, ale czuta si¢ upokorzona. Miala wrazenie, ze on



nieustannie pomaga jej si¢ wyplatywa¢ z niezrecznych
sytuacji 1 byla pewna, 1z uwaza jg za i1diotke.

- Skoro sprawa jest zatatwiona, to mozemy pojecha¢ do
mnie na lunch - zaproponowal James.

- Dzigkuje, ze pojawit sie pan we wlasciwym momencie -
powiedziata cicho, nie podnoszac wzroku. - Czy pan juz wie,
ze pani Crisp nie moze mnie zastgpic?

- Moge odbiera¢ telefony, bo mam przy sobie aparat
komorkowy. Kiedy zjemy, odwioze panig do domu.

- Jesli pan pozwoli, to wolatabym zosta¢ sama.,.

- Nie pozwole. Gdzie si¢ podziato pani opanowanie?

- Nie wiedzialam, ze on tu przyjdzie - wymamrotata, a
potem spojrzala na niego badawczo. - Jak pan si¢ tego
domyslit?

- Rozmawiatem z Cricketem - odpart z usmiechem. - On
zawsze wie, co si¢ dzieje. Poza tym Beamish wyprzedzit mnie
na drodze. Myslatem, ze znajdzie panig w domu, gdzie bedzie
pani miata wsparcie rodzicoOw, 1 nie chciatem si¢ wtrgcac. Ale
informacje Cricketa sktonilty mnie do zmiany planow.

- No c6z, bardzo panu dzi¢kuje, Mysle, ze udatoby mi sie
go pozby¢, ale... bylam bardzo zadowolona, kiedy pan
przyszedl. Razem z Todem.

- Och, Tod potrafi wystraszy¢ kazdego!

- Pan chyba tez.

Kiedy weszli do jego domu, Cricket usmiechnat si¢
radosnie, a potem podat im doskonaly lunch. Gdy na stole
pojawila si¢ kawa, Leonora odzyskata juz niemal catkowicie
pewnosc siebie.

- Czy mysli pan, zZe on tu jeszcze wroci? - spytala.

- Jestem pewien, ze juz nie. - Podsunat jej talerz. - Prosze
zjes¢ jeszcze jedng czekoladke. Nie wiem, skad Cricket je
bierze, ale sg bardzo dobre.



Po lunchu odwiozt ja do domu, ale tym razem nie
odjechal, lecz wysiadt z samochodu.

- Chciatbym porozmawiac z pani ojcem - oznajmit.

- Oczywiscie. Mozemy wpusci¢ Toda do ogrodu, po
ktorym biega Wilkins, 1 wej$¢ do domu bocznymi drzwiami.

Idagc ciemnym korytarzem prowadzacym do kuchni,
doktor Galbraith zauwazyt wilgo¢ pokrywajacg S$ciany 1
dostrzegt optakany stan stolarki.

- Rzadko bywamy w tej czesci domu - oznajmita
Leonora, jakby czytajac w jego myslach. - Oczywiscie bedzie
tu sucho, gdy tylko naprawimy dach.

- Stare domy wymagaja wielu staran - odparl wymijajaco
- ale s3 zadziwiajaco trwate. Pewnie dlatego, ze zostaty kiedys
solidnie zbudowane.

- Ten dom budowat moj pra-pradziadek - poinformowata
g0, otwierajac drzwi do kuchni, w ktorej siedziata niania. - Nie
wstawaj, nianiu. WeszliSmy tedy tylko ze wzgledu na psy. Pan
doktor chce si¢ zobaczy(¢ z tata.



- Czy zostanie pan na podwieczorku? - spytata staruszka.

- Niestety, nie moge - odpart z zalem. - Musze wraca¢ do
pracy, bo mam wiele zaleglej korespondencji. Chetnie
skorzystam z zaproszenia przy nastepnej okazji.

- Jest pan w tym domu zawsze mile widziany... Leonora
zaprowadzita lekarza do gabinetu ojca, a potem weszta do
salonu, gdzie zastala matke.

- Kochanie, dlaczego tak pdzno? - spytata lady Crosby. -
Czyzbys miata az tyle pracy? Dzwonita pani Dowlings. Prosi,
zebys do niej przyszia, gdy tylko znajdziesz chwilg czasu...
Chodzi o jakies kramy, w ktorych ma si¢ odbywac¢ sprzedaz
loséw na loterie. Nie styszatam, jak wchodzitas.

- Wprowadzitam doktora Galbraitha tylnymi drzwiami.
Chciat si¢ zobaczy¢ z ojcem.

- Ciekawa jestem, w jakiej sprawie... - Lady Crosby
odtozyta ksigzke 1 spojrzala na corke badawczo. - Czyzby
ojciec byt chory? Nic mi o tym nie wspominat.

- Nie, to nie ma zadnego zwigzku z jego zdrowiem, W
przychodni pojawit si¢ dzis Tony. Mysle, ze doktor chce
porozmawia¢ z ojcem wiasnie o nim.

- Och, mé6j Boze! Czy zachowywat si¢ agresywnie?
Chyba nie bytas z nim sama?

- Tylko przez chwile. Potem przyszedt doktor Galbraith i
kazat mu si¢ wynosic.

Miata ochot¢ opowiedzie¢ matce o calym wydarzeniu, ale
wiedziata dobrze, ze lady Crosby ma zwyczaj ignorowac
niepokojace lub nieprzyjemne informacje. Postanowila wiec
podzieli¢ si¢ nimi z nianig. Po chwili do salonu weszli obaj
mezczyzni.

- Przykro mi, ze miatas klopoty z tym Tonym, kochanie -
powiedziat ojciec. - Na szczescie doktor Galbraith twierdzi, ze
on si¢ tu wigcej nie pokaze. Co za tobuz! Udawal, ze jest
zakochany, zeby wyrzuci¢ nas z naszego wtasnego domu...



James, ktory uwaznie obserwowal Leonore, dostrzegl na
jej twarzy rumieniec zazenowania 1 doszedt do wniosku, ze
powinna si¢ rumieni¢ czesciej. Nawet w skromnym,
codziennym stroju wygladata bardzo ladnie. Wyobrazit ja
sobie w wytwornej, stylowej sukni, ozdobionej kosztownymi
klejnotami...

- Musi pan do nas przyj$¢ ktoregos dnia na kolacje! -
zawotala lady Crosby, przerywajac tok jego mysli. - Nie
urzadzamy juz wielu przyjec, ale zawsze chetnie widzimy u
siebie przyjaciol 1 sgsiadow. Czy Leonora dobrze sprawuje si¢
w przychodni?

- Tak dobrze, ze chce ja poprosi¢, aby zostala na dtuze;.
Kiedy pani Crisp wyzdrowieje, moglyby dzieli¢ obowiazki.

- Naprawde? No c6z, dlaczego nie? Ludzie o naszej
pozycji majg zobowigzania wobec mieszkancéw miasteczka...

- Ma pani zupeing racje, lady Crosby - powiedziat doktor
Galbraith, zachowujac niewzruszony wyraz twarzy. - Jestem
szczesliwy, ze pani si¢ ze mng zgadza.

Wymienit jeszcze kilka uwag z sir Williamem, a potem
zaczal si¢ zegnaC. Leonora odprowadzila go do drzwi.
Whpuscit Toda do samochodu 1 wyciagnat do niej reke.

- O co tu wilasciwie chodzi? - zapytata. - Dlaczego nie
raczyl pan zasiegnag¢ mojego zdania, zanim powiadomil pan
rodzicdw, ze chce pan mi zaproponowac statg prace? Coz to
za osobliwy obyczaj?

- Przepraszam - odpart. - Zaatakowatem panig od tyhu.
Ale prosze rozwazy¢ moja propozycje, gdy minie pani ztosc. 1
powiadomi¢ mnie, czy pani si¢ na nig zgadza.

- Oczywiscie, ze si¢ zgadzam - oznajmita bez namystu.

- To swietnie. - Pomachat jej r¢ka 1 odjechatl, a kiedy
znikneta z pola jego widzenia, zwrocit si¢ do Toda. - Co mi do
diabta przyszto do glowy?



Pies, ktory byt dos¢ zmegczony bieganiem po ogrodzie 1
drzemat na tylnym siedzeniu, nie zareagowal.
Leonora wrocita do domu 1 znalazta ojca w gabinecie.

- Czy jestes pewna, ze chcesz pracowa¢ w przychodni? -
spytal. - To ogranicza twojg swobodg...

- Tatusiu, ja lubi¢ to zajecie. Poza tym dostaje sporo
pieniedzy, ktore wcale nie s3 mi potrzebne. Czy moglibysmy
za nie naprawic¢ dach nad kuchnig? Nieustannie przecieka.

- To sg twoje pienigdze, moja droga. Przeciez wolisz
chyba wydac je na nowe stroje, lub prezent dla mamy...

- Na to tez mi wystarczy. Jest jeszcze za wczesnie, zeby
kupowac letnie stroje, ale predzej czy pdzniej wyprawimy si¢
z mamg do Londynu, zeby pochodzi¢ po sklepach. Najpierw
jednak naprawimy dach! Niech to bedzie naszg tajemnica.

- Nie mam ochoty bra¢ pieniedzy od corki.

- Przeciez to jest tylko pozyczka. Robi¢ to z
wyrachowania. Jesli nie dokonamy kilku poprawek, dom si¢
zawali, a wtedy niewiele mi z niego przyjdzie, kiedy zostane
jego wiascicielka.

- Masz oczywiscie stusznos¢, moja droga. Ale obiecaj mi,
ze kiedy skonczymy z dachem, zaczniesz wydawac te
pienigdze na siebie. Poprosz¢ Simsa, zeby go obejrzat. Dobrze
bytoby uporac si¢ z ta sprawg jak najpredzej, dopdki mamy
dobrg pogode.

- Tylko nie mow mamie - poprosita, calujac go w
policzek.

- Nie, nie! Twoja matka ma niewielkie pojecie o
remontach 1 podobnych sprawach. Przykro mi z powodu
Tony'ego. Wigzata§ z nim swoja przysztosc...

- Tato, ta przysztos¢ bylaby katastrofg. Wol¢ pracowac u
doktora Galbraitha 1 mieszka¢ w naszym miasteczku. W
Londynie bylabym nieszczesliwa.



Kiedy powiedziata niani o propozycji lekarza, staruszka
usmiechneta si¢ z zadowoleniem.

- Przynajmniej zobaczysz kawatek zycia, nawet jesli to
bedzie tylko zycie tutejszych ludzi. I troche¢ =zarobisz. -
Zerkneta na Leonore badawczo. - Widze, ze podoba ci si¢
praca u tego doktora. Czyzbys go polubita?

- Tak, chyba tak. Nie myslalam, ze to kiedys moze
nastgpi¢, ale on zyskuje przy blizszym poznaniu. Poza tym
zachowat si¢ wspaniale, kiedy Tony pojawit si¢ w przychodni.

- Wiec bedziesz dyzurowac rano 1 wieczorem?

- Tak, ale chwilowo musze tam spedzac¢ caty dzien; pani
Crisp wroci dopiero za kilka dni. Kiedy wyzdrowieje, bedzie
mnie zastgpowac od dwunastej trzydziesci do wpot do piate;.
Sobotnie popotudnia i1 niedziele sg wolne.

- No to wszystko w porzadku - oznajmita niania, myslac o
tym, ze doktor 1 Leonora byliby dobrang parg. - Zrobi¢ herbate
1 podam ciastka. Za chwile musisz 1§¢ do przychodni.

Doktor Galbraith nie komentowal wizyty Tony'ego
podczas popoludniowego dyzuru. Gdy przyjat ostatniego
pacjenta, przypomnial jej, ze nalezy starannie zamkngc
wszystkie drzwi, wsiadl do samochodu i odjechal. Czula si¢
nieco zawiedziona, cho¢ zdawata sobie sprawe z tego, ze nie
ma zadnego powodu do narzekan.

Zamierzata spedzi¢ bardzo przyjemny weekend.
Wybierata si¢ do panstwa Dowlings, by omoéwi¢ problemy
zwigzane z kiermaszem. Musiala tez ulozy¢ kwiaty w
kosciele, gdyz przypadata wilasnie jej kolej, a takze pomoc
matce w przygotowaniu podwieczorku dla kilku jej
przyjaciotek. Zastanawiala si¢, czy doktor odwiedzi kobiete,
ktora nadata imi¢ jego psu. Najwyrazniej byt do niej bardzo
przywigzany i wcale tego nie ukrywat.



Pewnie zabierze ja do teatru, a potem do restauracji,
myslala nie bez zazdrosci. Mam nadziej¢, ze to mita
dziewczyna. On zastuguje na dobrg zong.

Podczas tego weekendu czesto o nim myslata, natomiast
zupetnie zapomniala o Tonym. Kiedy znikngt z jej oczu,
wymazata go ze swojej pamigcl.

Jednak jej domysly dotyczace doktora Galbraitha byly
btedne. Spedzal weekend na farmie swej siostry, ktora
mieszkata z me¢zem 1 trojkg dzieci w picknym starym domu,
potozonym nieopodal miasteczka Napton w hrabstwie
Warwickshire. Zamiast chodzi¢ po teatrach 1 restauracjach,
jadal positki w staroswieckiej kuchni 1 grat w pitke z malymi
siostrzencami. Kiedy usiadl, by odpocza¢, siostrzenica wspieta
si¢ na jego kolana i zaczeta go wypytywac o Toda.

- Czuje si¢ doskonale - zapewnit jg z uSmiechem. - Ale
pewnej miodej damie nie podoba si¢ imig¢, ktore mu nadatas.

- Coz to za mloda dama? - spytata jego siostra.

- Pigkna dziewczyna, ktéra ma ciemne wlosy 1 ostry
jezyk. Oraz duzo zdrowego rozsadku.

- Czy pochodzi z miasteczka?

- Owszem. Jej przodkowie byli kiedys jego wtascicielami.
Mieszka z rodzicami w cudownym starym domu, ktory
podupada z braku pieniedzy na remonty.

- Mow dalej - ponaglita go siostra. - Chee wiedzie€, czy
jest zamezna albo zargczona i czy ci si¢ podoba.

- Miala wyj$¢ za maz, ale na szczesScie Slub zostat
odwotany. Nie jest tez zargczona, przynajmniej na razie, Tak,
podoba mi si¢. W wyniku szeregu... zbiegow okolicznosci,
udato mi si¢ jg namowi¢, zeby zostata moja recepcjonistka.
Pracuje bardzo dobrze. Potrzebuje pieniedzy na naprawe
dachu.

- Ale skoro jest corka miejscowego dziedzica...



- Postuzytem si¢ podstepem. Wmowitem jej rodzicom, ze
bedzie to z jej strony dzialalnoS¢ dobroczynna na rzecz
miejscowe] spotecznosci.

- Widze, ze zadate$ sobie sporo trudu. James rozsiadt si¢
wygodniej 1 zamknal oczy.

- To prawda. Ale najzabawniejsze jest to, ze sam nie
rozumiem, w jakim celu. Czy nie nadeszta juz pora
podwieczorku?

Kiedy w niedziel¢ wieczorem wsiadal do samochodu,
podszedt do niego szwagier.

- Molly chciataby ci¢ odwiedzi¢ - oznajmil. - Czy
mozemy do ciebie przyjechac?

- Jeffrey, Molly chce gléwnie obejrze¢ moja nowa
recepcjonistke - odpart James z usSmiechem. - Oczywiscie,
bedziecie wszyscy mile widziani. Przyjedzcie w sobote. W
niedzielg jest zajeta, bo chodzi do kosciota 1 wydaje uroczysty
lunch.

Wsiadt do samochodu, a Tod utozyt si¢ z tytu.

- Zrobig, co bede mogl, ale nie jestem pewien, czy ona
zechce przyjs¢. Nie jest pewna, czy mnie lubi. Bylem
swiadkiem kilku klopotliwych dla niej sytuacji. - Rozesmial
si¢ pogodnie. - Kiedy widzieliSmy si¢ po raz pierwszy, upadia
na poboczu tuz przed moim samochodem. Byla wsciekla, a
potem catkowicie mnie rozbroila, przepraszajac za swojg
arogancj¢. Na pewno wam si¢ spodoba.

Jadac z powrotem do Pont Magna, rozwazal wszystkie
zalety Leonory 1 wspominat ich dotychczasowe spotkania.

- Ona zaczyna za czesto pojawia¢ si¢ w moich myslach -
powiedzial do Toda, szarpigc go delikatnie za ucho. - Chyba
dlatego, ze nigdy nie spotkatem takiej; dziewczyny jak ona Ale
wecale nie jestem pewien, czy to dobrze.

Kiedy wiec w poniedzialek rano Leonora zajrzala do
gabinetu, by go powita¢, byta zaskoczona jego chtodem.



Pewnie si¢ z nig poktocit, myslata, uktadajac karty pacjentow,
ktorzy tego dnia zajeli wszystkie miejsca w poczekalni. Nie
miala jednak czasu na dluzsze rozwazania, bo musiala
zaopiekowac¢ si¢ koscielnym, ktory spadt z kilku ostatnich
stopni prowadzacych na dzwonnicg¢ 1 byt mocno poobijany.

Kiedy pacjenci wyszli, James nie czekal na swg poranng
kawe, lecz natychmiast ruszyt w kierunku drzwi, by rozpoczgc
wizyty domowe.

- Ma pani m6j numer telefonu - przypomniat jej. - Po
powrocie zajrze tu 1 zabior¢ panig na lunch do domu.

- Dzigkuje, ale przyniostam z sobg kanapki - odparla,
dostosowujgc si¢ do jego obojetnego sposobu bycia. - Na
wieczorny dyzur zapisalo si¢ wielu pacjentdow. Czy jesh
zadzwoni ktos jeszcze... ?

James zerknal pospiesznie na liste zgloszen.

- Moge przyjac jeszcze dwie osoby. Inni beda musieli
poczeka¢ do rana I tak mamy pelne rece roboty. A ten
Beamish twierdzit, ze to tatwa praca!

Dostrzegt rumieniec wpelzajacy na twarz Leonory 1
przyszto mu do glowy, ze by¢ moze ona nadal kocha
Tony'ego. Zmarszczyt brwi tak groznie, ze spojrzata na niego
ze zdumieniem, ale zanim zdazylta co§ powiedzie¢, wyszedl.
Uporzadkowata dokumenty, a potem zrobita kawe 1 zabrala si¢
do kanapek przygotowanych przez nianie. W tym momencie
zadzwonit telefon.

- Dzwoni¢ z farmy Willisow. Chodzi o dziecko. Jest
bardzo chore 1 wyglada coraz gorzej. Prosze jak najszybciej
przystac pana doktora!

- To Janice, prawda? - spytala Leonora, bioragc do reki
pioro. - Ktore dziecko jest chore? Macie chlopca 1
dziewczynke, prawda?

- Mniejsza o to. Prosze jak najszybciej przystac lekarza.



- Nie ma go w przychodni, ale zanim go tam skieruje,
musz¢ mu powiedziec, o co chodzi. Ktore dziecko jest chore?

- To Billy. Wyglada bardzo marnie i ciggle placze.

- Czy dziewczynce nic nie dolega?

- Chyba nie. Gdzie jest ten lekarz?

- Zaraz do niego zadzwonie. Czy jest tam twoja matka?

- Nie. Pojechala na targ do Radstock, a m¢zczyzni pracujg
w polu.

- Wiec wracaj do dzieci, Janice. Poszukam lekarza.

Odktadata witasnie stuchawke, kiedy w drzwiach pojawit
si¢ doktor Galbraith.

- To byta Janice - poinformowata go Leonora. - Jedno z
bliznigt jest chore, a ona nie moze ruszy¢ si¢ z domu.
Mezczyzni sg w polu, a matka pojechata do Radstock.

- Czy powiedziala, co mu dolega?

- Tylko tyle, ze kiepsko wyglada i ciggle ptacze. Doktor
podszedl do szafki, wyjal z niej potrzebne mu narzedzia i1
wtozyt je do swej torby.

- No dobrze, jedzmy - powiedzial, a ona bez stowa wyszia
za nim do samochodu.

- Musz¢ pana uprzedzi¢, ze nie mam pojecia o opiece nad
dzie¢mi - wyznata, kiedy wyjechali z miasteczka.

- Nie szkodzi. Jedzie pani jako moja przyzwoitka.

- Przyzwoitka? - spytala z niedowierzaniem. - Po co?

- Czy widziata pani Janice po jej powrocie z Londynu?

- Nie. Ale ona byta spokojna, skromng dziewczyng. Miala
milg buzie 1 wygladata dos¢ niepozornie...

Zignorowal jej pytajace spojrzenie 1 nie odzywal sie,
dopoki nie dojechali na miejsce. Kiedy wysiadali z
samochodu, w drzwiach domu pojawita si¢ mloda
dziewczyna. Leonora z trudem rozpoznala w niej Janice. Jej
wtosy ufarbowane byty na jaskrawy kolor, twarz pokrywata
gruba warstwa makijazu. Z nosa i1 z uszu zwisaly kolczyki.



Miata na sobie najkrotsza spddniczke, jaka Leonora
kiedykolwiek widziata.

- Gdzie jest chlopiec? - spytal doktor uprzejmym, lecz
rzeczowym tonem. - Czy ma goraczke? Albo wymioty?

Janice zaprowadzita ich na gore. Dzieci lezaly w
t6zeczkach. Dziewczynka spata, a Billy darl si¢ na caly glos,
machajac drobnymi pigstkami. James wzigt go na rece.

- Jest zupelnie mokry - zauwazyl. - Prosze przyniesc
czyste ubranko; musimy go przede wszystkim przebrac.

Janice podeszta do komody 1 zaczela otwiera¢ szuflady.
Doktor wreczyt niemowle Leonorze, ktora domyslita sig, ze
ma je rozebrac¢. Polozyta wiec chtopca na t6zeczku 1 delikatnie
zdjeta z niego kaftanik, a potem odwingla mokra pieluche,
odstaniajgc zaczerwienione posladki.

- Trzeba go wykapac...

- Widze, ze nie myta pani dzi§ dzieci - oznajmit James,
zwracajgc si¢ do Janice. - Kiedy ostatni raz zmieniata im pani
pieluszki? Prosze przygotowac¢ wanienke. Wykapiemy dzieci,
a potem bede mogt je zbadac. Kiedy byta tu pielegniarka?

- Wczoraj. Ale ta wscibska stara Parker dziala mi na
nerwy. Powiedziatam jej, Zeby tu wiecej nie przychodzita.

- Czy twoja matka o tym wie?

- Mama nie ma o niczym pojecia. - Janice wzruszyta
ramionami 1 wyszla z pokoju. Po chwili przyniosta matg
wanienke i ciepla wode.

Podczas gdy matka kgpata dzieci, Leonora przygotowata
dla nich czyste ubranka. Potem roztozyta na kolanach recznik,
na ktérym potozono chtopca, by doktor mogt obejrze¢ jego
odparzong skore. Chilopiec wyrywal sie jak wegorz 1
wrzeszczal ze wszystkich sit.

- Kiedy one dostaly cos$ do jedzenia? - spytal James.

- Och, nie wiem, chyba dzi$ rano. Karmita je mama, a ona
wczesnie wychodzi z domu.



- Wigc nakarm je teraz. Nic im nie dolega. Byly glodne,
brudne 1 mokre. Czy chcesz, zeby zabrano je na kilka tygodni
do dziecigcego szpitala, gdzie beda miaty dobrg opieke?

- Tak, to chyba dobry pomyst. Przeciez ja nie poradze
sobie z dwojka bachorow. Zwlaszcza ze wcale ich nie
chciatam.

- Mozna je odda¢ do adopcji.

- Nie mam nic przeciwko temu.

Janice poszta po butelki z jedzeniem, a doktor Galbraith
wyjat telefon. Billy znowu rozptakat sie, wiec Leonora zaczeta
go kotysa¢ na rekach. Kiedy Janice wrocita, wzieta od niej
jedng butelke i przysuneta jg do ust chtopca, ktéry pit pokarm
tak tapczywie, jakby byt bardzo wygtodzony.

James odbyt kilka rozmow, a potem schowat telefon.

- Pielegniarka bedzie tu po potudniu - oznajmit - 1 zajmie
si¢ dzie¢mi do wieczora. Masz robi¢ wszystko wedlug jej
wskazowek. Postaram si¢, zeby Billy 1 Daisy jak najszybciej
trafili do szpitala. A wieczorem przyjade, zeby porozmawiac z
twoimi rodzicami. Mozemy jecha¢ - zwrocit si¢ do Leonory. -
Pielegniarka zadba o to, zeby dzieciom niczego nie
brakowalo.

W drodze powrotnej Leonora stracita panowanie nad sobag.

- Jak ona moze traktowac¢ dzieci w ten sposdb? - spytata
ze tzami w oczach. - Przeciez potrzeba im nie tylko ciepla i
jedzenia, ale rowniez odrobiny mitosci!

- Zostang zaadoptowane przez ludzi, ktorzy beda je
kochac

- odparl. - Porozmawiam z jej rodzicami, ale
podejrzewam, ze gdy tylko pozbedzie si¢ bliznigt, znow
odejdzie z domu. Tymczasem zajmie si¢ nimi pielegniarka, a
ja postaram si¢, zeby trafity do szpitala jutro lub pojutrze. -
Zerknat na zegarek. - Jest trzecia. Chwata Bogu, ze nikt nie
dzwonitl. Zjedzmy lunch.



- Mam kanapki... - zaczeta.

- Cricket znajdzie cos lepszego.

Odniosta wrazenie, ze jadanie positkow w jego domu staje
si¢ utartym zwyczajem, 1 poczula si¢ niezr¢cznie.

- Jesli pan pozwoli, to wolalabym pojecha¢ do
przychodni.

- Nie pozwole. I prosz¢ do mnie mowic¢ James. Przeciez
jestesmy kolegami, prawda?

- Chyba tak... - odparta z wahaniem. - Na pewno nie
bedzie pan miat nic przeciwko temu?

- Alez skad. To nam utatwi wspolprace, a pewnie
bedziemy widywac si¢ dosy¢ czgsto, przynajmniej przez jakis
czas.

Czy to znaczy, ze on juz szuka nastepnej recepcjonistki?

- pomyslata z niepokojem. Fachowej pielggniarki, ktora
umie odrozni¢ niestrawnos¢ od ataku serca? I uchroni go od
pacjentow, ktorzy przychodza, cho¢ nic im nie dolega?

- W porzadku, James - odparta postusznie. A poniewaz
byta glodna, nie nalegata wiecej, by odwidzt ja do przychodni.



ROZDZIAL OSMY

Pani Crisp wrocita do pracy dwa dni pozniej. Leonora byta
z tego bardzo zadowolona. Lubita prace w przychodni, ale
lunche w picknym domu doktora wprawiaty jg3 w
zaktopotanie.

Przestrzegata wyznaczonych przez niego godzin pracy 1
ograniczyta rozmowy do tematow Scisle stuzbowych.
Stwierdziwszy, ze jemu najwyrazniej odpowiada taki stan
rzeczy, poczuta si¢ troch¢ zawiedziona. Odetchneta z ulga,
gdy pewnego dnia zatrzymal si¢ obok jej biurka, by ja
powiadomi¢, ze Billy 1 Daisy sg juz w szpitalu, a ich matka
spakowata rzeczy 1 ponownie opuscita dom rodzicow.

- Jak ona mogta zostawi¢ swoje dzieci? - spytata z
niedowierzaniem.

James usmiechnat si¢ smutno 1 potrzasnal gtowa, a potem
wyszedt z poczekalni, by rozpocza¢ wizyty. Kiedy wrocit do
przychodni, Leonora zamierzata wtasnie ja opuscic.

- Dzien dobry - powiedziat, zwracajac si¢ do pani Crisp, a
potem dodal jakby mimochodem: - Leonoro, w sobote
przyjezdza do mnie moja siostra. Chcialbym, zebys$ zjadta z
nami podwieczorek.

Gdyby byli sami, pewnie =znalaztaby jaki§ wybieg.
Zaproszenie byto kuszace, ale nie chciala przenosi¢ ich
kontaktow stluzbowych na grunt towarzyski. Jednak
niezr¢cznie bylo jej odmowi¢ w obecnosci pani Crisp. Zresztg
James nie dal jej takiej szansy, bo zawotlat przyjaznym tonem:

- Okoto trzeciej! A wigc do zobaczenia;

- Ciekawa jestem, kogo jeszcze zaprosit - rzekla pani
Crisp, kiedy znikngt za drzwiami. Leonora poczuta ulge, a
potem uktucie zawodu. Byla teraz pewna, ze zastanie tam
potowe mieszkancéw Pont Magna. Ale przeciez tego witasnie
chciata...



Kiedy oznajmita rodzicom, ze wybiera si¢ na

podwieczorek do doktora Galbraitha, matka zmarszczyta brwi.

- To dziwne, ze nie zaprosit réwniez ojca 1 mnie -
mrukneta z przekasem. - Czy bedzie tam wiele 0osob?

- Nie mam pojecia. Wspomnial co§ o swojej siostrze,
ktora przyjezdza na weekend. Wiem od pani Crisp, ze ona ma
trojke dzieci.

- W takim razie 1 tak musiatabym odmoéwic. Obecnosé
dzieci wyklucza konwersacje. Ale on zapewne wyda
niecbawem nastepng kolacje. Czy poznalas jakichs jego

przyjaciot?
- Mamo, ja urzeduje w przychodni, wigc nie mam z nimi
kontaktu. - Po namys$le postanowila nie wspomina¢ o

lunchach, ktore jadata w jego domu. Lady Crosby mogtaby
opacznie zrozumie¢ intencje doktora  Galbraitha i
podejrzewaé, ze interesuje si¢ jej corkg. A przeciez on
traktowat ja po prostu jak kolezanke z pracy.

Gdy nadeszta sobota, wlozyta turkusowa sukni¢ z
dzianiny, upieta wlosy w kok, zrobita staranny makijaz 1
wyruszyla piechotg do domu doktora. Wchodzac na podjazd,
westchnela z odrobing zazdrosci. Zadbany ogrod, peten
wiosennych kwiatow, wygladat bardzo pigknie. Drzwi byly
otwarte. Kiedy do nich dotarta, wybiegli przez nie dwaj mali
chtopcy. Zatrzymali si¢ gwaltownie na jej widok 1 wyciagneli
rece na powitanie.

- Ja jestem Paul, a to jest George - powiedziat starszy. - .
A ty masz na imi¢ Leonora, prawda?

- Skad wiecie?

- Mowil nam o tobie wuj James. Prosimy do srodka. Gdy
znalazta si¢ w przedpokoju, wyszedt jej na spotkanie
gospodarz. Jego powitanie bylo przyjazne, cho¢ zdawkowe.



- Straszne tu zamieszanie; mam nadzieje, ze ci¢ to nie
przerazi. Chciatbym, zeby$ poznata mojg siostre 1 jej meza.
Jest tu gdzies$ jeszcze jedno dziecko, moja siostrzenica.

Weszli do salonu, Leonora przywitala si¢ z Molly i
Jeffreyem, a potem przyklekta, by uscisnag¢ dton dziewczynki.

- Mam dwa lata - wymamrotato dziecko, podnoszac na
nig wzrok. - Tod jest w potowie moj.

- To wspaniale - odparta Leonora. - Ja tez mam psa.
Nazywa si¢ Wilkins.

- Chodz ze mng, to pokaze ci Toda - poprosita
dziewczynka, chwytajac ja za reke.

Wszyscy wyszli do ogrodu 1 =zaczeli rozmawiac.
Atmosfera byla tak swobodna, ze Leonora poczula si¢ jak w
domu. Dzieci uganiaty si¢ po trawie, Tod biegal za pitka, a
dorosli wymieniali uwagi dotyczace poszczegolnych roslin. W
pewnym momencie Molly wzieta Leonore pod reke 1 zaczeta
jej opowiadac o swych dzieciach i Zyciu na farmie.

- Ja nie mam pojecia o rolnictwie, a Jeffrey ma rzadce,
wiec nie jesteSmy wlasciwie farmerami - oznajmita ze
smiechem. - Ale lubimy ten stary dom, a dzieci majg mnostwo
miejsca do zabawy. Jezdzimy tez czasem konno. Cho¢ mamy
do pomocy niani¢, dzieci wymagaja stalej opieki. Kiedy
przyjezdzaja tutaj, s3 grzeczne jak aniotki, ale w domu...
Uwielbiajg Jamesa, a on jest bardzo dobrym wujkiem. Znosi
dobrze ich towarzystwo, bo wychowywat si¢ w wielodzietne;j
rodzinie. Czy ci mowil, ze mamy cztery siostry? Dwie majg
juz wlasne dzieci, ale mieszkajg daleko; jedna w Szkocji,
druga w Kornwalii. Najmlodsze sg3 w Kanadzie z naszymi
rodzicami; niedtugo zaczng studia.

- Chciatabym mie¢ brata 1 tyle siostr. To musi byc¢
cudowne...

- Oczywiscie! 1 wszyscy bardzo si¢ lubimy. A oto
Cricket, ktory pewnie podat juz podwieczorek.



Positek uplynat w czarujace; atmosferze. Siedzieli przy
duzym, okraglym stole, a Cricket z dumg serwowal
przyrzadzone przez siebie smakotyki: mate kanapki, ciastka 1
wspaniaty czekoladowy tort. Leonora poczula w pewnej
chwili uktucie zalu. Zdata sobie sprawe, ze nie majac tak
duzej liczby krewnych, nie doswiadczyta w peini rodzinnego
ciepta 1 poczucia wzajemnej zyczliwosci. Ale nie miala czasu
na niewesote rozmyslania, bo siedzacy po obu stronach
chtopcy catkowicie pochtaniali jej uwage.

Po podwieczorku bawili si¢ w chowanego. Leonora
biegata po pokojach, wspinata si¢ po schodach, zagladata do
wszystkich katow domu i czula si¢ szczesliwa. Skradata si¢
wlasnie po stopniach tylnej klatki schodowej, szukajac
odpowiedniej kryjowki, gdy stangta twarza w twarz z
Jamesem. Przez chwile¢ trwali oboje nieruchomo, patrzac sobie
W 0CZy.

- Jak si¢ bawisz? - spytat z uSmiechem.

- Doskonale. Ale musimy si¢ schowac...

- Przy naszej posturze nie przyjdzie nam to tatwo -
stwierdzit pogodnym tonem.

Zdata sobie nagle sprawg, ze w pordéwnaniu z filigranowa
Molly ona sama moze wydawac¢ si¢ gruba. Cala jej rados¢
prysta jak banka mydlana.

- Jestes$ nieuprzejmy - wycedzila 1 zamierzata odejs$¢, ale
on wyciaggnal reke 1 delikatnie zagrodzit jej drogg.

- Bardzo ci¢ przepraszam. Chcialem powiedzie¢ tylko
tyle, ze lubi¢ dobrze zbudowane kobiety. - Pochylit si¢ i
pocalowal jg w policzek. - A teraz uciekaj, zeby sie schowac.
Na koncu tego korytarza jest ogromna szafa.

Miata ochote wybiec z tego domu, by znalez¢ si¢ jak
najdalej od jego wlasciciela, ale nie pozwalaly jej na to zasady
dobrego wychowania. Schowata si¢ wigc w szafie 1 zostata po
chwili znaleziona przez jednego z chtopcow.



Nadeszta pora, o ktorej dzieci chodzity spac. Leonora
pocatowata je na dobranoc, pozegnata si¢ uprzejmie z Molly 1
Jeffreyem, chtodno podzickowata Jamesowi za mite przyjecie
1 ruszyta w kierunku drzwi. James podazyt za nig.

- Odprowadze ci¢ - rzekt przyjaznie. - Dopoki dzieci nie
p0Ojda spac, w tym domu 1 tak nie da si¢ wytrzymac.

Nie miala ochoty na jego towarzystwo, ale nie mogta
przeciez uciekac¢ przed nim w obecnosci wszystkich. Szta wiec
z dumnie podniesiong glowa, zachowujgc demonstracyjne
milczenie.

- O co jestes taka wsciekta? - spytal po chwili. - Czy o to,
ze mowilem o twojej posturze, czy o ten pocalunek?

- O jedno 1 drugie - warkneta. - I wolatabym i$¢ do domu
sama.

- Przeciez jestes dobrze zbudowana - stwierdzit. - A
nawet cudownie zbudowana. Kazdy musi to przyznac.

- Nie powiniene$s tak do mnie mowi¢ - mrukneta,
przyspieszajac kroku 1 rumienigc si¢ gwattownie.

- Czy nie powinienem byt ci¢ rowniez pocatowac?
Sprawito mi to wielkg przyjemnosc.

Mnie tez, pomyslala, ale nie miata zamiaru mu o tym
mowicC. Milczata wyniosle az do chwili, gdy mingli dom pani
Pike.

- Naprawdg¢ nie musisz mnie odprowadzac - powiedziala,
widzgc wlascicielke za zamknietymi drzwiami sklepu.

James zatrzymat si¢ 1 spojrzat jej w oczy.

- Nie wiem, co wprawito ci¢ w tak przekorny nastrg;.
Przeciez jesteSmy kolegami, prawda? A ja myslatem, ze
roOwniez przyjaciotmi. - USmiechngt si¢ szeroko. - Ciekaw
jestem, co o nas mysli pani Pike.

- Czy nadal na nas patrzy? Och, panie doktorze...

- Moéw do mnie James.



- James, jeste$ niemozliwy... - Urwata, uswiadamiajac
sobie, ze on wecale nie jest niemozliwy. Ze po prostu
wysmiewa si¢ tagodnie z jej niemadrej reakcji na jego
pocatunek. Ze wolataby go nigdy nie spotkaé. I Ze chyba jest
w nim zakochana. Nie miata pojecia, dlaczego zdata sobie z
tego sprawe dopiero teraz, na gidéwnej ulicy miasteczka, na
oczach przygladajacych im si¢ zza firanek sgsiadow.

Szli obok siebie w milczeniu. Nagte odkrycie przyprawito
ja o zawrot gtowy. Doszta do wniosku, ze tak wlasnie wyglada
prawdziwa mitos¢, ze to, co odczuwata do Tony'ego, bylo
tylko przelotnym zauroczeniem. Miata ochot¢ wyznacé to
Jamesowi, ale uznala ten pomyst za absurdalny. Zamiast tego,
zaczeta co§ mowic na temat dzieci jego siostry.

Kiedy dotarli do domu, James porozmawial chwile z jej
rodzicami, a potem szybko si¢ pozegnat 1 wyszedt.

- Kto byt na tym podwieczorku? - spytata lady Crosby. -
Jestem pewna, ze on ma wielu przyjaciot.

- Jego siostra z me¢zem 1 trojka ich dzieci.

- Nikt wiecej? To dziwne. Czy bardzo si¢ wynudzitas,
kochanie?

- Nie. BawiliSmy si¢ w chowanego. Te dzieci sg
czarujgce. - Leonora usmiechneta sie do wlasnych mysli. -
Jedlismy podwieczorek wszyscy razem, przy okraglym stole
w jadalni.

- Czy oni nie majg nianki?

- Maja, ale dali jej wolne popotudnie.

Lady Crosby siegneta po ksigzke.

- No c¢6z, skoro si¢ nie nudzitas... Ja uznatabym to
popotudnie za stracone. Ubawitabys si¢ bardziej, gdybys
poszta do panstwa Dowlings. Mieszka u nich siostrzenica,
pickna 1 bardzo bogata dziewczyna. Dziwi¢ si¢, ze nie
zaprosili doktora Galbraitha.



Leonora poczuta natychmiastowg awersje do siostrzenicy
panstwa Dowlings, ale nie zdradzila matce tego uczucia.

- P§jde sprawdzic, czy niania nie potrzebuje pomocy przy
kolacji - oznajmita 1 poszta do kuchni. Ale poniewaz wszystko
lecialo jej z rak, niania poprosita jg, by wziela Wilkinsa na
spacer.

- Nie wiem, co panienke opetalo - mruczata. - Zachowuje
si¢ panienka tak, jakby miata rece z gliny.

Wyszla wigc z psem do parku, a nie majgc pod reka
nikogo innego, zwierzyta mu si¢ ze swoich uczu¢. Wylata
nawet przy tym kilka tez.

- Zobacze go w poniedziatek - pocieszyla sie¢ w koncu,
wycierajac nos chusteczka.

Tej nocy budzita si¢ kilka razy. Myslata o Jamesie. Bardzo
chciata go zobaczyC¢, a jednoczesnie obawiala si¢ tego
spotkania. Nie byla pewna, czy potrafi zachowac obojetnosc,
traktowac go tak, jakby nic si¢ nie stato. Mogta oczywiscie
zrezygnowaC z pracy, ale wtedy ich kontakty zostalyby
zerwane. Poza tym pan Sims mial w poniedzialek zaczgc
remont, wiec potrzebowala pieniedzy. Rozmyslata o tym
wszystkim bardzo dlugo, az w koncu zasnela 1 rano obudzita
si¢ z ciezka gtowa.

Poniedziatek mingt bez wiekszych zaklocen. Poczekalnia
od rana byla petna, wigc kiedy pojawit sie doktor Galbraith.
mieli czas tylko na zdawkowe powitanie. Gdy skonczyt
przyjmowac pacjentow, rozpoczagt wizyty domowe, nie
czekajac nawet na filizanke kawy. Leonora uporzadkowatla
dokumenty, a gdy tylko pojawila si¢ pani Crisp, poszta do
domu.

Skoro potrafitam przetrwa¢ ten dzien, to zostang w tej
pracy, dopoki on nie znajdzie bardziej odpowiedniej
recepcjonistki, myslata, idgc ulicami miasteczka. Pan Sims
bedzie naprawial dach przez trzy tygodnie; gdy skonczy,



wymysle jakis pretekst 1 odejde. W koncu sam powiedzial, ze
przyjmuje mnie tylko na jakis czas.

Nie chciala wybiega¢ myslami zbyt daleko, gdyz
przysztos¢ bez Jamesa wydawala si¢ jej niewyobrazalna.

Przez dwa tygodnie witata go 1 zegnata bardzo chtodno,
starajgc si¢ nigdy nie zosta¢ z nim sam na sam. On traktowat
ja uprzejmie, ale zachowywal przyjazng rezerwe. Zdawat juz
sobie spraw¢ z tego, ze jest w niej zakochany 1 ze chcialby ja
poslubi¢, ale nie zamierzal przyspiesza¢ biegu wydarzen.
Wdzial, ze Leonora przezywa jakis kryzys, ale jako cztowiek
calkowicie pozbawiony proznosci, nie domyslat si¢ jego
zrodet.

Pan Sims, zakonczywszy remont dachu, zebrat narzedzia,
przyjal czek 1 odjechal. Leonora, nie majac juz pretekstu do
pozostawania w przychodni, postanowila znalez¢ wyjscie z
sytuacji, ktora dla niej stawata si¢ coraz bardziej niezreczna.
Kiedy James zaproponowal jej wspdlny lunch, odméwita tak
stanowczo, ze uniost ze zdziwienia brwi, a ona zaczela sie
thumaczy¢, chcac ztagodzi¢ ostrg wypowiedz.

- To znaczy... bardzo ci dziekuje, ale obiecatam, ze jak
najszybcie] wroce do domu. Mam mnostwo roboty.

- Oczywiscie - odpart. - Moze innym razem...

Potem zaczail rozmawia¢ o jednym z pacjentow, ktory
chcial zmieni¢ godzing wizyty. Leonora uswiadomita sobie, ze
tak dtuzej byé nie moze. Ze musi znalezé jakie§ wyjscie.
Tymczasem wyjscie znalazto si¢ samo.

Gdy nastepnego dnia wrocita do domu na lunch, zastata
niani¢ w kuchni. Staruszka miata zaczerwieniong twarz 1
paskudnie kaszlata.

- Jestes przezigbiona - rzekla Leonora 1 natychmiast
potozyla ja do 16zka, a potem podata goracg herbate 1
aspiryng. - Masz leze¢, nianiu. Ja zajm¢ si¢ lunchem 1



podwieczorkiem, a po dyzurze przygotuje kolacje. Nie
wstawaj!

- Zaraz mi przejdzie - mruknela niania 1 zapadta w sen.

Na wies¢ o niedyspozycji niani lady Crosby skrzywita si¢
z niezadowoleniem.

- Och, biedna staruszka. Czy myslisz, ze to grypa? Nie
bede si¢ do niej zblizac¢; wiesz, jak tatwo si¢ zarazam. Mam
nadzieje, ze dasz sobie rade, kochanie. Dzi§ wieczorem
mozemy zjes¢ jakis prosty positek. Chyba nie ma potrzeby
dzwoni¢ po doktora Galbraitha?

- Jesli niania nie poczuje si¢ do jutra lepiej, na pewno
trzeba bedzie go wezwac, mamo.

- Oczywiscie, oczywiscie, nalezy jej zapewnic opieke.
Ale moim zdaniem to tylko zazigbienie. Ona nigdy nie
choruje.

Leonora podata lunch, wyniosta naczynia 1 sprzatneta
kuchni¢. Potem zajrzata do niani, ktora byta nadal pograzona
we snie.

W koncu obejrzala zawartos¢ lodowki 1 zaczetla
przygotowywac¢ kolacje. Przed wyjsciem do przychodni
podata niani dzbanek z lemoniada i poprawita jej poduszki.
Poprosita tez matke, by od czasu do czasu do niej zagladata.

- Nie musisz wchodzi¢ do jej pokoju - powiedziala. -
Sprawdz tylko, czy nic jej si¢ nie dzieje.

- No dobrze, skoro nikt inny nie moze si¢ nig zajac... Ale
co mam zrobi¢, jesli ona nagle poczuje si¢ gorzej?

- Jestem pewna, ze dasz sobie rad¢, mamo, a ja wroce za
dwie godziny.

- To okropne, ze musisz pracowac, kochanie - stwierdzita
matka placzliwym glosem. - I pomyslec¢ tylko, ze miatas wyjs¢
za Tony'ego, ktory zapewnitby ci spokojng przysztosc.

Leonorze przyszedl do glowy caty szereg odpowiedzi, ale
zadna z nich nie wydala jej si¢ stosowna.



W przychodni nie bylo tego dnia wielu pacjentow. Gdy
tylko ostatni z nich wyszedl, z ulga spojrzala na zegar 1
zaczela pospiesznie porzagdkowac papiery.

- Czy wybierasz sie gdzie§ wieczorem? - spytal James
obojetnym tonem.

- Och, nie. Niania jest przezigbiona, wigc musze podac
rodzicom kolacje. Potozytam jg do 16zka.

- Ona rzadko choruje, prawda? To dzielna staruszka.

- Jest bardzo kochana - odparfa. - Nie wiem, jak
daliby$my sobie bez niej rade,

- W takim razie nie zwlekaj. Ja zamkne przychodnig.
Gdyby jej sie pogorszyto, daj mi znac.

- Dziekuje. Mam nadzieje, ze nie bedzie takiej potrzeby.

Kiedy wrécita do domu, niania juz nie spata, ale byta
bardzo ostabiona i miala straszne pragnienie.

- Zaraz przynios¢ ci jeszcze troch¢ lemoniady - obiecata
Leonora i pobiegta do kuchni. Podata kolacj¢ rodzicom 1 niani,
a przed zasnigciem zmusita staruszke do potkniecia dwodch
tabletek aspiryny.

Obudzita si¢ okoto trzeciej w nocy, czujgc dziwny
niepokd). Wyskoczyta z t6zka 1 pobiegla do pokoju niani.
Staruszka, ngkana atakami kaszlu, z trudem tapata oddech.
Mamrotata co§ do siebie 1 wydawata si¢ nie calkiem
przytomna.

Leonora pobiegla do telefonu. Styszac spokojny glos
Jamesa, odetchneta z ulgg.

- James, chodzi o niani¢. Ma goraczke, nie moze
oddychac 1... 1 chyba mnie nie poznaje.

- Otworz drzwi frontowe 1 wracaj do niej. Bede za
dziesi¢¢ minut.

Zjawil si¢ jeszcze wczeSniej. Byl nieogolony 1
nieuczesany, ale zachowywal si¢ tak rzeczowo 1 spokojnie,



jakby przebywat w gabinecie. Pochylil si¢ nad nianig i zbadat
Ja.

- Zapalenie ptuc - oznajmil po chwili. - Wstrzykne jej
antybiotyk 1 postaram si¢ zdoby¢ t6zko w szpitalu.

- Bedzie tam nieszczesliwa - westchneta Leonora.

- W tej chwili 1 tak nie bardzo wie, gdzie jest - odpart. -
Umiescimy ja tam tylko na kilka dni, dopoki antybiotyki nie
zaczng dziata¢. Potem zabierzemy ja do domu.

Wyjat telefon komoérkowy 1 wystukat jaki§ numer. Po
chwili rozmowy wlozyt aparat do kieszeni.

- Przyjmie ja szpital w Bath. Niedtugo bedzie tu karetka.
Spakuj rzeczy, ktore moga jej by¢ potrzebne.

- Czy mogg jechac¢ z nig?

- Zawioze ci¢. Chce si¢ upewniC, ze niczego jej nie
brakuje. Mam nadzieje, ze zdazymy wroci¢ na poranny dyzur.

Leonora pobiegta do swego pokoju, by sie ubra¢, a potem
spakowata kilka nocnych koszul niani oraz jej szlafrok,
pantofle 1 przybory toaletowe. Po chwili namystu wlozyta
jeszcze do torby Biblig, ktora zawsze lezata na nocnym stoliku
staruszki, oraz jej okulary. Potem poszta do kuchni i zaparzyta
herbate.

Nie zdazyli wypi€ jej do konca, kiedy przyjechata karetka.
Sanitariusze ulozyli niani¢ na noszach 1 przeniesli jg do
ambulansu, ktory natychmiast ruszyl w droge. James 1
Leonora jechali za nim, starajac si¢ nie traci¢ go z oczu.

- Czy czesto musisz wstawac¢ do chorych w nocy?

- Czesciej nizbym sobie zyczyt. Jak sobie poradzisz z
prowadzeniem domu? ,

- Och, to nic trudnego. Mamy teraz panig Phelps, ktora
przychodzi z miasteczka, wigec poradze sobie bez trudu.

Kiedy dojechali na miejsce, niani¢ zawieziono na oddziat,
a doktor Galbraith odbyt rozmowe z dyzurnym lekarzem. Po



dlugiej chwili wszedl do poczekalni, w ktorej; siedziata
Leonora.

- Mozemy juz jecha¢ - oznajmit. - Ona jest w dobrych
rekach. Odwiedzimy jg wieczorem.

Podr6z powrotna uptyneta im w milczeniu. Kiedy dotarli
do Pont Magna, James zajechat pod dom jej rodzicow.

- Uczesz sie 1 odSwiez, a ja przyjade po ciebie za pol
godziny - powiedzial. - Zjesz $niadanie u mnie, a potem
pojedziemy do przychodni.

- Ale ja musze podac sniadanie rodzicom...

- Mysle, ze twoja matka potrafi raz w zyciu przygotowac
je sama - odpart. - Prosze cig, nie spieraj si¢ ze mng. Mamy
przed sobg caty dzien pracy.

- Dobrze, James - powiedziata tak uleglym tonem, ze
spojrzat na nig z nie ukrywanym zdumieniem.

Rodzice jeszcze spali. Leonora pospiesznie wzi¢ta
prysznic, ubrata si¢ 1 uczesala oraz zrobila makijaz. Potem
poszta na gore, by obudzi¢ rodzicow 1 wyjasni¢ 1im, co Si¢
stato.

- Wréce w porze lunchu - zapowiedziata. - Musisz tylko
podac sniadanie, mamo.

- Zrobig, co moge, cho¢ nie czuje si¢ najlepiej... -
westchneta lady Crosby.

- Moja droga, nawet ja potrafi¢ ugotowac jajko - przerwat
jej z irytacja maz. - Przykro mi z powodu niani. Czy jest
bardzo chora?

- Niestety tak, tato. Musze juz pedzi¢. Postaram si¢ jak
najszybciej wrocic.

Wybiegta z domu w chwili, w ktorej rolls-royce Jamesa
zatrzymywat si¢ przed drzwiami. Gdy dojechali na migjsce,
Cricket powitat ich z usmiechem, a potem podal im $niadanie.
Leonora zjadta wielka porcje jajecznicy na bekonie, popijajac
ja dwoma filizankami kawy. Kiedy serdecznie podzigkowata



Jamesowi za jego pomoc 1 opieke, on kiwnat tylko glowa.
Zrobit to w sposob tak obojetny, ze zapomniala o radosnym
podnieceniu, jakie odczuwata w jego towarzystwie, 1 na nowo
popadta w przygnebienie.

- Ale czego mogtam si¢ spodziewac? - mrukneta do
siebie, wsiadajac ponownie do samochodu.



ROZDZIAL DZIEWIATY

W przychodni nie byto wielu pacjentow, wiec juz okoto
jedenastej poczekalnia opustoszata. Leonora zrobila kawe,
lecz James podzigkowat za nig 1 wyszedt, mowigc zdawkowo:

- Do zobaczenia wieczorem.

Jej zmienniczka zjawila si¢ punktualnie, wigc Leonora
opowiedziala jej pospiesznie o nocnej wyprawie do Bath.
Potem ruszyta w kierunku drzwi, ale zatrzymat j3 glos pani
Crisp.

- Bylabym zapomniala... Nie czytala pani pewnie
dzisiejszej gazety. Doktor zamiescit w niej ogloszenie.
Poszukuje recepcjonistki na pot etatu. Bedzie pani pewnie
zadowolona, pozbywajac si¢ tej pracy, prawda?

- Mam nadziej¢, ze kogo$ znajdzie - odparta pogodnym
tonem Leonora, starajac si¢ zachowac obojetny wyraz twarzy.

- Musze¢ juz 1$¢. Postaram si¢ wroci¢ punktualnie.

Zastala matke w kuchni. Lady Crosby miotata si¢
bezradnie, otwierajgc kolejne szuflady.

- Och, kochanie, dobrze, ze jestes, bo nie moge niczego
znalez¢ - zawotata ptaczliwym gtosem. - Czy zrobisz lunch?

Zjedli go w kuchni, co wywotato u pani domu kolejny
atak depres;ji.

- Chyba po6jdg sie potozyc, bo czuje nadchodzacg migrene
- oznajmita, znikajac za drzwiami.

Sir William pomogt corce sprzatnac ze stotu.

- Tato, wybieram si¢ wieczorem do szpitala z doktorem
Galbraithem - powiedziata. - Przygotuje wszystko do kolacji,
a mama bedzie musiata jg tylko podac.

- Oczywiscie, oczywiscie. Ja tez odwiedze niani¢ za kilka
dni, gdy poczuje si¢ troche lepiej. Mam nadzieje, ze poradzisz
sobie z tym nawatem pracy - dodat niepewnie.

- To nie potrwa dtugo, wiec jako§ chyba wytrzymam -
odparta, zabierajac si¢ do roboty.



Ale gdy zjawila si¢ w przychodni, byla zmeczona 1 nie
wygladata najlepiej. James dostrzegt jej znuzenie, nie mial
jednak pojecia, jak mogltby jej pomodc. Kiedy przejezdzali
obok jej domu, zerkneta z poczuciem winy w strong
oswietlonych okien. James zauwazyt jej spojrzenie.

- Dadzg sobie rade - zapewnil ja serdecznym tonem. -
Przeciez nie sg az tacy starzy.

- Starzy? - powtdrzyta ze zdumieniem. - Mama ma
dopiero piecdziesiat lat; wyszta za mgz bardzo wczesnie.

- No wlasnie - stwierdzil lakonicznie, po czym taktownie
zmienit temat.

Niania byta bardzo ostabiona, ale ich rozpoznata.

- Narobitam tyle klopotu... - wyszeptata z trudem. - Ja
choruje, twoja mama nie potrafi nawet zagotowac¢ wody, a ty
zapracujesz si¢ na Smierc.

- Alez skad, nianiu, doskonale sobie radzimy, niczym si¢
nie przejmuj. Zreszty ty przeciez niedlugo wrocisz.

Doktor Galbraith, ktory stat obok t6zka, nie skomentowat
jej stow, a po chwili odszedt porozmawia¢ z dyzurnym
lekarzem.

- To taki dobry cztowiek - wysapata niania miedzy
atakami kaszlu. - Powiedz rodzicom, zeby mnie nie
odwiedzali; to zbyteczny klopot. Traktuja mnie tu bardzo
dobrze 1 niczego nie potrzebuje. Ty tez nie tra¢ czasu na
wizyty w szpitalu; i tak masz dos¢ pracy.

- Bede tu przyjezdza¢ z doktorem Galbraithem, ktory
zamierza wpada¢ do ciebie od czasu do czasu - odparta
Leonora. Musze¢ juz is¢, ale niebawem si¢ zobaczymy. Uwaza]
na siebie!

Ucatowata staruszke w czoto 1 wyszta do samochodu. Po
chwili pojawit si¢ James.



- Rozmawiatem z lekarzem. Jej stan jest stabilny, choc
niebezpieczenstwo jeszcze nie minglo. Ale mam nadzieje, ze
antybiotyki zrobig swoje 1 za kilka dni wréci do siebie.

Moéwit tak przekonujaco, ze Leonora nabrata otuchy 1
gotowa byla stawi¢ czota wszelkim przeciwnosciom losu.
Kiedy dotarli do jej domu, zaprosita go do srodka, ale tym
razem odmowil.

- Mam proszong kolacje w miescie - wyjasnil. -
Zobaczymy si¢ rano. Nie martw si¢ o niani¢. Niedlugo bedzie
zdrowa.

Leonora podzigkowata mu 1 weszta do domu. Nastepnego
dnia w przychodni nie bylo wielu pacjentow, wiec wrodcita
dos¢ wcezesnie. Zatelefonowata do szpitala 1 dowiedziata sig,
ze stan niani ulega stalej poprawie.

Nastepnego ranka doktor Galbraith powiadomit j3, ze
rozmawiat po raz kolejny z dyzurnym lekarzem.

- Niania wroci do domu za pie¢ lub sze$¢ dni - oznajmit z
radoscig. - Czy dasz sobie ze wszystkim rade?

- Oczywiscie - odparta, cho¢ wcale nie byta tego pewna. -
Przeciez pani Phelps nam pomaga.

Mowita tak chtodnym tonem, ze zaczat si¢ zastanawiac, co
jest przyczyng jej naglej wrogosci. Miat pie€ si0str 1 stad znat
zmiennosS¢ kobiecej natury, ale tym razem nie miat pojecia, o
co chodzi. Postanowit wigec odwzajemni¢ jej obojetnosci
potraktowac j3 z dystansem. Wytrwal w tej decyzji przez kilka
dni; byt uprzejmy, ale chtodny 1 wyniosty.

W niedziele pojechali po niani¢. Staruszka byta juz ubrana
1 oczekiwata na nich z niecierpliwoscig.

- Wszyscy byli dla mnie bardzo mili - powiedziata w
drodze powrotnej - ale co dom, to dom.

Gdy dotarli na miejsce, doktor zaniost jg do pokoju.

- Wpadne jutro lub pojutrze - oznajmit z uSmiechem. -
Tymczasem prosze nie ruszac si¢ z t6zka i stucha¢ polecen



Leonory! Bedzie tu codziennie przychodzi¢ pielegniarka,
ktora zapewni pani odpowiednig opieke.

Pozegnal si¢ serdecznie z nianig, poprosit Leonore, by nie
odprowadzata go do drzwi, 1 wyszedt.

- To bylby wymarzony me¢zczyzna dla panienki -
wyszeptata niania z usmiechem.

Nie byta slepa 1 zauwazyla, ze oboje zachowuja wobec
siebie wymuszong oboj¢tnos¢. Ale nie miata watpliwosci, ze
doktor pokona wszystkie trudnosci.

Mijaty kolejne dni. Leonora nadal dyzurowata w
przychodni 1 cho¢ byla bardzo zme¢czona, udawata przed
otoczeniem dobry humor. Niania czula si¢ coraz lepiej. Doktor
Galbraith odwiedzit ja ktoregos ranka 1 oznajmit, Zze jej stan
jest wigcej niz zadowalajacy. Wychodzac, spytat Leonore, jak
sobie ze wszystkim radzi.

- Doskonale - odparta z uSmiechem, ale jej spojrzenie
mowilo wyraznie, ze nie zyczy sobie dalszych pytan.

Nastepnego dnia, na kolacji u putkownika Howesa,
spotkal jej rodzicow.

- Dlaczego Leonora nie przyjechata razem z panstwem? -
spytat uprzejmie.

- No ¢6z, niania nie moze zosta¢ sama, a ona powiedziala,
ze jest bardzo zmeczona 1 woli spedzi¢ spokojny wieczor w
domu - odparta lady Crosby.

Gdy kolacja dobiegata konca, James podzigkowal
gospodarzowi 1 oznajmil mu, ze musi odwiedzi¢ chorego.
Potem pojechat do domu 1 wezwat Cricketa.

- Potrzebuje jedzenia, Cricket - powiedziat. - I to jak
najpredzej. Przynios¢ z piwnicy butelke wina, a ty przygotyj
cos, co mogtbym zabra¢. Czym dysponujesz?

- Mamy kurczaka na zimno, szynke¢ parmenska 1 pasztet
mojej roboty. Jesli poczeka pan pie¢ minut, to zrobi¢ satatke.



W kwadrans pozniej James zatrzymal samochodd przed
domem Leonory. Wszedt wraz z Todem przez ogrod i
mingwszy ciemny korytarz, otworzyt drzwi kuchni. Leonora,
ktora stata tytem do wejscia, odwrocita sie gwaltownie. Miata
na sobie stary szlafrok 1 nie byla umalowana ani uczesana, ale
jemu wydata si¢ w tym momencie najpiekniejsza dziewczyng
na swiecie.

- Mam nadzieje, ze ci¢ nie przestraszytem - powiedzial
cicho. - Myslatem, ze mogliby$my zje$¢ razem kolacjg.

- Kolacje? - Spojrzata na niego ze zdumieniem, a potem
usmiechneta si¢ pogodnie. - Rodzice pojechali na przyjecie...

- Wiem, bo przed chwilg stamtagd wyszedtem.

- Wigc juz jadies...

- Nie bytem glodny, ale teraz jestem. - Postawit na stole
duzy kosz 1 zaczat wyjmowac jego zawartosc.

- Pojde sie ubrac... - wyjakata.

- Nie ma potrzeby. Umyj tylko rece, a ja pojde zanikng¢
drzwi od ogrodu.

Po powrocie rozpakowat do konca koszyk, wyjal z niego
butelke szampana i nalal go do dwoch przywiezionych ze sobg
kieliszkow. Po wypiciu kilku kropel Leonora poczuta si¢ o
wiele lepiej. Wiedziata, ze okropnie wyglada, ale jemu
najwyrazniej wcale to nie przeszkadzato. Gawedzac pogodnie
z Jamesem, zjadla przywiezione przez niego smakotyki 1
wypita drugi kieliszek szampana. Czuta si¢ po raz pierwszy od
dawna szczesSliwa 1 wiedziala, ze zawdzigcza to jego
obecnosci, ale nadal zachowywata pewien dystans.

James mial ochote natychmiast jej si¢ o§wiadczy¢, ale nie
chciat tego robi¢ w chwili, w ktorej byta lekko odurzona
szampanem.

- P6jde teraz na chwile do niani - oznaymit, gdy wypili
kawe - a potem wrocge do domu. Ale musisz mi obiecaé, ze
natychmiast po moim wyjsciu potozysz si¢ do tozka.



- Obiecuj¢ - odparta z usmiechem.

Kiedy zamkneta za nim drzwi, zajrzata do niani 1
opowiedziala jej o zaaranzowanej przez Jamesa kolacji.

- Méwitam ci, ze to wymarzony me¢zczyzna dla ciebie -
mrukneta staruszka. - A teraz idZ spac, kochanie, 1 niech ci si¢
przysni co$ mitego.

Nastepnego ranka wkroczyta do przychodni tak radosna 1
rozpromieniona, ze James wydal westchnienie ulgi. Jego
ukochana zaczyna wreszcie objawia¢ uczucia.

Po wyjsciu ostatniego pacjenta pojawil si¢ w poczekalni.

- To byt ulgowy dyzur - zauwazyt z zadowoleniem. - Jak
si¢ czuje niania?

- Doskonale. Wyrywa si¢ juz do kuchni. Boj¢ si¢, ze
zaglada do niej podczas mojej nieobecnosci.

- To nie potrwa dtugo. W poniedzialek przychodzi nowa
recepcjonistka, wigc nie bedziesz musiata opuszcza¢ domu.

- Czy to znaczy, ze mnie zwalniasz? - spytala blednac.

- Owszem.

- Nie chcesz, zebym tu wiecej przychodzita?

- Nie. Bylem bardzo zadowolony z twojej pracy, nie
poradzitbym sobie bez ciebie, ale przeciez wiesz, ze
zatrudnitem cie¢ tylko na pewien czas. - Usmiechnat si¢, a ona
poczula, ze peka jej serce. - Pojedz ze mng na lunch, to
bedziemy mogli spokojnie porozmawiac.

- O czym? - spytala 1 nie czekajgc na jego odpowiedz,
ciaggneta: - Nie moge, musze jecha¢ do domu. Poza tym nie
mam ochoty siedzie¢ przy twoim stole 1 stlucha¢ twoich
wyjasnien.

- W takim razie musisz wystucha¢ mnie teraz... - W tym
momencie przerwal mu dzwonek telefonu, wiec podniost
stuchawke 1 przystawit ja do ucha. - Gdzie? Farma panstwa
Lacock? Przyjade jak najszybciej. Wezwijcie pogotowie i
straz pozarng.



Odtozyt stuchawke 1 zaczal pospiesznie pakowac torbe.

- Gdzie jest farma Lacockow? - spytal nerwowo.

- Niedaleko Norrington. Jakie§ szes¢ kilometrow od Pont
Magna. Trzeba skreci¢ z gldwnej szosy w polng droge. Co si¢
stato?

- Zawalit si¢ dach stodoty, w ktorej byta gromada dzieci.
Wyciaggneli juz trojke rannych. Nie wiadomo, ile zostalo w
srodku. JedZ ze mng, musisz pokazac¢ mi droge.

Pedzil tak szybko, ze po dziesigciu minutach ujrzeli duze
gospodarstwo 1 stodole, ktora wygladata jak kupa gruzow.
James zatrzymal samochod i1 ruszyt w jej kierunku. Jakas
kobieta wybiegta na jego spotkanie.

- Panie doktorze, Traccy ma chyba ztamang rgke, a Tim 1
Jilly lezg tam, na trawie. Nie ma kto si¢ nimi zajac.

- Zobacz, co bedziesz w stanie zrobi¢ - polecit Leonorze 1
ruszyl w kierunku grupki me¢zczyzn przeszukujacych
zawalony budynek.

- Niech pani zaniesie Tracey do domu - rzekla Leonora,
nerwowo usitujac  sobie przypomnie¢ wszystko, czego
nauczyla si¢ na kursie pierwszej pomocy. - Ja pojde po Tima i
Jilly.

Obejrzawszy dzieci, z ulgg stwierdzila, ze sg tylko lekko
poobijane 1 wystraszone. Wprowadzita je do domu i posadzita
na kanapie, a potem zaj¢ta si¢ Tracey. Dziewczynka szlochata
spazmatycznie, a jedna z jej ragk zwisala bezwladnie 1 byla
mocno spuchnieta. Leonora znalazta jakas serwetke 1 zrobila z
niej zaimprowizowany temblak. Potem poprosita panig
Lacock, by podala calej trojce goracg herbate, a sama wyszia
na podworko.

James wyciagatl wilasnie spod gruzow kolejne dziecko.
Pochylit si¢ nad nim, zbadat je pobieznie, a potem wziat je na
rece 1 wreczyl Leonorze.



- Zanies j3 do domu, poldz na jakiejs ptaskiej powierzchni
1 przykryj. Ma ztamang noge 1 chyba wstrzags mozgu. Przyjde,
gdy tylko bede mogt.

Leonora utozyta nieprzytomng dziewczynke na dywanie 1
przykryta ja pledem. Potem powierzyta jg opiece pani Lacock
1 pobiegla z powrotem w kierunku stodoly. Mezczyzni
wyciggali wilasnie spod sterty belek 1 dachowek jakiego$
chtopca. Doktor zaniost go do domu 1 potozyt delikatnie obok
Tracey.

- Zostan przy nim - polecit Leonorze. - Jest tam jeszcze
jedno dziecko.

Robita, co mogta, dziekujac w duchu losowi, ze dzieci sg
nieprzytomne. Okryla je, wytarla im twarze 1 oczyscila rany.
Po chwili rozlegly si¢ syreny karetek pogotowia 1 wozu strazy
pozarnej, a ona odetchnegta z ulgg, wiedzac, ze dzieci
wymagajg bardziej fachowej opieki.

Gdy strazacy zabrali si¢ do pracy, James wszedt do domu i
zaczat bada¢ rannych. Leonora obserwowata go z uwagy.
Wiedziala, ze ich zwigzek nie ma przysztosci, gdyz James
wecale si¢ nig nie interesuje, ale teraz odczuwata tylko mitosc.

Po chwili dwojka dzieci znalazta si¢ w karetce, a strazacy
wyciagneli spod gruzéw nastgpnego chtopca. Jego stan byt
jeszcze ciezszy. James uznal, ze trzeba jak najszybciej
przewiez¢ go do szpitala. Nastepnie opatrzyt trojke mniej
poszkodowanych dzieci pani Lacock i1 kazat je umiesci¢ w
trzeciej karetce.

Tymczasem nadjechali zawiadomieni o wypadku
policjanci, wiec James wyszedl przed dom, by z nimi
porozmawiac¢. Po chwili wrocit do pokoju, odwingt rekawy
koszuli 1 wlozyl marynarke.

- Jak sie czujesz? - spytat tagodnym, niemal czulym
tonem. Leonora, poplamiona ziemia, pytem 1 krwig, wygladata
jak strach na wroble, ale jemu wydata si¢ w tej chwili



najpickniejszg kobietag na Swiecie. - Zaraz pojedziemy do
mnie, umyjemy si¢ 1 sprobujemy cos zjesc.

Gdy tylko znalezli si¢ w samochodzie, wyjal telefon 1
zaczaj wydawac Cricketowi niezbgdne polecenia.

- Nie - zaprotestowata Leonora. - Chce jecha¢ do siebie.
Nigdy wiecej nie przekrocze progu przychodni ani twojego
domu!

- Nie skonczyliSmy naszej rozmowy - odpart James - ale
nie kontynuujmy jej teraz, bo ta wyboista droga pochtania calg
moj3 uwage.

- Powiedziatam ci, ze chce jecha¢ do domu! - oznajmita
ponownie, gdy dotarli do miasteczka.

- Tu jest twdj dom, a w kazdym razie niedtugo nim bedzie
- odparl, skrecajac w brame swej posiadiosci.

- Przeciez mnie zwolniles... - wyjakala drzacym glosem.

- Oczywiscie, ze ci¢ zwolnilem, ty niemadra gasko - rzekt
z usmiechem, wysiadajac 1 otwierajac jej drzwi samochodu.
Cricket, ktory stat juz w progu, byt wyraznie zaszokowany ich
wygladem. - Zaprowadz panne¢ Crosby do pokoju goscinnego -
polecit mu James - a ja postaram si¢ znalez¢ dla niej jakis
szlafrok. Potem poslemy kogos$ do jej domu po ubranie.

- Proszg¢ zrobi€ sobie ciepta kapiel, panienko - powiedziat
Cricket, prowadzac jg na gor¢. - Przygotuje szlafrok w
sypialni 1 wysle kogo$ do pani rodzicow. Kiedy pani bedzie
gotowa, podam pyszny lunch, ktéry przywroci panti sity.

Wykapata sie, uczesala wlosy 1 wlozylta szlafrok, ktory byt
tak duzy, ze musiata zawing¢ jego rekawy. Kiedy zeszta na
dot, James siedzial juz w salonie. Miat na sobie ciemne
ubranie 1 krawat.

- Zjemy lunch, a potem odbedziemy naszg rozmowg -
oznajmit, opanowujgc pokus¢ wziecia jej w ramiona.
Wiedziat, ze nadal jest urazona, wigec postanowit z tym
poczekac.



Zjedli lunch, prowadzac lekka rozmowe. Leonora
stwierdzita ze zdumieniem, ze jest bardzo glodna, wiec
pochtoneta wszystko, co jej podano, tacznie z kremem. Mimo
woli zaczela si¢ zastanawial, jaka bedzie ta nowa
recepcjonistka, o ktérej James wspomnial. Z pewnoscig
mitoda, tadna 1...

- Widze, ze mnie nie stuchasz - odezwat si¢ James. -
Przejdzmy do salonu, bo chce powiedzie¢ ci cos waznego.

- Musze¢ juz jecha¢ do domu - zaprotestowala nieSmiato,
kierujac si¢ glosem rozsadku.

- Czy nie pamigtasz, co przed chwilg powiedzialem?

- Oczywiscie, ze pami¢tam, ale nie wiem, co miate$ na
mysli.

- Wigce ci powiem - odparl, biorgc ja w ramiona. - I bede
cl to czegsto powtarzal az do konca zycia. Kocham cig.
Zakochatem si¢ w tobie chyba juz podczas naszego
pierwszego spotkania, cho¢ nie wygladatas wtedy najlepie;.
Kocham ci¢ 1 chce, zebys zostata mojg zona.

- Och, James! - krzykneta, podnoszac na niego wzrok. - Ja
tez marzytam o tym, zeby za ciebie wyjs¢, ale myslalam, ze
mnie nie kochasz, ani nawet nie lubisz, wigc probowatam o
tobie zapomniec, ale nie bytam w stanie...

- A wiec pobierzmy si¢e, 1 to jak najpredzej -
zaproponowat, catlujac jg delikatnie w usta.

- Dobrze, kochany... Ale co bedzie z tatg, mama 1 nianig?
Kto si¢ nimi1 zaymie? Poza tym mama bedzie chciala urzadzic
wystawne wesele, a nas przeciez na to nie stac! O Boze...

- Kochanie, czy mozesz zostawi¢ to mnie? - spytal,
przytulajac ja do siebie.

A ona, slyszac jego pewny siebie ton, zapomniata o
wszystkich przeszkodach 1 niepokojach.

- Oczywiscie, moOj kochany - odparla, a potem pocatowata
g0 W usta.



